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EEHICE OFlHERKINCEn 

OVEE 

HET ONTWERP EEKER NIEUWE REGELING 

VAN DEN 

PRIVAATRECHTELIJKE^ TOESTAND 

DER CHINEEZEN IN NEDERLANDSCH-INDIË. 



Het ontwerp eener uieuwe regeling vao den privaatrechte- 
lijken toestand der Chineezen is verschenen. 

Met ingenomenheid zal dit werk begroet zijn door allen die 
in hun dagelijkuch leven met deze materie te maken hebben, die 
tot uog toe gezwoegd hebben onder den taak om dit onderwerp 
betretfende quaesties op te lossen en hebben moeten trachten te 
ontdekken wat tot nu toe eigenlijk het recht van den Chinees 
was, zonder of bijna zonder over voor hem toegankelijke bronnen 
te kunnen beschikken en derhalve niet veel anders kunnende 
volgen dan niet altijd juiste en niet altijd vertrouwbare adviezen 
van Chineesche hoofden. 

Ook door de Chineezen zelven zal het streven der Regeering, 
om, gelijk de considerans der ontwerp- ordonnantie zegt, de be- 
staande onzekerheid op privaatrechtelijk gebied op te heffen, ten 
zeerste gewaardeerd worden. 

En niet 'minder zal de handel gebaat zijn, die maar al te 
dikwijls de minder goede practijken heeft moeten ondervinden, 
waartoe de oude regeling mogelijkheid liet. 
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Vooral zal het vau Chineesche zijdt' dankbaarheid verwek- 
ken dat de nieuwe regeling ontworpen is door een jurist wiens 
kennis van Chineesc:he instellingen door bekende Eiiropeesche 
Sinologen wordt geroemd en wien het meer dan ieder ander mo- 
gelijk was een regeling samen te stellen die aao de tegenwoor- 
dige eischen van wetgeving voldoet niet alleen, maar die tevens 
zooveel mogelijk blijft in liet kader vau speeitiek Chineesche 
gewoonten en instellingen, iets wat van vorige regelingen en 
ontwerpen niet altijd kan gezegd worden. 

Hen goed deiikl>eeld der llegeering was het dit ontwerp 
toe te zenden aau velen die door hun aml)t of werkkring met 
Chineezen en hnu privaatrecht in aanraking kwamen, ten einde 
hen in de gelegenheid te stellen tijdig hunne opmerkingen, zoo 
daartoe aiuileiding bestaat, kenbaar te maken, en ongetwijfeld 
zal het in den geest der Regeoring gehandeld zijn, wanneer ieder, 
gevraagd of ongevraagd, zoover in zijn vermogen is, medewerkt 
om de te maken regeling zoo volledig mogelijk te doen zijn en 
zoo veel mogelijk te dueu beantwoorden aan de eisoheu der 
practijk, en daarom, na haar getoetst te hebben aan hem bekende 
quaesties die zich voordeden of voordoen kunm^n, ter zake zijne 
meening inedetloelt. 

De volgende bladzijden hebben dan ook geen ander doel 
dan om mijnerzijds eenigszins daartoe mede te werken en de 
daar te makeü opmerkingen spruiten alleen voort uit den wensch 
om een nieuwe regeling van het Chineesch pri\aatrecht te krij- 
gen voor zoover doenlijk aan bovengenoemde ei.-ichen beantwoor- 
dead. 



Het ontwerp bestaat uit twee hoofdstukken, waarvan het 
eerste die gedeelten der Euro))eesehe wetgeving betreffende bur- 
gerlijk en htindelsrccht, aanwijst, welke gewijzigd of ongewijzigd 
op Chineezen toepasselijk zij» verklaard, terwijl het tweede hoofd- 
stuk bepalingen bevat, die hetzij met die toepasselijk verkla- 
ring in verband staan, hetzij van bizonderen aard zijn. 
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Deze verdeeling was ook gevolgd bij de neer ingetrokken 
regeling vervat in Stbl. l.Sy3 no, 23S, doch terwijl hier in het 
eerste hoofdstuk slechts de owlerKeipea weiden genoemd, ten 
aanzien waarvan de Eiiro]>eesche wetgeving zou worden toepas- 
tielijk verklaard, noemt het nieuwe ontwerp bepaaldelijk de 
aTÜkelea op, die voor Chiueezen zullen gelden. 

Voorzeker zal twijfel of eenige bepaling al dan niet toepac- 
selijk is onder de werking van Stbl. 1S55 No. 79 zoo veelvuldig 
voorkomend en door Stbl. 1 892 No. 23S niet voorkomen, door deze 
methode buitengesloten zijn en is deze dus verre te praefereeten 
twven de oude. Het eenige bezwaar dat hicrtefjen zou pleiten, 
nl. dat bij deze methode gevaar kan bestaan dat artikelen in de 
toepasselijk verklaring binnensluipen, die het beter ware geweest 
niet toepasselijk te verklaren, en dat het onderling verband tu»- 
schen de verschillende t>epalingen gevaar loopt verbroken te wor- 
den, mag echter tegen het voordeel verkregen door meerdere ze- 
kerheid, niet zwaar wegen en ia bovendien door een accurate 
liewerking gemakkelijk t« voorkomen en voorzoover is kunnen 
nagegaan worden, in deze geheel ontweken. 

Wat echter iiiinder instemming kan verwerven ia de van 
vroeger overgenomen sjiUtsing in twee hoofdstukken. 

Het nut dezer splitsing heb ik nog niet kunnen inzien, 
terwijl daaiaan groote tiezwaren verljonden zijn, want ze is oorzaak 
dat de nieuwe regeling geen afgerond en gesloten geheel wordt. 

Wel is waar zou voor het s_voti.'eni om éérst toepasselijk te 
verklaren wat toepasselijk kan verklaard worden, en daarna nieuwe 
bepalingen te doen volgen omtrent onderweipen, waar deze noo- 
dig waren en aiin een t(K'])asseIijk veiklaring van het bestaande 
niet kon gedacht worden, iets te zoggen zijn, maar dit zou gaan 
als de toepa>selijk verklaarde artikelen één geheel vormden en de 
nieuwe l)e]»aUngen ook één geheel omtrent een zelfstandip onder- 
werp. Dan zou éénheid, zoo noodig tot goed verstand der zaak en zoo 
gemakkelijk bij het naslaan, zonder moeite verkregen zijn. Maar 
het ontwerp verdeelt, althans feu aanzien van het personenrecht, 
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de materie in tweeeo, zoodat men om te ontdekken wat ten 
aanzien van eeoig onderwerp bepaald is, eerst in het eerste 
hoofdstuk moet nazien welke bepalingen van de Europeesche 
wet toepasselijk zijn verklaard, dikwijls tnet de noodige wijzi- 
gingen, en dan in het tweede hoofdstuk welke nieuwe bepalingen 
daar nog zijn gemaakt. 

Zoo over het huwelijk. Art. l sub. I b. verklaart dienaan- 
gaande slechts toepasselijk artikelen 108 tot en met IlS han- 
delende over de rechtsbevoegdheid der gehuwde vrouw ; ter- 
wijl dan wat er verder over het huwelijk bepaald wordt te vin- 
den is in hoofdstuk Twee ^ a: „van het huwelijk en zijn ge- 
volgen", waar ook artikelen worden aangetroffen bovengenoemd 
onderwerp betreffende. 

Ware het nii niet wcnschelijker geweest bij de nieuwe be- 
palingen de oude toepasselijk verklaarde, waarin toch vele wijzi- 
gingen noodig waren, over te nemen, en zoo in één geheel te 
vereenigen wat omtrent het huwelijk bij Chineezeu gelden zal? 
Wel zegt de Memorie van 'l'oelichting dat de drukker daarin 
kan voorzien, maar naar mijn Ijescheiden meening is dat geen 
werk voor den drukker doch voor den wetgever en behoort 
deze van zijne schepping één afgerond geheel te maken. 

Evenzoo bij het vaderschap en, de afstammiiiff tier kinderen. 
Ook daar ontbreekt eenheid. Eerst verklaart artikel I sub 1 c. 
de geheele eerste afdeeling der twaalfde Titel, bestaande 
uit een en twintig artikelen toepasselijk, behoudens eenige wij- 
zigingen, terwijl dan in het slot negen dier artikelen weer van 
de toepasselijk verklaring worden uitgesloten, en ten slotte in 
het tweede hoofdstuk nog ettelijke nieuwe artikelen over deze 
onderwerpen worden gevonden. 

Deze methode is in de practijk ongemakkelijk. Wel moet 
iemand die de w('t gebruikt, die behoorlijk lezen, maar aan den 
anderen kant moet de wetgever hem iets helpen en den weg 
voor vergissingen afsnijden, en de weg hiertoe is op deze wijze 
maar al te veel geopend. Immers terwijl op andere plaatsen de 
artikelen genoemd worden die toepasselijk zijn, woi-dt hier de 
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geheele afdeehwi toepasselijk verklaard, „ — onder de oaTolgeode wij- 
zigingen — ." Ën aU men leest dat een geheele afdeeling toepasselijk 
is, verwacht men niet verder op, dat weer de halve afdeeling 
van de toepasselijk verklaring wordt uitgesloten, vooral niet als 
dit onder een wijziging gezegd wordt zooals in casu, terwijl el- 
ders onder die wijzigingen alleen zijn begrepen wijzigingen van 
een deel van een artikel, doch niet uitsluiting van geheele artikels. 
Natuurlijk kan de lezer elders slechts wijzigingeo in den letter- 
lijken zin des woords ziende, hier geen geheele uitsluiting ver- 
wachten, en zoo is de weg voor vergissingen geboren. Consequen- 
ter zou dus geweest zijn een redactie waarbij toepasselijk werden 
verklaard de artikelen 250 tot en ruet 253, 255 tot en met 
260 en 269 tot en met 271, en nog beter ware het geweest, 
gelijk boven gezegd, deze artikelen over te nemen bij de nieuwe 
en er één geheel van te maken, een en ander natuurlijk met 
de daarin gebrachte wijzigingen. 

Ook van mogdy geldt hetzelfde en vindt men in hoofdstuk 1 
welke artikelen van het Burgerlijk Wetboek gelden en in hoofd- 
stuk Il een tal van nieuwe bepalingen; terwijl bovendien moet 
opgemerkt worden dat voor artikel 408 reeds in het eerste 
hoofdstuk ecne geheel nieuwe lezing wordt gegeven. 

Deze grief tegen de splitsing geldt echter alleen het eerste 
Boek Burgerlijk Wetboek. Ten aanzien van de overige deelen 
van het privaatrecht, waar geen zoo cardinale afwijkingen en 
veranderingen noodig waren, is het gevolgd svsteem uitstekend 
en kan met loepas-selijk verklaring viin het bestaande — behou- 
dens de te maken wijzigingen — worden volstaan. Ten aanzien 
van het personenrecht komt de gevolgde methode echter minder 
gewenscht voor en geloof ik dat het aanbeveling zou verdienen 
dit voor Chineezen in één doorloopcnd geheel te regelen. Het 
zou nog meer de lechtszekerheid in de hand werken en in 
de praetijk bij het nazoekeu veel gemak opleveren. 

De gemaakte opmerking doet echter aan de groote waarde 
van het ontwerp niets af en eenmaal vaststaande welke bepa- 
lingen zullen gelden, zal het den maker daarvan geen bezwaar 
zijn die tot een afgerond en logisch geheel samen te voegen. 
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Ben tweede algenieene opmerking betreft den omvang van 
de werking der voorgestelde ordonnantie. 

Terwijl de ordonnanties van Stbl. 1855 no. 79 en IS9i 
no. 238 alleen voor Java en Madiira golden, bevat het ontwerp geen 
bepalingen welke eene toepasselijkverklaiiug daarvan ook op 
gewesten bniten Java en Madiira in den weg staan en noemt 
de slotbepaling de gewesten, waar voorgesteld wordt (ie ordon- 
nantie in te voeren. 

Tot mijn spijt vind ik echter daar enkele gewesten, waar ik de 
ordonnantie ook gaarnn zoude zien ingevoerd, niet genoemd en 
kan ik mij in het algemeen niet verklaren welke overwegende 
redenen er knnnen bestaan om sommige gewesten uit teslniten, 
terwijl ik de eenige reden, die aannemelijk zoude zijn nl. een 
mindere ontwikkeling der Chineezen in die gewesten, niet 
gegrond acht. 

Ook in de niet uitgesloten gewesten zijn niet ontwikkelde en 
in de uitgesloten gewesten zijn ontwikkelde Chineezen, en de graad 
dier ontwikkeling zal ovor het algemeen wel niet zooveel veracihil- 
len dat daardoor het handhaven van een geheel verschillenden 
rechtstoestand voldoende wordt gemotiveerd. 

Het verschil in rechtstoestand tnsschen Java en Madui'a 
eeuerzijds, en de overige eilanden anderzijds leverde onder de 
ordonnantie van Stbl. 18.tó no. 79 vele bezwaren op. De handel 
tusschen Java en de buiten bezittingen is levendig, en vele zijn 
de rechtsbetrekkingen die bestaan tusschen de ingezetenen van 
beide streken, doch de beperkte werking van Stl)l. 1855 no. 
79 was voor het verkeer dikwijls een ernstige hinderpaal. 

Het is mij bekend dat handelaren op Java huiverig waren 
zaken te doen mot Chineezen te Bandjermaein of Boeleleng 
gevestigd, omdat zij bij eventueele moeilijkheden tegenover zulke 
lieden zoo goed als machteloos waren. De moeilijkheden ver- 
bonden aan een dagvaarding voor den Landraad en executie 
ter plaatse en het verstoken zijn van het middel van faillietver- 
klaring noem ik slechts als de ernstigste bezwaren. En wat al 
even ernstig was, de Chineezen wisten of vermoedden ook op 
andere plaatsen maar al te goed dat Stbl. 1855 no 79 slechts 
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op Java en Madura gold en meer dan eens is het gebeurd dat 
iemand, vervolging vreezend, Java met der woon verliet om 
op een der buitünbczittingen zijn woonplaats te vestigen en zich 
daar vrij veilig te voelen Zoo drijven groote Chineezen op de 
hoofdplaatsen van Java hiindel onder den een of anderen kongsie- 
naam, doch veitoeven zelf op zekeren afstand, Uefst van Java 
door de zee gescheiden. 

Het zon te ver voeren alle bezwaren aan dergelijk verschil 
in rechtstoestand verl)ondon, op te sommen. Een feit ia het dat 
ze bestaan en talrijk zijn en het dus te betreuren zou zijn, 
indien dit verschil werd gehandhaafd door Chineezen op Java 
en enkele buitenbezittingen tot halve Eurojieanen te verheffen, 
doch ze op vele andere plaatsen te laten wat ze zijn. 

De memorie van toelichting bevat geen nadere motiveering 
voor de opnoeming der aangewezen, en uitsluiting derhalve der 
overige gewesten. 

Mocht l)ovengenoenide veronderstelde reden werkelijk het 
eenig motief der uitsluiting zijn, dan zou ik willen vragen of 
de beschaving op Tinior en Ternate dan zooveel verder is dan 
op Bali en Borneo, beide eerstgenoemde wol, beide laatstge- 
noemde niet wnardig gekeurd om in de toepasselijk verklaring 
te worden opgenomen ? 

Gaarne zoude ik echter in overweging willen geven de 
ordonnantie op geheel Nederlandsch-lndië toe|Misselijk te verklaren. 
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EERSTE BOEK 

BURGERLIJK WETBOEK. 

En thans de afzondei lijke deelen van het Personenrecht. 

Titels 1 en 111 van het Eerste Boek zijn toepasselijk ver- 
klaard, behoudens een kleine wijziging van artikel 21. 

Ik betreur echter dat Titel II overgeslagen is en geloof dat 
een verdienstelijk werk zonde verricht zijn, indieo ook tot invoe- 
ring van een Bartjerlijken Stand voor Chineezen werd overgegaan. 
Dit zon zeker voor de bevordering der rechtszekerheid van niet 
weinig nut zijn. 

Natuurlijk kon de samensteller van het ontwerp niet an- 
ders doen dan dien Titel overslaan, nu de Burgerlijke stand 
niet in zijn opdracht was begrepen, doch het blijft te betreuren 
dat dit onderwerp niet in die opdracht werd opgenomen. 

Staatsblad 1892 no. 23S voerde een Burgerlijken stand in, 
en ik ben overtuigd dat ieder met leedwezen de niet in wer- 
king treding van dat gedeelte der ordonnantie dat hierover han- 
<lelde, heeft vernomen. 

Het is buiten twijfel dat ann de invoering bezwaren ver- 
bonden zijn en dat, wil men 'van de chineesche 'hoofden niet al 
te veel zonder eenige geldelijke beloouing vorderen, de geldelijke 
bezwaren wel het zwaarste zullen gewogen hebben en de invoe- 
ring hebl»en tegengehouden. Zeer prijzenswaardig is het dat de 
invoering der nieuwe regeling van den Staat geenc geldelijke 
offers zal vereischen, maar mag op den duur de rechtszekerheid 
daarvoor prijs g^even worden? 

Het zou misschien de vraag zijn of vooral in de binnen- 
landen Chineezen wel rijp voor een Burgerlijken stand zouden 
zijn en of daar het groote publiek er de werking vun zou 
begrijpen, doch ook al ware dit het geval niet, dan zon dit 
eene invoering niet in den weg mogen staan, terwijl in ieder 
geval zelfs op de kleinste plaatsen de Chineesche hoofden stel- 
lig voldoende ontwikkeling bezitten— althans in .lava's Oosthoek — 
om dergelijke registers behoorlijk te houden. Ze zouden immers 
zoo eenvoudig niogelijk ingericht kunnen zijn en niet dun het 
hoognoodige behoeven te bevatten. 
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Boveodien zou de bevolking zelve oQgetwijfeld spoedig 
genoeg er aan gewend zijn en zou het anders de hoofden, die 
toch bij het verleenen van passen als anderszins ' dagelijks met 
hunne rasgenooten in aanraking komen, geen bezwaar zijn, hen 
met de instelling bekend te maken en aan de verplichting tot 
aangifte te herinneren. 

Ook in Europa zal in de eerste tijden de Burgerlijke stand 
wel niet volmaakt zijn geweest. En de Oosterling went zooveel 
eerder aan bevelen van hooger hand dan de Europeaan. Al moge 
dan ook in het begin verzuimen en fouten niet kunnen voorko- 
men worden, mag dit dan een invoering in den weg staan? 

Werd een Bui-gerlijke stand ingevoerd, dan zou in ieder 
geval in de meeste gevallen zekerheid verkregen zijn, waar die 
nu ten eenenmale ontbreekt. Eens moet toch tot de invoering 
worden overgegaan Waarom dan er mede gewacht! Hoe dikwijls 
komt het niet voor, dat aan den leeftijd van jeugdige Chineezen 
wordt getwijfeld. De handel doet niet gaarne zaken met lieden 
van wie niet met zekerheid vaststaat dat ze meerderjarig zijn, 
en veelal zijn, nu men alleen zeker weet dat gehuwden naeer- 
derjarig ziju, voor de ongetrouwden alle handelsrelaties gesloten, 
daar om gevaar te voorkomen ieder die niet getrouwd is als 
minderjarig wordt beschouwd. 

En zou nu werkelijk de invoering van registers van den 
Burgerlijken stand zoo iets geheel nieuws en bezwaarlijks zijn? 

Reeds nu bestaan te Batavia en elders bevolkingsregisters 
en wordt aanteekening gehouden van de veranderingen in den 
staat der bevolking en blijkens de memorie van toelichting 
zijn te Batavia reeds meer dan twee honderd jaren lang huwelijks- 
registers aangehouden Zou het nu niet een betrekkelijk kleine 
moeite zijn een schrede verder te gaan en overal — desnoods 
voorloopig op de afdeelingbhoofd plaatsen op Java en Madura — 
huwelijks-, geboorte-, en oveilijdenwegioters in te voeren? 

Een soort huwelijksregister zal toch kunnen ontstaan 
door de invoering der trouwbewijzen, als ten minste wordt 
voorgeschreven dat van de uitreiking aanteekening zal worden 
gehouden. Reeds nu hebben de hoofden bemoeienis met de 

DigitizeoDyCoOglc 



huwelijkeu. Zoq het nu zo» 'n inncite kosten daaraan eenige 
eischen te stellen en daaraan eenige uitbieiding te geven, zoo- 
dat uittreksels daaruit als een behoorlijk bewijs konden dienen? 

Ik vrees maar al te zeer dat wordt het ontwerp gevolgd 
en de nieuwe regeling zonder Burger! ijkin Stand ingevoerd, 
deze nog lang op zich zal laten wachten. Nu zou het in een 
moeite doorgaan en zullen meerdere nieuwigheden (als de Bur- 
gerlijke stand er ten minste eigenlijk eene is) gemakkelijk te 
zameu ingang vinden. 

Bovendien is de instelling niet on-Chineesch, want Chi- 
neezen van goede familie houden wel degelijk hun stamboom bij, 
ea houden en hielden ook vroeger l>ehoorlijk notitie van de ge- 
boorte,- huwelijks- en overlljdensdagen in hunne familie. Over 
het algemeen zou de bevolking spoedig aan de instelling gewend 
zijn, en dus zou niet - invoering nu, zeer te betreuren zijn. 



Ten aanzien van het livwelijk zijn, gelijk boven reeds gezegd, 
alechts een tiental artikelen van het Burgerlijk Wetboek toe- 
passelijk verklaard, terwijl verder de artikelen 3 tot en met 12 
der ordonnantie afzonderlijke bepalingen bevatten. 

Gelijk reeds opgemerkt zou samenvoeging van alle artikelen 
de voorkeur verdienen. 

Üe ontworpen regeling ten aanzien van dit onderweq) 
zelve nagaande, verdient in de eerste plaats vermelding dat 
deze zieh bepaalt tot eene regeling van het huwelijk, voor 
zooverre derden daarmede te maken kunnen hebben, terwijl de 
wijze waarop een chineesch huwelijk wordt voorbereid en vol- 
trokken, geregeld blijft door de daaromtrent bestaande gebruiken. 

Deze uitspraak wordt gevonden in een der zoo verdienste- 
lijke bij de memorie van toelichting als bijlagen gevoegde mo- 
nographien. Maar ware het niet logischer geweest met een bi'- 
paling in dezen zin de regeling van het huwelijk aan te vangen ? 

Wel is waar kan misschien gezegd worden, dal bij gebreke 
van toepasselijk verklaring van desbetreffende artikelen van het 
Burgerlijk Wetboek en bij gebreke van afzonderlijke bepalingen. 
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dit voortvloeit uit de Algeineene Bepalingen van Wetgeving en 
het Regeerings Reglement, doch evenals voor Europeanen alles 
wat het huwelijk betreft bij een wordt gevonden, zoude dit ook 
voor Chineezen kunnen gesehieden en zou het in ieder geval 
een logischer geheel vormen indien het samenstel der bepalingen 
aanving met, of althans bevatte een artikel, krachtens hetwelk 
de wijze van voorbereiding, voltrekking en ontbinding van het hu- 
welijk bij de Chineezen blijft geregeld door de daaromtrent be- 
staande gebruiken, terwijl dan tevens bepaald zou kunnen worden 
dat ook daaromtrent gerezen gesehUlen onderworpen blijven aan 
de b&slissing hunner hoofden. 

Met hot principe om alleen te regelen het huwelijk voorzoo- 
ver derden daarmede in aanraking komen, zal zeker ieder zich 
kunnen vereenigen. Bet huwelijk op zich zelf is van te 
specifiek Chineescheu aard dan dat de Europeesche wetgever 
zich daarmede zoude kunnen bemoeien, tenzij hij wilde over- 
gaan tot ecne codificatie van wat onder de Chineezen te dien 
opzichte uls adat geldt. 

Maar dit neemt niet weg dat een uitdrukkelijke verkondi- 
ging dat dit het geval is en dat ten aanzien van het wezen van 
het huwelijk de Chinet-sche adat blijft gelden, verre van over- 
bodig is. 

En zou dan ook overbodig zijn te verkondigen wat de wet 
als huwelijk beschouwt! 

Het Burgerlijk Wetboek zegt dit implicite in artikel 27: de 
man kan tegelijker tijd slechts met ééne vrouw, de vrouw 
slechts met één man door het huwelijk verbonden zijn, waarin 
een definitie ligt opgesloten. 

Maar nu de Chinecsche adat. Een luan kan leven met 
verschdlende vrouwen, met wie alle hij wetHij gehuwd ia. Wel 
is eene, de eerst gehuwde, de hoofdvrouw en heeft deze zekere 
rechten, maar uien kan niet zeggen dat de zoogenaamde bijvrouwen 
niet wetliff gehuwd zijn. Zij zijn gehuwd, zij het ook met minder 
ceremonieel. En dan kan de. man nog leven met bijzitten of 
maitresses, over welke ten deze evenwel niet behoeft gesproken 
te worden. 
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Welke v«reemging erkent nu het ontwerp als huwelijk, de 
vereeniging met de hoofdvroiiw of ook die met de bijvrouweoP 
Blijkbaar, gelijk volgt uit de toelichting eu uit de bijgevoegde 
moDographieu, alleen h^it huwelijk met de hoofdvrouw, het hu- 
weiijk met de voorgeschreven ceremoniën voltrokken. De ver- 
eeniging met alle andere vrouwen wordt blijkbaar door het 
ontwerp als onwettig beschouwd. Dit volgt dan uit den geeat 
vaD het ontwerp en blijkt o. a. uit het feit dat kinderen der 
hoofdvrouw als wettig, kinderen uit bijvrouwen geboren als 
onwettig en natuurlijk worden beschouwd. 

Dergelijke regeling is volkomen te verdedigen en in het 
belang der rechtszekerheid is het natuurlijk wenschetijk slechts 
ééne vereeniging nl. die mèt de hoofdvrouw als wettig te be- 
schouwen. Ik kan mij dan ook volkomen hi«rmede vereenigen, 
maar meen te moeten opmerken dat een dergelijk principe niet 
volkomen Chineesch is, al moge dit dan ook in overeenstem- 
ming zijn met de toestanden die onder Europeeschen invloed 
langzamerhand bij de Chineezen hier te lande zijn ontstaan. 

Het doet echter tot de zaak niets af of eene in een Euro- 
peesche maatschappij te maken regeling volkomen en in alle 
nuances met de Chioeesche begrippeti overeenstemt, maar 
wat er wel toe doet is, dat indien maar in het minste van de 
oude Chineesche tiegrippen wordt afgeweken, dus de bestaande 
adat niet geheel gevolgd wordt en de te maken bepalingen op 
een eenigszins gewijzigd principe berusten, alsdan tbrmuleering 
van dat principe noodzakelijk is. En dan is het geenszins vol- 
doende in de memorie van toelichting slechts daarover te spreken 
en in de ordonnantie zelve daarover te zwijgen. 

Daarom had het ontwerp een bepaling moeten bevatten, 
waarbij werd verkondigd wat als huwelijk wordt aangemerkt 
en dat alleen de verbintenis met de op gebruikelijke wijze als 
hoofdvrouw gehuwde als zoodanig aal worden beschouwd, ter- 
wijl de verbintenis met alle andere vrouwen dan de zoodanig 
gehuwde hoofdvrouw, geen huwelijk is. 

Lange jaren is er gevochten bij de beslissing van quaestiea 
voortvloeiende uit de Chineesche adat, welk recht gevolgd moest 
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worden, het zuivere Chïneesche recht in Chinti geldend of het 
fantaisierecht dat meo Indo-Chineesche gewoonte is gaan noemen. 

Gewoonlijk was de meening, dat alleen van zuiver Chi- 
neeach recht sprake kan zijn, de overheerschende en deze mee- 
ning is, voor zooverre mij bekend, steeds die geweest van het 
Hoog- Gerechtshof, terwijl de lagere colleges alleen soms het 
bestaan van een plaatselijke gewoonte aannamen en erkenden. 

Aan dien strijd zal door de invoering eener nieuwe rege- 
ling ten aanzien van vele onderwerpen een einde worden ge- 
maakt, maar waarom een gelegenheid gelaten, waardoor die strijd 
weer op nieuw kan herleven ten aanzien van onderwerpen, die 
aan de adat blijven overgelaten? 

Door in de ordonnantie daarover niets te bepalen, doch 
de daar gemaakte bepalingen te doen bazeeren op alleen in de 
memorie van toelichting te vinden principes, zullen later moei- 
lijkheden kunnen ontstaan, te meer wanneer deze principes, in 
strijd met de overheerschende meening in de jurisprudentie, de 
Indo-Chineesche gewoonten en toestanden en niet het zuivere 
Chineesche recht volgen. 

Dit uioge een reden zijn om op afdoende wijze in de or- 
donnantie zelve eenige algenieene bepalingen in dien zin te 
doen opnemen. 

Doch behalve dit is er nog een practische reden die de opne- 
ming wendchelijk maakt. Eene ordonnantie ig l)e8temd voor zoo- 
veel mogelijk publiueering en opname in de gebruikelijke wet- 
boeken. In ,de ordonnantie moet alles te vinden zijn het onder- 
werp in quaestie aangaande. Een memorie van toelichting komt, 
in Indië vooral, slechts in de handen van weinige uitverkore- 
nen; wordt gewoonlijk, zoo zij al gepubliceerd mocht worden, 
niet bij de voor dagelijksch gebruik besterade uitgave der wei- 
boeken afgedrukt en is bovendien na vele jaren gewoonlijk ver- 
geten, vooral als die niet in ieders bezit is of zijn kan. 

En dit alles is noodig. Urgent is het. dat ieder wete wel- 
ke principes gelden, opdat eindelijk aan de zoo lang bestaan 
hebbende onzekerheid voorgoed een einde worde gemaakt. 
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Wel zal een behoorlijke formuleering miaschien niet ge- 
makkelijk zijn; doL-h beter iets dan niets en bovendien voorden 
SKioensteller van het ontwerp zullen die moeilijkheden zeker wel 
te overwinnen zijn en zal een omwerking van veel van wat ia zijne 
moaographien is gezegd, tot enkele wetsartikelen geen onover- 
komelijk bezwaar zijn. 

De Nederlandse he wet vangt de bepalingen over het hu- 
welijk ook aan met eenige artikelen hoofdzakelijk van moreele 
strekking. Waarom zou de voor (Jhineezen voorgestelde regeling 
ook niet kunnen beginnen met dienaangaande het hoogdt nooclige 
te verkondigen? 

Ik voor mij zou dus willen voorstellen in de ordonnantie 
op te nemen bepalingen, die dan ongeveer als volgt zouden 
kunnen luiden : 

1. Waar in deze ordonnantie sprake is van huwelijk wordt 
daarmede alleen bedoeld de vereeniging tiisschen den man 
en de op de wijze gevegeld bij de duuronitrent bestaande 
gebruiken eerstgehuwde hoofdviouw. 

2. De wijze waarop bij de Chineezen een huwelijk wordt voor- 
bereid, voltrokken of ontbonden», de beslissing van ter zake 
gerezen gc^-ichillen, zoomede de verhouding tusschen de 
echtgenooten onderling, blijft geregeld door de daaromtrent 
bestaande gebruiken. 

De titel van ^ a „van het huwelijk en zijne gevolgen" zou dan 
ook meer in overeenstemming zijn met den inhoud. Zooals de 
inhoud nu ia staat daar zeer weinig over het huwelijk zelf in 
en zou het juister zijn geweest deze paragraaf te noemen : „van 
het bewijs van het huwelijk en het h uwe I ijksgoederenrecht." 

De bepalingen die dus voor Chineezen zullen gelden strekken 
zich, gelijk boven gezegd, niet verder uit dan tot de verhouding 
tegenover derden, en bepalen zich lot het bewijs van het hu- 
welijk, het hu wel ijksgoederen recht en de rechtsbevoegdheid der 
gehuwde vrouw 

Het bewijs van het bestaan van een huwelijk zal alleen 
kunnen bewezen worden door de zoogeuiuimde „trouwbewijzen," 
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certiflcateu door de Weeskamer af te geven, nadat het hoofd der 
Chineezen schriftelijk heeft verklaard dat bedoeld huwelijk werke- 
lijk is voltrokken 

Hierdoor wordt dus vervangea en afgeschaft het oude „cod- 
sent" van boedeliueesteren, het welk een bloote vergunning was om 
te trouwen. Ds bestaande „trouwbelastiug" wordt gehandhaafd. 
Werd die vroeger voor het consent betaald, dan zal deze thana 
voor het trouwbewijs verschuldigd zijn. 

Het eigenaardige van deze beide docnnaenten, èu van het 
consent èn van het trouwbewijs, is dat ze het eigenlijke huwe- 
lijk zelf niet raken doch op zekeren afstand daarvan blijven. Ze 
verraden een soort vrees otu nich met het huwelijk zelf te be- 
moeien. Het consent was een verguuuing om te trouwen, werd 
vóór het huwelijk afgegeven, althans dit was de bedoeling eu 
de regel, en kon dus alleen het vooruemcii om te trouweu be< 
wijzen, nooit dat in werkelijkheid een huwelijk voltrokken was 

Het trouwbewijs komt daarentegen //n het huwelijk, en 
wordt aiets dan een verklaring van een autoriteit, ver- 
meldende dat deze een verklaring van een andere autoriteit 
gezien heeft, houdende mededeeling dat inderdaad het huwelijk 
van dengene die het bewijs aanvraagt is voltrokken. 

Ik voor mij viod deze inrichtiug wel wat omslachtig en 
betwijfel of ze aan het doel zal beantwoorden. 

Was vroeger geen termijn bepaald waarbinnen na het af- 
geven van een consent het daarin bedoeld huwelijk moest zijn 
vjltrokken, thans, bij de trouw bewijzen, is geen termijn be])aald 
binnen welken na het trouwen dat bewijs moet worden afgegeven. 
Niets belet zelfs dit aanvragen geheel na te laten, om zoo de 
belasting te ontduiken, lün ongetwijfeld zal menigeen zich daar- 
aan onttrekken, want een belasting die betaald moet worden 
om een vergunning voor het een of ander te verkrijgen, wordt 
eerder betaald dan een belasting verschuldigd voor een genot 
dat al verkregen is. 

Te eerder zal dit gebeuron omdat geen termijn voor het 
aanvragen van dat trouwbewijs is gesteld en dit dus na 10 of 20 
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jiiren ook nog iiHiigevrmigd kjin worden, l)<>veii(iieii dit troiiwbewijs 
uiet absoluut uoodzakelijk is en geen enkele overwegende reden 
beataiit om het aanvragen niet voorloopig uit te stellen of nateliiten. 

liet trouwliüwijs U noodig tot bttvvij^ van het huwelijk ] 
Het huwelijk is dus al voltrokken als dat l)ewijd wordt afgege- 
ven. Het trouwbcwijs <loet dus aun de al of niet wettigheid 
van een huwelijk niet:* af Het zal alleen een quaestie van bewijs 
worden. En uU nu de betrokken lieden maar eenmaal ïn het 
bezit zijn van de bewu:ite verklaring van den Chiiieescheu Raad, 
waar die bestaat, en elders van het natiehoofd dat ter plaatse 
het hoogst in rang is, dat inderdaad het huwelijk vaii dengene 
die het aanvraagt voltrokken is, dan kunnen zij ten allen tijde 
een trouwlwwija van de Weeskamer krijgen en zal dit dus alleen 
en eerst dan gevraagd worden — en eerst dan ile huwelijksbe- 
lasting betaald worden — als uien dit trouwbewijs noodig heeft 
tot bewijs van het huwelijk en dit zal alleen dan het geval zijn, 
als hierover geschil bestaat en de wettigheid van het huwelijk 
ontkend wordt. Wordt deze niet ontkend, dan is dus het bezit 
van een trouwbewijs volmaakt overbodig. 

Feitelijk zullen het dientengevolge in de praetijk de ver- 
klaringen der Chineesche otticieren worden waar het op aan 
komt en waarvan het bezit van belang is en zal het vragen van een 
trouwbewijs een zeldzaamheid worden en alleen gebeuren als 
daartoe tengevolge van eenig geschil of ontkenning der wettig- 
heid van het huwelijk urgentie Instaat. Het doel dat de ontwer- 
per dus met deze instelling voor oogen gehad heeft nl. behoud 
der trouwlielasting en tevens invoering van een behoorlijk be- 
wijsmiddel, wordt dus naar ik niwn niet volkomen bereikt. 

Bovendien worden de trouwbewijzen afgegeven na het hu- 
welijk en evenzoo de verklaringen der Chineesche otficieren. Voor 
deze is evenmin als voor de eerste een teiniijn bepaald binnen 
welken na het huwelijk ze iuoeten worden afgegeven. Ook na 
ettelijke jareo kan dus zoo'n verklaring gevraagd worden. Ook 
kau dit op andere plaatsen gebeuren, dan waar het huwelijk Is 
gesloten. Tot allerlei moeilijkheden kan dit aanleiding geven. 
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Ware het dao niet eenvoudiger geweest te bepalen dat van 
een voltrokken huwelijk binnen een nader te bepalen getal dagen 
[bijvoorbeeld drie] aangifte zal moeten gedaan worden aan het 
hoogste Chineesche hoofd ter plaatse, en deze daarvan behoorlijk 
aanteekening in een register zal moeten houden [als men er 
ten minste tegen opziet de huwelijken door of ten overstaan der 
Chineesche hoofden te doen voltrekken] met bepaling tevens, dat 
het huwelijk in plaats van door de trouwbe wijzen, door extrac- 
ten uit die registers zal worden bewezen. 

Men zal zeggen : hierdoor wordt weer de burgerlijke staod 
er bij gehaald ! Dit is volkomen waar, maar het zal dan toch 
ook wel eens tot een invoering van een burgerlijken stand moe- 
ten komen. Bovendien trouwregisters hebben althans op de hoofd- 
plaatsen al zoolang bestaan, en zelfs bij het invoeren der trouw- 
bewijzen, krijgt inen een soort register van den burgerlijken 
stand bij de Weeskamer en zullen allicht ook door de Chinee- 
sche hoofden registers worden aangehouden van de door hen 
afgegeven verklaringen. Dit alles wordt een soort surrogaat voor 
een burgerlijken stand! Waarom deze niet in eens en behoorlijk 
ingevoerd? Wniu-oni nu de boel half regelen en gedwongen te 
zijn over eenigen tijd toch tot een behoorlijke regeling te moe- 
ten overgaan ? 

Wil men verder de trouw belasting handhaven, uitstekend, 
doch dan bepale men dat de Chineesche officieren geen aantee- 
kening van eenig huwelijk zullen mogen houden, dan nadat 
hun uit eene verklaring van de Weeskamer zal zijn gel)leken 
dat deze belasting betaald is. 

Ëen vraag die zich hieraan vastknoopt is deze, of als in 
het systeem van het ontwerp de trouwbewijzen worden ingevoerd 
en de consent<'n vervallen, deze ook zullen vervallen in die ge- 
vallen waarin minderjarigen onder voogdij der Weeskamer staan 
of deze het beheer heeft over hun vermogen? Artikel 44 van het 
ontwerp geeft hierop een z<;er bevredigend antwoord. Deze be- 
paling is zeer noodig. immers het consent wordt afgeschaft en 
kan dus niet gehandhaafd blijven waar het "aast een belasting- 
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heffing ook een vergunning is van hem. die het toeziiiht over 
den minderjarige uitoefent. Kn daar de wiyi-.: van huwelijks- 
voltrekking niet wordt geregeld en de Ijopaling wie een huwe- 
lijk bewerken ot' doen aUüten aai de adat blijft overgelaten, 
zou de Weeskamer met huwelijken van hare pupillen geene 
bemoeienis meer hebben en zonder uitdrukkelijke bepaling hare 
toestemming daartoe niet ve eischt zijn. Dït ware zeer te betreu- 
ren, daar bet herhaaldelijk voorkomt dat bloedverwanten, belust 
op een bij de kamer berustend vermogen van den minderjarige, 
alle pogingen in het werk stellen om deze, hoe jong ook, ge- 
trouwd te krijgen en een c<inseiit der kamer machtig te worden. 
Om dit te beletten en deze rootzncht van bttlunghebbende bloe{lver- 
wanten te keeren i» artikel 44 v^in het ontwerp een zeer nuttige 
bepaling. 

Ten aanzien van het huwelijks goederen recht en de rechts- 
bevoegdheid der gehuwde vrouw is in hoofdzaak het bestaande 
gehandhaafd ; derhalve geen gLjiueenschap van goederen, een 
regel waarvan op geenerlei wijze kan worden afgeweken. Echter 
zijn eenige verbeteringen gemaakt in de bepalingen die de wijze 
regelen om ieders aandeel vast te stellen üetuigenbawijs te 
dien aanzien uitgesloten- Alles in het belang van derden vol- 
komen gewenscht en voor de betrokkenen zelf volkomen ratiou- 
neel en billijk, immers bepalingen die misbruiken voorkomen 
kunnen nooit onbillijk genoemd worden. 

Een goede bepaling is, dat de man aansprakelijk is voor de 
schulden zijner vrouw als deze openbare koopvrouw is. 

Ongetwijfeld zullen er personen zijn, die nog een scliiede 
verder zouden willen gaan en verlangen, dat ook de vrouw voor 
de schulden van den man aansprakelijk is. Hoe gewenscht ook 
een dergelijke bepaling zoude zijn, om te voorkomen dat de 
vrouw van een Chinees tengevolge van of [als men wil] niet- 
tegenstaande fadlisaement van haar man, hoewel vroeger niets 
bezittend, op onverklaarbare wijze plotseling rijk wordt, meen ik 
toch, dat deze niet in billijkheid kan gesteld worden, doch is 
naar ik hoop in de wijzigingen voorgesteld in de voorschriften 
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die bepalen hoe ieders eigendom wordt bewezen, grooter waar- 
boi^ dan vroeger U'gen iiiisbniik gelegen. Immers de vrotiw 
moet bewijzen dat ieta het hare is, en het bewijs van onrecht- 
matige of ten nadeele der creditenren van den man gedane ver- 
werving van bezittingen zul de vrouw lastiger vallen dan vroeger 
en zonder bewijs behoort een en ander, tengevolge van het wettig 
vermoeden, tot den boedel van den man. 

Te hopen is het, dat dit vermoeden, in verband met de 
bepaling dat ook van belegging of wederbelegging het bewijs 
zal moeten worden geleverd en gevoegd bij het uitdrukkelijk 
verbod van koop en schenking tnsschen echtgenooten, er toe bij 
ztl dragen om een eind te maken aan den vroeger niet ongewonen 
toestand, dat de man tailleert met een groot passief, zijne credi- 
teuren Quar hun geld laat fluiten, en zijn vrouw die vroeger 
niets bezat, vermogend is geworden. 

Ongetwijfeld zal de handel met de invoering dezer bepalingen 
zeer gebaat zijn. 



Nauw met het huwelijk hangen samen de bepalingen over 
het vnderHvliap en de nfsinnimiiui der kinderen, en de verheffing 
van de vereeniging met de hoofdvrouw tot het alleen wettig 
huwelijk heeft onvermijdelijk tot gevolg dat ook alleen de km- 
doren uit de boofdvrouw als wettig, die uit alle andere combi- 
naties als onwettig worden beschouwd. 

Hieruit blijkt dat het aannemen van een regel die eenigszins 
van het Chineeschc recht afwijkt tot consequenties moet lijden, 
die zeer groote verschillen gaan opleveren. Immers toen de ont- 
werper de vereeniging met een bijvrouw onwettig noemde, werd 
daardoor deze vereeniging ge(]ualifif.eerd ondereen üuropeeschen 
naam als een toestand, die niet geheel in overeenstemming was 
met de werkelijkheid Maar nu hij, als consequentie daarvan, 
niet anders kan doen, dan ook de uit eene dergelijke vereeni- 
ging geboien kinderen als oiiwettig te doodverven, wijkt hij 
niet alleen af van. maar komt hij zelfs io strijd met de adat. 
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Moge er misschien nog iets voor te zeggen zijn om de 
vereeniging met de bijvrouw naar Chineesche begrippen als niet 
volkomen wettig te beschouwen, al is zij dan ook niet onwettig, 
maar een soort toestnnd sui generis, waarvoor geen Europeesch 
equivalent bestaat, dit is zeker niet het geval met de kinderen 
uit zoo'n vereeniging geboren, en het zou zeker onjuist zijn te 
zeggen, dat deze onwettig zijn. 

Volgens het ontwerp, door een onderscheid te maken tuaschen 
kinderen geboren in en buiten dat. wat volgens het ontwerp een 
wettig huwelijk is, zijn kinderen uit de hoofdvrouw wettig, kin- 
deren uit de bijvrouwen en andere onwettig. Volgens Chmeesche 
begrippen daarentegen zijn kinderen uit de hoofdvrouw e« 
ook uit de bijorouwen wettig en maakt het verschil in geboorte 
alleen verschil ten aanzien van de stamvoortzetting. 

Een vrij belangrijke afwijking is hierdoor in het leven ge- 
roepen, doch ik geef toe, dat de ontwerper toen hij eenmaal 
alleen het huwelijk met de hoofdvrouw als wettig aannam, 
moeilijk anders kon bepalen. 

Zoo zullen dus kinderen uit bijvrouwen, die naar Chineesche 
begrippen geheel gelijk staan met kinderen der hoofdvronw, 
nu onwettig zijn. Het zal den Cbineezen zeker wel eenige moei- 
te kosten om aan dit denkbeeld te wennen en in te zien, dat, 
zonder erkenning door den vader, hunne op zoodanige wijze ge- 
boren kinderen in een geheel andere rechtstoestand komen dan 
vroeger het geval was, en ook in een geheel andere rechts- 
toestand dan de kinderen eener hoofdvrouw. Zidlen ze dat ooit 
leeren inzien? Het is t.e hopen. 

Om aan dat verschil in rechtstoestand desverlangd een einde 
te kunnen maken is erkenning noodig. Ik geef ook al weer toe 
dat dit niet anders kon en het eene uit het andere volgt. Door 
kinderen uit bijvrouwen tot ontwettig te degradecren, is weer een 
middel noodig om de daardoor ontstane onbillijkheid op te heffen. 

Zelf erkent de schrijver der IVde bijlage bij de memorie 
van toelichting dat er iets abnormaals in is, om van een Chinees 
een uitdrukkelijke verklaring te eischen ten einde zijn kind wer- 
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keiijk als het zijne te doen doorgaan, Tk geef met den schrijver 
gaarne toe, dal dit nu eenmaal niet anders kan en redenen van 
utiliteit dit eisi^hen, ruaar ik vind het daarentegen dan ook nood- 
zakelijk, om bij een dergelijke belangrijke afwijking van Chi- 
iicesche begrippen en invoering vun aan Chinet'zen onbekende 
en voor hen misschien onverklaarbare principes, de formaliteiten 
en handelingen tengevolge daarvan te vei'vnilen, zoo gemakkelijk 
en eenvoudig mogelijk te maken. 

Het ontwerp eischt voor de erkenning een authentieke acte, 
die echter niet uitsluitend tot dat doel behoeft te worden opgemaakt. 

Het ontwerp kent geen burgerlijken stand, dus zal een no- 
tarieeleacte wel het aangewezen middel voor een erkenning worden. 

\faar hoe lang zal het nu duren eer een Chinees, zonder 
invoering van den naar mijn idee on vermijdelij ken burgerlijken 
ütand, weet, dat een kind van een bijvrouw onwettig is en dat 
hij om dit kind eenige lechtcn te geven, een notarieele acte van 
erkenning moet opmaken? 

Zij die dagelijks met advocaten en notarissen in aanraking 
komen, zullen het allicht hooren, al begrij|)en zij het niet. Zij, 
met wie dit niet het geval is, zullen het niet eens hooren, voor 
het misschien te lasit is. 

Al weer een reden te meer om aan te dringen op invoe- 
ring van den burgerlijken stand. Erkenning is een instelling in 
dit systeen van privaat recht niet te vermijden. De Burgerlijke 
Stand moet een middel worden om die erkenning gemakkelijk 
te maken. 

Korte begrijijelijke parentah's vinden bij een üostersch 
volk gauw ingang. I!enl)evel; „binnen drie dagen moet van iedere 
geboorte aangifte worden gedaan" is te begrij|)en. Men zal daarin 
een nieuwsgieiigheid van het gouvernement om het getal ge- 
boorten te weten of wat ook, zien, maar zoo'n hevel zal in min- 
der dan geen tijd l)ekend zijn en opgevolgd worden. En dan aan 
de Chineesche officieren de taak om de nieuwe voorschriften te 
kennen, te begrijpen en toe te passen (waartee zij zeker zonder 
uitzondering voldoende ontwikkeld zijn) en om, als bijvoorbeeld 
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eea kind uit een bijvrouw wordt aangegeven, den aangever in 
het kort mede te deelcn welke rechtstoestand de nieuwe we- 
reldburger zal krijgen indien niet, en indien toel erkend, en te 
vragen of de vadur misschien niet tegelijk mot de aangifte het 
kind wil erkennen. 

Alleen op zoo'ii wijze of een dergelijke kan dunkt mij het 
bezwaar gelegen in een vaststelling van principes, die niet ge- 
heel met den voorvaderlijken adat overeenkomen, waardooreene 
nieuwe ordonnantie in de toei»as3ing bij de betrokken per&onea 
groote teleurstelling zou kunnen verwekken, voorkomen worden. 

Ik zou dus willen in de eerste plaats : aangifte der geboorten 
bij de Chineesche officieren, liefst door den vader, in de tweede 
plaats: gelegenheid om bij de aangifte meteen te erkennen, met 
verplichting der Chineesche officieren om bij de aangifte op de 
bevoegdheid daartoe te wijzen en eerst in de derde plaats gele- 
genheid tot latere ofeerdere erkenning bij iedere authentieke acte. 

Op deze wijze zal dunkt mij het niet te voorkomen verschil 
tusschen wettige en natuurlijke kinderen zoo klein mogelijk ge- 
maakt en dus zooveel mogelijk in het kader der Chineesche 
begrippen gehandeld zijn. 

Doch niet allt^en formeel, ook materieel moet het erken- 
nen zoo gemakkelijk mogelijk zijn. Dat de toestemming der moeder 
onnoodig is [vide bladz. 97 der memorie van toelichting ad 
artikel 16] is volkomen hiermede in overeenstemming. l)e bezwaren 
steeds geuit tegen een eventueel schrappen dier toestemming, 
zijn dunkt mij denkbeeldig. Ik zou dan ook artikel 16 boven 
artikel 16a praefereeren. 

Ten opzichte van de moeder is uitdrukkelijke erkenning in 
den regel onnoodig Het kind dat een onafgebroken bezit van 
staat van kind dier moeder heeft, wordt geacht door haar erkend 
te zijn, zoo het erkend had mogen worden. Een uitstekende 
bepaling, al ware het alleen maar om Chineesche vrouwen een 
tocht naar den notaris te besparen, iets waar zij zeer tegen op- 
zien en die allicht reden zou zijn dat, was uitdrukkelijke erken- 
ning noodig, deze veelal achterwege zou blijven. 
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Voor een erkenning door de moeder zal dus alleen aanleiding 
bestaan ah het kind geen onafgebvoken bezit van staat van kind 
der moeder heeft. Heeft het kind dit wel, dan geschiedt geene 
erkenning, maar wordt die geacht te zijn geschied. Natuurlijk zulten 
er dan ook wel burgerlijke betrekkingen tusschen het kind en de 
moeder bestaan, hoewel iirtikel 15 van het ontwerp, woordelijk 
overgenomen van artikel :i8ü B. W. daar niet over spreekt. Ware 
daarom een toevoeging van een tweede lid niet gewenscht, in 
dezen zin: Dergelijke betrekkingen worden ook zonder erkenning 
geacht te bestaan tutischen de moeder en het kind, dat op de 
wijze bij het volgend artikel bepaalJ, gc;iL;ht wordt door haar te 
zijn erkend. 

Over mmderjarigheid %xs. handiichling valt weinig te zeggen. 
Volkomen gewenscht ia eene vermindering van het einde der 
minderjarigheid van 23 tot 21 jaren, waarmede van zelven de 
venia aetatis onnoodig wordt. 

Evenzoo is weinig over hloedcerwautacfiap &n zwwiersehap 
te zeggen. Toepasselijk verklaring van het daarover in het Bur- 
gerlijk Wetboek bepaalde is, iu het verband met het overige, 
wel noodzakelijk. Te minder bezwanr is daartegen omdat de 
Hollandsche terminologie bij de meei-te Chineezeu bekend is en 
meestal door hen reeds daarnaar gerekend wordt. 



En thans de vaderlijke macht. Eindelijk breekt het ontwerp 
met zooveel wat in vorige regelingen zoo ontzettend onchineesch 
was en in de praktijk tot veel moeilijkheden aanleiding gaf. 

Voortaan zal ieder minderjarig kind (behalve de natuurlijke) 
steeds onder de maeht van zijn vader staan, zoolang deze in 
staat is die uit te oefenen, ook na dverlijden der moeder. Van 
voogdij wordt eerst sprake na overlijden van den vader. De zoo 
gehate ingrijping der Boedelkamei-s en bemoeiing met de zaken 
des vaders, waartoe de kamers wel moesten overgaan, hoezee'' 
dit ook tot onbillijkheden aanleiding kun geven, zal zoodoende 
tot het verleden behooren. 
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Verder heeft de vader het l>ewind over de goederen van 
den minderjarige en het vruchtgenot daarvan. Naden dood des 
vaders heeft de moeder vrnchtgenot van de goederen harer wet- 
tige kinderen. Ontneming van het beheer liij onbekwaamheid of 
ontrouw en een hoogst eenvoudige procednic daartoe. 

Dit systeen verdient volkomen instemming. Slechts enkele 
vragen naar aanleiding daarvan; en wel in de eerste plaats: 
onder welke macht staan nataurlijkc niet erkende kinderen? 

De toelichting op artikel 22 zegt dat onder vaderlijke 
macht staan wettige, geadopteerde en natuurlijke erkende kinde- 
ren. Een kind van een bijvrouw, dat de vader verzuimd heeft 
te eikennen [daargelaten vooi' het oogenblik of het onder voogdij 
staat en van wien] staat dus per se niet onder vaderlijke macht. 
En dat terwijl de Chinees tnsschen zoo'n kind en een kind uit 
de hoofdvrouw nagenoeg geen verschil ziel ! De vader zou dan 
over xoo'n kind niets te zeggen hebben, van aijne goederen, zoo 
het die heeft, geen beheer en geen vruchtgenot hebben ! Dit lijkt 
hoogst onchineesch, doch misschien zijn juist deze argumenten 
en de bezwaren die daartegen kunnen opgeworpen worden, ge- 
wenscht om de erkenning te bevorderen; daar de vader het kind 
zal moeten erkt-nnen om vaderlijke macht er over te krijgen. 

Doch daarin zie ik weer een motief te meer, waarom zooals 
boven gezegd de erkenning zoo gemakkelijk mogetijk moet ge- 
maakt worden. 

Tevens wil ik te dezer plaatse nog een opmerking maken 
naar aanleiding van wat de ontwerper op pagina lil zijner 
Inemorie van toelichting ad artikel 27 van het ontwerp zegt 
over natuurlijke kinderen. Hij zegt dat men deze quaestie niet 
moet overdrijven Doch ik voor mij ben van oordeel, dat wel 
degelijk liehoorlijk daarop gelet mag worden en vermoed, dat 
ten slotte meer kinderen natuurlijk ztdlen blijken te zijn dan 
men deukt. Althans in Java's Oosthoek komt het herhaaldelijk 
voor, dat zelfs zeer vermogende Chineezen niet wettig getrouwd 
zijn, doch geregeld met cene bijvrouw leven, en daarbij kinderen 
hebben, die zij gewoon als de hunne beschouwen en opvoeden, 
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terwijl zij zeer verbaasd zonden zijn te hooren dat zonder erken- 
ning zij niets over die kinderen te zeggen zouden hebl>eQ en bij 
overlijden de bepalingen over erkende kinderen niet toepasselijk 
zouden zijn. 

Dit alles is echter geen bezwaar en loag dit ook niet zijn, 
mits de erkenning zooveel mogelijk in de hand gewerkt worde. 

Een tweede vraag is: waarom de bijurouto mtgesloten van 
hel vruchlgenot over het, cprmogen harer kinderen ? L)e nieinorie van 
toelichting beantwoordt deze vraag op pagina 112 ad artikel 28 
tweede lid en zegt dut, had de natuurlijke moeder recht op 
vruchtgenot, haar een inkomen zou verschaft worden buiten alle 
verhouding tot de lagere maatschappelijke positie, die zij inneemt, 
en daardoor tot misstand aanleiding zou worden gegeven. Ik 
geloof dat dit te ver gaat en juist in gevallen als de bovenge- 
noemde, waar de man niet wettig ceremonieel gehuwd wae, 
doch steeds met eene bijvrouw leefde, die in het gezin niet 
anders dan als vrouw des huizes fungeerde, en gedurende het leven 
van baar man over zooveel geld kon beschikken als zij wilde, 
zou een ontzegging van vruchtgeuot erg hard zijn. Wel staat 
artikel 30 toe, dat haar een jaarlijksche uitkeering wordt toegekend, 
maar dit blijft een gunst. Ware het niet billijker haar dit ook 
als een recht toe te kennen? 

Een derde vraag is : vwet de vader voor zijn beheer zeker- 
heid etellen? Wel is waar mag hij krachtens het toepa&selijk 
verklaard artikel 309 Burgerlijk Wetboek over goederen zijner 
minderjarige kinderen niet beschikken dan met in achtncming 
der regelen in den titel over mindei;jarigheid en voogdij han- 
delend voorgeschreven, dat is dus op de wijze bij artikel 31)3 
en volgende bepaald en is hij l)ij het einde van zijn l)eheei' ver- 
plicht rekening en verantwoording daaiover af te leggen, maar 
leveren deze bepalingen voldoende zekerheid op tegen doorbren- 
ging van het goed zijner kinderen ? 

In de eerste plaats leveit de verplichting tot rekening en 
verantwoording weinig zekerheid op, WHnt als het goed opge- 
maakt is, is het te laat en beeft men aan hot al of niet afleggen 
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van rekening en verantwoording niet veel, en in de tweede 
plaats is twijfel mogelijk aangaande de beteekenis der bepalingen 
vervat in artikel 393 en volgende Bnrgeriijk Wetboek. Willen 
zij zeggen dat de voogd als hij in strijd met die liepalingen 
handelt, ei viel- rechterlijk tegenover den pupil aansprakelijk 
is voor eventueele schade door die niet o)ivolging der bepalingen 
geleden, of dat handelingen iu strijd daarmede nietig zijn, dan 
wel dat geen ambtenaar zijne medewerking mag verleenen tot 
met deze bepalingen strijdige handelingen? 

Wat indien een voogd ondanks hiit verbod toiyli onroerend 
goed van zijn pupil verkoopt? Moet dan de vendumeester wei- 
geren den publieken verkoop te bouden of de notaris weigeren 
een notarieele acte van koop en verkoop op te maken en moet, 
als dit toch geschied ia, de Rechter-Comuiissaris de overschiij- 
ving weigeren? Of kan de voogd alleen tot schade-vergoeding 
worden aiingesproken? En bijeffecten en aandeelen aan toonder, 
wie zal beletten die te verkoopen publiek of onderhands? 

Ik zou in deze bepalingen geen verbod voor de ambtenaren 
durven lezen en niet verder durven gaan, dan tot een aanspra> 
keiijk stelling van den voogd voor overtreding. Maar is dit juist, 
daii heeft de minderjarige daaraan ook al weer niet veel, want 
is zijn goed eenmaal verkocht, dan is het te lant. Ik zou het 
daarom wenschelijk achten te bepalen, dat het ambtenaren ver- 
boden is acten op te maken of te vtiilijden, waarbij in strijd 
met deze bepalingen wordt gehandeld. 

Dan blijft ten minste voor onroerend goed, effecten en 
aandeelen op naoni ecnige waarLoig. V'cor loerend goed en aan- 
deelen aan todiider zal wel geen \eiligheidsmafttiegel te beden- 
ken zijn, als men ten minste geen zekerheidsstclling eischt. 

Doch de vader is geen voogd meer. Als zoodanig was de 
vader vroeger ook tot zckerheidsstelUng verplicht. Dit niet 
meer zijnde, zal hij dus krachtens het ontwerp daar ntet toe 
gehouden zijn. Of hij dat wel zal zijn krachtens andere bepa- 
lingen en met name krachtens het Boedel kamerreglement en de 
ampliatic daarop van Staatsblad IÖ4i> n*^. ló, zal ik nader 
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moeten bespreken bij een enkele opmerking over de al of 
niet handhaving daarvan te maken. 

En nu de laatste vraag ten aanzien van dit onderwerp. 

Waarom niet toepasselijk verklaard artikel 302 Burgerlijk 
Wetboek, de beooendlieid iles valurs lot vasfz':Uinff oan een kind 
voegens wangedrag.' In de Usiuorie van toelichting wordt op deze 
vraag geantwoord: omdat Chineezen nog minder dan Europeanen 
van deze bevoegdheid zonden gebruik maken. 

Ik meen dit te moeten bstwijfelen. Meer dan een geval is mij 
ten minste bekend van achtenswaardige vaders, die gaarne toe- 
zagen dat hun meerderjarige zoons, welke in de hoop dat papa hun 
schulden wel betalen zou, zich daar wat al te diep ingestoken 
hadden, en een losbandig en verkwistend leven leidden, door hunne 
crediteuren werden gegijzeld en met volkomen instemming van 
den vader in de gijzeling werden gelaten om hen eens een goede 
les te geven, terwijl dezelfde vaders gaarne soortgelijke strafoe- 
fening, zoo die mogelijk was geweest, zonden gehouden hebben 
tegen minderjarige kinderen die denzellden weg opgingen. 

Ik geloof dat toepas^^elijk verklaring van artikel 302 dus 
niet onnoodig zoude zijn. Of een kind op wien zulke maatre- 
gelen zouden worden toegepast, al dan niet daartegen zou op- 
komen, is een tweede qnacstie. Of dat onchineesch zou zijn, zon 
het kind was hij recalcitrant, dit zeker niet beletten. Ook onder 
het tegenwoordig regime zijn processen met groote heftigheid 
gevoerd tusschen vader en zoon geen zeldzaamheid. Dit is toch 
zeker ook zeer onchineesch! Evenmin als een zoon zich daar dus 
liet weerhouden om tegen zijn vader te procedeeren, zou dit het 
geval zijn bij een verzet tegen een vastzetting. Daarin zou ik dus 
geen bezwaar zien en geen motief om deze instelling niet overte- 
. nemen. 



De wijze, waarop de voogdij is geregeld, verdient alle hul- 
de. Zijn de bepalingen aangaande het beheer van den voogd 
grootendeels in overeenstemming met het Nederlandsche recht, 
die over den aard der voogdij en behelzende de aanwijzing der 
personen die de voogdij kunnen waarnemen, breken adarmede 
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geheel eii zijn geheel in overeenstemming raet de Chineesche be- 
grippen. Het werd dRn ook waarlijk tijd, dat eindelijk tot een 
vornndering in de bestaande toestanden wordt overgegaan. De 
groolu onzekerheid wie vroeger voogd was en de fraaie bepalingen 
over zijn beheer kunnen niet te spoedig tot het verleden behooren. 

Op den voorgrond is zeer terecht gesteld het principe dat 
de vader zoolang hij leeft heer en meester is en de vaderlijke 
macht uitoefent, ook na overlijden der moeder. 

Na het overlijden des vaders treedt in de eerste plaats op 
hij die door den vader als voogd is benoemd. Ook de moeder, 
als zij voogdesse is, mag een voogd benoemen, die na haar dood 
optreedt. 

De testamentaire voogdij praedomineert dus, geheel over- 
eenkomstig Chineesche begrippen en het gebruik om de laatste 
beschikkingen van den overledene te reapecteeren [vide pagina 
160 der eerste bijlage van de memorie van toelichting.] 

Bij gt'breke van testamentaire voogdij kan de Weeskamer 
een der bloedverwanten van den overledene als voogd benoemen, 
terwijl vijf cathegorien van personen zijn genoemd die daarvoor 
in uanmerkingkomen, waarbij opmerking verdient, dat ook de Wees- 
kamer de moeder kan benoemen als de vader dit niet gedaan heeft. 

Eerst als de Weeskamer geen voogd kan benoemen, treedt 
zij zelve op. Terecht is de Weeskamer dus teruggedrongen van 
de plaats die zij vroeger innam en nullen de gevallen waarin zij 
zelve definitief als voogdesse zal optreden t)elangrijk verminderen. 

Het bovcnge/egde geldt wettige kinderen. Ook over zijne 
natuurlijke erkende kinderen kan de vader echter een voogd 
benoemen. Heeft hij dit niet gedaan, dan is de over de wettige 
kinderen, hetzij door den vader, hetzij door de VVeeskainer be- 
noemde voogd, van rechtswege tevens voogtl over de natuurlijke 
erkende kinderen. 

Zoo er geen voogd is Iwnoemd of van i-echtswege optreedt, 
is de Weeskamer zelve voogdesse. 

Over niet erkende kinderen is zij dit steeds. 

üe vader kan dus een ieder benoemen; ook de moeder; ook 
niet- Chineezen. fk hijoroaic ia echter ui/i/t-glote/i en kan niet tot 
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voogdesse over hare eigen kinderen worden benoemd. De reden 
dier aitsluiting wordt gegeven op pagina's 120 en 121 der 
memorie van toelichting. Van de geopperde bezwaren acht ik 
alleen het eerste van gewicht en zou werkelijk een bepaling noo- 
dig zijn om rechtscon f lieten te- voorkomen als de natuurlijke 
moeder geen Chineesche is. 

Maar dit is een practisch bezwaar en van bijkomenden aard 
en raakt het principe zelf niet. De daai tegen aangevoerde be- 
zwaren die voornamelijk schijnen te bestaan in de vrees dat de 
natuurlijke moeder een hoogere positie zal krijgen dan haar dik- 
wijls toekomt, acht ik overdreven. Wat tot dat bezwaar aan- 
leiding heeft gegeven is vermoedelijk dat te veel op den voor- 
grond is gesteld het denkbeeld dat de bijvrouw uitsluitend be- 
staat naast de hoofdvrouw en van minder soort is. 

Dit is nu wel volkomen Chineesch, maar men moet ook 
rekening houden met de toestanden in Indie. Ën boven merkte 
ik reeds op dat het vrij veel voorkomt dat Chineezen niet gehuwd 
zijn, en geen hoofdvrouw hebben, doch wel een bijvrouw. Al is 
dit dan naar streng Chineesche denkbeelden onbestaanbaar, het 
komt toch voor, zoodat men deze toestanden niet kan negeeren. 
En om nu met de uitsluiting der vrouw in het algemeen, be- 
halve de wettige moeder — hoofdvrouw — , ook dergelijke bij- 
vrouwen, die hun geheele leven lang eigenlijk niet veel minder 
waren dan een hoofdvrouw, plotseling tot niets te degradeeren, 
schijnt wel wat hard. Er zijn er natuurlijk die minstens zoo 
geschikt souden aiju als de hoofdvrouw om de voogdij waar te 
nemen. Het komt dan ook in de practijk nu reeds herhaalde- 
lijk voor dat dergelijke bijvrouwen door den vader bij testament 
of notarieele acte tot voogdesse worden benoemd. 

Ik acht dan ook werkelijk geen principieele redenen voor 
een uitsluiting van haar, die door de wet tot een niet-wettige 
moeder wordt verlaagd, aanwezig en zou de gelegenheid willen 
opengesteld zien èn voor den vader èn voor de Weeskamer om 
ook haar tot voogdesse te benoemen over hare eigen kinderen. 
Het ia — en dit is dunkt mij een motief dat alle bezwaren 
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op zijde zet — imiaers geeae verplichting om haar te benoemen. 
Evenals de vader zijne hoofilviouiv, en de Weeskamer de wetti- 
ge moeder niet zal benoemen, aU zij niet geschikt ia, zal ook 
de bijvrouw ia dit geval kunnen gepasseerd worden. 

Pat zij geene zekerheid zon kunnen stellen, a«ht ik ook 
geen afiioende bazvïaar. Hoeveel Kumpeesche voogden zelfs stel- 
len zekerheid! ZJ zouden te tellen zijn en de messteu laten 
zich bij voorkeur het baheer ontnemen, om van de sojiah van 
het geldelijk beheer af te zijn. 

De vader kan dus een voogd benoemen over zijn wettige 
en zijne natuurlijke erkende kinderen. Het ontwerp zwijgt over 
ffeadopfeenle kiii'leren. Krachtens artikel 51 van bet ontwerp heeft de 
door gehuwde lieden geadopteerde zoon dezelfde rechten en ver- 
plichtingen als een uit hun huwelijk geboren kind. Volgt hieruit 
echter, dat de vader zijne hoofdvronw Uit voogdesse kan benoe- 
men over een geadopteerd kind? Kan de Weeskamer dit doen? 
En in geval van posthunie adoptie? Is zij dan voogdesse? 
.Neen. Moet dan de Weeskamer een voogd benoemen en kan 
deze ook dan de adopteerende weduwe benoemen? 

Het komt mij voordat een uitdrukkelijke bepaling daarover 
wenschelijk is, al ware het ook alleen — indien men het ant- 
woord op deze vragen niet twijfelachti;; mocht vinden -7 om ook 
later alle gelegenheid tot vragen en dus tot mogelijk verschil 
van gevoelen voor goed uit te sluiten. 

Bij benoeming door dt' Weeskamer h-.-eftdeze de keuze tus- 
schen vijf cathegorien. Terecht is de moeder vooraan gezet, al 
wil dit niet zeggen dut zij in de eerste plaats moet benoemd 
worden, als een der familie oudatcn geschikter is. Laatst ge- 
noemden moeten, om in aanmerking te kunnen komen, wonen 
ter plaatse waar ook de mindeijarige „woonachtig is." Natuur- 
lijk is bedoeld „gevestigd is". Üoch daar bijvoorbeeld mogelijk- 
heid bestaat dat een door den vader benoemde voogd ergens 
anders woont dan de pupil, en zoo de weikelijke woonplaats ver- 
schilt van de weffel/Jke, bestaat ook mogelijkheid dat, nadat zoo'n 
voogdij is opengevallen, als de Weeskamer een nieuwen voogd 
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moet benoemeo, alsdan verschil van meenlng ontstaat, velke 
woonplaats bedoeld is en zou ik daarom ook liever ^evesü^d ü" 
lezen in plaats van de tegenwoordige redactie die tot verschil 
aanleiding kan geven, al is dit niet bedoeld. 

Ën DU nog een amandement. Het is vermoedelijk de be- 
doeling geweest de Weeskamer bij hare keuze tot de genoemde 
cathegorien te beperken. Is dit zoo, zou het dan niet beter zijo 
te lezen in de tweede alinea van artikel 34: van de bloedver- 
wanteo komen voor eene benoeming „alleen' in aanmerking. 

l)e Weeskamer is voogdesse over natuurlijke erkende kinderen 
over wie geen voogd is benoemd en steeds over natuurlijke niet 
erkende kinderen. Laatstgenoemde staan dus nooit onder vader- 
lijke macht maai- altijd onder voogdij. 

Terwijl voi^dij in het algemeen pas ontstaat bij wettige en 
natuurlijke erkende kinderen na overlijden van den vader, ont- 
staat Afii» bij niet erkende kinderen terstond bij de geboorte om 
te eindigen bij meerderjarigheid of eerder overlijden, dan wel bij 
erkenning door den vader. 

Gelukkig voor de Weeskamers zal het veimogen van natuur- 
lijke kinderen gewoonlijk niet veel beteekenen en zal de voogdij 
dus ook niet veel te beteekenen hebben. Dit neemt echter niet 
weg, dat ze van ieder kind uit een bijvrouw geboren, totdat 
de vader tot erkenning overgaat, voogdesse zullen zijn en dus 
wel met alte geboorten van dergelijke kinderen in kennis zullen 
moeten gebteld worden, daar men toch a priori niet zal kunnen 
beoordeelen of er voor een voogd iets zal te doen zijn of niet. 
Dit bezwaar bestaat in het Uollandsche recht ook wel, maar ik vrees 
dat onder de Chineezen het getal zoogenaamd natuurlijke kin- 
deren aanmerkelijk grooter zal zijn dan onder Europeanen en 
in de practijk regel zal worden, indien geen kennisgave der ge- 
boorten plaats vindt, dat de kamers niet als voogd zullen optre- 
den, zoolang niet van elders huu het bestaan dier kinderen blijkt 
en zoolang niet blijkt dat ze eenig vermogen hebben, dat beheer 
noodzakelijk muakt. Dat aan de Weeskamera van het overlijden 
kennis wordt g^ven is dus nog niet voldoende. Feitelijk zou 
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dit ook van de geboorten moeten geschieden. De Weeskamers 
houden al aanteekening van de trouwbewijzen. krijgea krachtens 
ai'tikel 36 opgave van aile sterfgevallen, daar zij consent moeten 
verleenen vooralle begrafenissen, dan wel bericht moeten ontvan- 
gen van door anderen afgegeven consenten, terwijl krachtens het 
bovengezegde ook opgave van de geboorten noodig is, om te 
kunnen beoordeelen of er aanleiding tot cenige voogdij bestaat. 
Waarlijk al wordt geen Bm-gerlijke Stand ingevoerd, wat ingevoerd 
wordt of moet worden, begint daar al zeer veel op te gelijken ! 

De moeder kan door den vader of de Weeskamer tot voog- 
desse l)enoemd worden, terwijl zij, als zij de voogdij aangenomen 
en niet verloren heeft, insgelijks een voogd over hare kinderen 
mag benoemen. Dit is gemotiveerd door te zeggen dat zij dan 
als het ware de vaderlijke macht voorzet. Ik vind deze libera- 
liteit echter wat groot. Dat zij zelve kan geioe])en worden tot 
de voogdij is uitstekend. Het is rationeel, dat zij, zoolang zij in 
leven is, voor hare kinderen zorgt en ook, als zij daartoe geschikt 
is, hunne vermogensrechtelijke belangen kan l)ehartigen, en daar- 
toe zal zij gewoonlijk voldoende bekwaamheden hebben, maar of 
zij voldoende inzicht in de maatschappij zal hebben, om in staat 
te zijn een geschikt persoon aan te wijzen om na haar dood op te 
treden, dan wel iemands ongeschiktheid te doorzien, kan ik nog 
niet direct toegeven. Mij dunkt dat de Weeskamer, na verhoor 
Van bloedverwanten, daartoe beter in slaat is. 

Volgens het Burgerlijk wetboek geschiedt voogd benoeming 
krachtens artikel 359 na verhoor of behoorlijke oproeping der 
bloedverwanten. Dergelijk verhoor is bij de nieuwe regeling voor 
Chineezen niet voorgeschreven. De Weeskamer benoemt slechts 
diengene der bloedverwanten dien zij geschikt acht. 

De appreciatie dier geschiktheid is terecht geheel aan haar 
overgelaten. De wijze waarop de Weeskamer aan die appi-eciatie 
komt, is echter niet geregeld. Allicht zal de Weeskamer een 
onderzoek instellen of door haar agent doen instellen. Het ware 
echter wellicht wenschelijker de naaste bloedverwanten althans te 
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hooren; daar deze misschien redenen van aanbeveling of uitaliii- 
ting hebben, die aan andeieu onbekend zijn. tiezwai-en levert 
tronwens dat verhoor zooals het nu geschiedt en door den 
Raad van Jnstitii' wordt iifgenoiuen, vour zoover mij bekend, 
niet op, en hot zal voor de Wooskamera een kleine moeite zijn 
even eenige der naaste l)loe(l verwanten te licioren uf door den 
agent te doen hooren, vooral daar het verhoor beperkt zoude 
kunnen worden tot ter plaatse aanwezigen of' woonachtigen. 

De Weeskamer zal, zoo zegt verder artikel 86 van het 
ontwerp, naar aanleiding van het door haar iif te geven begrn- 
feuiseonsent onderzoeken of een voogdij is ontstaan of open- 
gevallen. Uat beifrafenisconsent sehijitt goed geregeld, zoo dat 
voldoende wiuirborgen bestaan vuor de behoorlijke nakeming der 
vnorseh riften dienaangaande, liet heeft echter weer een tvvee- 
slaelitig karakter en het doel er van is «eer, deels helastiug- 
heffing, deels hnndhaviiig van een surrogaat voor een Bnrgerlijken 
stand. Dientengevolge hooren de bepalingen dienaangaande minder 
eigenaardig in deze afdeeling thuis; doch dit schijnt niet anders 
te regelen te zijn, nu men geen invoering van een Hnrgerlijken 
stand wilde. 

De gevolgen echter van de opneming dezer bepalingen 
op deze plaats zijn dat «laardoor het eerste lid van artikel 36 
niet volledig is. Boven is gezegd dat het even noodzakelijk is 
dat de Weeskamer bekend gemaakt wordt met alle geboorten, 
terwijl hier alleen wordt voorgeschreven dat krachtens het be- 
grafeniseonsent door de Weeskamer een onderzoek naar het 
ontstaan of openvallen van een voogdij zal worden ingesteld. 
Dit is te l>eperkt, al is het de vraag of men, a coutrario rcdenee- 
rend, mag zeggen dat de Weeskamer in andere gevallen en zonder 
daartoe juist in een l»egrafeniscoHsent aanleiding te vinden, 
geen onderzoek behoeft in te stellen. Ware het niet l)eter te 
bepalen dat de Weeskamer »/«•(/« moet onderzoeken of doen onder- 
zoeken of een voogdij ont&taan of opengevallen is, terwijl zij dit in de 
eerste plaats zal ducn naar aanleiding van l)ed<>cld consent. Zooals 
uu de redactie is si^hijnt het eerste lid een aanloop om de 

DigitizeoDyCoOglc 



u 

bepalingen omtrent het begrafenisconaent hier te kunn'eu opne- 
men en binnen te smokkelen. Tengevolge vun de voorgefstelde 
wijziging zou dunkt mij dat eerste lid meei' zin krijgen. 

Nogmaals moet ik hier opmerken dat ook bij dit onderwerp 
weer blijkt hoe jammer het zou zijn indien geen Burgerlijke stand 
werd ingevoerd en alles doet zien, dat ook de ontwerper de 
moeilijkheden gevoeld heeft die rijzen als men op behoorlijke 
wijze het privaatrecht wil regelen zonder die instelling. Overtil 
waar hij feitelijk den Burgerlijken stand noodig had, heeft hij 
een surrogaat moeten invoeren of handhaven. Dit blijkt uit de 
trouwbewijzen en de begrafeiiisconsenten. En dientengevolge 
wordt het geheel der regeling niet zoo bevredigend als anders 
het geval zou geweest zijn, wanneer de verschillende bepalingen 
op een behoorlijken Burgerlijken stand hadden kunnen gebazeerd zijn. 

Nogmaals, de ontwerper verdient alle hulde voor de wijze 
waarop hij getracht heeft de bezwaren die dit gemis oplevert 
te overwinnen, maar te betremen is het dat de opdracht hem 
veretrekt, geen bevoegdheid liet ook dit onderwerp in zijne re- 
geling te omvatten. Datgene wat nu een blijkbaar onmïsbaren 
liurgerlijken stand vervangt is van te halfslachtige natuur om 
geheel in de plaats daarvan te ti-eden en legt toch werkzaam- 
heden op die niet veel minder zullen zijn dan die waartoe 
een behoorlijke Burgerlijke stand aanleiding zou geven. 

Waarom dan niet in eens den knoop doorgehakt en ook 
dit onderwerp in eens goed en afdoende geregeld? Ik hoop dat 
de llegeering moge goedvinden hiertoe alsnog te besluiten. /Cn 
wel nu! Want wordt het ontwerp nu ingevoerd en latei- eens 
een Buigerlijke stand, dan zal dit laatste niet kunnen gebeuren 
zonder de ordonnantie regelende het privaatrecht weer te wij- 
zigen. En het zou zoo wenschelijk zijn de geheele Chineesche 
quaestie nu eens en vooral goed te regelen. Zoo dat dit voor 
jaren voldoende was. — 

De Weeskamer geeft vergunning tot begraven en krijgt 
kennis bij verwijderde afstand door den agent, het hoogste Chi- 
neesche of het hoogste inlandscbe hoofd van door dezen a%eg;even 
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vergunningen. Het spreekt van zelf dat hier bedoeld is de Wees- 
kamer binnen wier ressort de begrafenis plaats heeft. 

Het zal echter wel eens voorkomen dat iemand sterft en 
begraven wordt op een andere plaats dan waar hij zijne laatste 
woonplaats had en eventueel zijn gezin woont. 

In dit geval moet natuurlijk de Weeskamer binnen wier 
ressort de laatste woonplaats was, als toeziende voogdesse optre- 
den zoo noodig, en moet deze kennis krijgen van het overlijden. 
Daartoe zal het wenschelijk zijn dat de Weeskamer die het be- 
grafenisconsent afgeeft, daarvan zooveel mogelijk kennis geeft 
aan de Weeskamer binnen wier ressort de overledene zijn laatste 
wuonpliitits had. Een uitdrukkelijk voorschrift w^re daartoe niet 
overbodig. 

De moeder is niet verplicht de voogdij aan te nemen. An- 
deren wel, doch kunnen zich verschoonen. Redenen daHrtoe zijn 
in hoofdzaak die van het Burgerlijk Wetboek, terwijl die genoemd 
in artikel 377 sub l tot 3 terecht zijn vervallen. Dat de voog- 
dij over alle kinderen van één vader, dus wettige, en erkende, 
aU één voogdij wordt beschouwd, kan ook geen overwegend 
bezwaar zijn. 

Üe wijze van verschooning is zeer eenvoudig geregeld, zoo- 
als trouwens het gehecle ontwerp uitmunt door de groote deugd 
van vereenvoudiging van procedurevormen. 

Rationeel is het dat de Weeskamer die benoemt, ook over 
de redenen van verschooniog oordeelt en eerst bij verschil de 
Raad van Justitie beslist. 

Redenen vao onbevoegdheid en afzetting zijn conform het 
Burgerlijk wetboek. Alleen betreur ik, gelijk reeds boven gezegd, 
de uitsluiting der natuurlijke moeder, waardoor ook voor bij- 
vrouwen die daartoe geschikt zijn, de voogdij ontoegankelijk wordt. 
Dat er geen ernstige bezwaren kunnen zijn tegen het vcrleenen 
der bevoegdheid om als voogdesse op te treden, ook aan de bij- 
vrouw, trachtte ik reeds boven aan te toonen. 

Dat de persoonlijke zorg over kinderen wier moeder in leven 
i» ook als zij niet met de vo<^dij is belast, toch aan de moeder 
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blijft opgedragen is volkomen billijk. De voogd zal zich dan tot 
vermogensrechterlij ke handelingen hebben te bepalen. 

Artikelen 333 en 334 over het verhoor van bloedverwanten 
zgn Kondcr wijziging overgenomen. \\'ordt conform het boven- 
voorgestelde aan de Weeskamers ook de verjilichting tot ver- 
hoor bij voogd benoem ing opgeleg<t, dan zal artikel '3S'3 dien- 
overeenkomstig moeten worden aangevnld. 

Artikelen 335 — 344 over de verplichting tot zekerheidstel- 
ling, beheersontnemi ng bij gebreke daarvan, enz. mede zonder 
wijziging overgenomen, waardoor geUikkig de oude quaesties 
bestaan hebbende onder vigueur van het Boedelkomer reglement 
zullen vervallen. 

Ware het echter niet beter <le persoonlijke borgfochl voor 
voogdijbeheer geheel af te schaffen en alleen zakelijke zekerheid 
te eischen ? 

Persoonlijke borgtocht moge voor Europeanen en voor soliede 
Hollanders geschikt zijn. Ten aanzien van Chineezen is dit min- 
der het geval. De grootc veranderingen die in zner korten tijd 
in het vermogen van Chineezen kunnen plaats grijpen, de om- 
standigheid dat het voor de Weeskamers niet te doen of absoluut 
onmogelijk is ook maar in het minste of oppervlakkig met de 
sotiditeit en het vermogen van Chineezen bekend te zijn en dat 
zelfs personen die in dagelijksche relaties met hen staan 
dikwijls plotseling ontdekken dat Chineezen geheel „op" zijn 
die de wereld als zeer gefortuneerd Iieschouwt, de verrassingen 
waaraan men bloot staat als plotseling, met een deficit van ton- 
nen, faÜlissementen bekend worden van Chineezen op wie ieder 
— zelfs de meest ter zake kundigen — vertrouwde, maken dat 
persoonlijke horgtochl als zekerheid absoluut niets waard is. 

De veranderingen in den vermogenstoestand en de soliditeit 
der Chineezen zijn bovendien dikwijls zoo plotseling, dat alleen 
personen die zeer in de beweging zijn, die kunnen bemerken 
of voorzien. Voor do Weeskamers, die uit den aard der zaak 
daarvan niets merken, is het een onbegonnen hojieloos werk 
bijtijds daartegen laaatregelen te nemen, terwijl als „»w»" de ver- 
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andering luerkt het daarvoor al veel te laat is. Bovendien levert 
de lange tijd, waarover dikwijls een voogdij kan loopen en 
waarin ieder Chinees ecnige malen van rijk arm en omgekeerd 
kan worden, in deze een niet gering bezwaar op. 

Wil ineTi werkelijk dat de voor het beheer over het ver- 
mogen van mindeijarigen te stellen zekerheid geen wassen neus 
zij, dan Moef persoonlijke borgtocht geschrapt en alleen ZRkelijke 
zekerheid behouden worden. 

Deze eisch zal voor Chineezcn niet zoo'u bezwaar zijn als 
voor Europeanen het geval zou zijn, want het bestaan van Euro- 
peanen is in Nederlandscli-Iudië nog altijd van tijdelijken aard 
en ieder zoekt nog steeds zoo spoedig mogelijk dit land weer te 
verlaten. Betrekkelijk gering is dientengevolge dan ook het 
getal particulieren dat hun geld in onroerende goederen belegt. Bij 
Chineezen is dit geheel anders. Meestal blijven zij waar ze zijn 
en indien zij eenig geld hebben om te beleggen is meestal hun 
eerste werk dit te doen in huizen. Zij hebben behoefte aan 
crediet en het bezit van huizen verhoogt dit, terwijl zelfs velen, 
ook zonder over voldoende contanten te kunnen Inschikken, huizen 
koopen niet behulp van tegen hypotheek daarop geleend geld, ten 
einde zoodoende toch óók huizen te hebben en bovendien uit het 
verschil tusschen de huren en de hypothecaire renten voordeel 
te trekken. Zelfs in dat geval zijn de hijpotheken meestal niet 
zoo hoog, dat gelegenheid, om op de verbonden perceelen ook 
nog een voogd ij hypotheek te \estigen, zou uitgesloten zijn, ter- 
wijl in ieder geval zelfs een latere voogdijhypotheek meer ze- 
kerheid aanbiedt dan een borgtocht van iemand die misschien 
heden gegoed is, maar van wien het zeer onzeker is of hij dit 
na vijf, tien of twintig jaren ook nog zal zijn. 

De toepasselijk verklaring der artikelen 348, 365, Sfi6, 370, 
371, 372 en 375 met de daarin gebrachte wijzigingen geeft tot 
geenerlei opmerkingen aanleiding. 

Ten aanzien van het bestuur van den voogd en de ver- 
plichting tot het afleggen van rekening en verantwoording zijn 
de Europeesche bepalingen toepasselijk verklaard, die niet alle 
behoeven te worden nagegaan.' . . 
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Artikel 1 sub l e tea 5^ van het ontfferp verdient echter 
nadere bespreking. Daar wordt verklaard dat aitikel 390 Bur- 
gerlijk Wetbosk alleen betrekking heeft op de moeder, en be- 
paald dat deze is vrijgesteld van de verplichting tot verkoop 
van meubelen en ander roerend goed, terwijl ook van de goe- 
deren waarover zij het vruchtgenot heeft, al is zijn geen voogdesse, 
geen verkoop noodig is. 

De wijze waarop dit overigens goede voorschrift wordt ge- 
geven, voldoet minder. Wordt bedoeld een gewijzigde redactie 
van het bestaande artikel te geven, öf daar een nienw lid aan 
toe te voegen, of alleen maar een explicatie daarvan te geven ? 
Daargelaten welke de bedoeling was, is in ieder gevat alleen maar 
het laatste geschied. Ik zou echter liever een geheel nieuwe 
redactie van het eerste lid zien voorgesteld en meen dat dit ook 
meer met een wetgevende stijl in overeenstemming zou zijo. Een 
wet moet gedecideerde bepalingen bevatten, doch geen uitleg- 
gingen of commentaren. 

Bij de bepalingen over het vervreemden van goederen van 
minderjarigen vervat in artikel 393 Burgerlijk wetboek zou, 
gelijk ik boven heb getracht aan te toonen, een bepaling behoóren 
gevoegd te worden, die handelingen in strijd met de wet zoo- 
veel mogelijk belet, en die in een verbod aan ambtenaren om 
tot dergelijke handelingen mede te werken, zou kunnen gevonden 
worden. 

Een der belangrijkste verbeteringen van het ontwerp is de 
invoering van een maatregel eenigszins op den voet van artikel 
408 Burgerlijk Wetboek. 

Onder vigueur van het Boedelkamerreglement werden niet 
zelden goede zaken of ondernemingen vernietigd doordat geen 
mogelijkheid bestond het bedrijf na overlijden van den vader 
of de moeder voort te zetten. Hoe dikwijls Chineezen bij hunne 
advocaten geweest zijn om te trachten daartoe middelen te vin- 
den, is niet te zeggen. Gedwongen realisatie van den boedel 
waa niet te voorkomen, al was deze ook nog zoo in het nadeel der 
miudeijarigen of van de crediteuren der boedels. 
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Het gevolg daarvan was dat gewoonlijk de crediteuren niet 
veel kregen van hunne vorderingen ea er voor de minderjarigen 
totaal niets overbleef. Een plotselinge en gedwongen stagnatie 
en realisatie is altijd nadeelig, en bet grootste nadeel was 
daarin gelegen dat veelal de invordering der debiteuren in 
handen van de Weeskamer kwam, en ieder weet welk gevolg 
dit beeft. Met den besten wil der wereld kan noch de Wees- 
kamer Docb baar practizijn gewoonlijk meer dan een zeer klein 
perceotage daarvan innen; want de debiteuren weten maar al te 
goed dat beiden èn practizijn èn Weeskamer niet die pressie 
op hen kannen uitoefenen als de overleden crediteur, en tot 
gerechtelijke invordering kan uit den aard der zaak niet dan 
zeer zelden worden overgegaan. 

Het gevolg daarvan was dan noodzakelijk, dat van de 
debiteuren nagenoeg niets terecht kwam, dat de aanwezige 
goederen voor een bagatel verkocht werden en de crediteuren 
dit alles konden aanzien eu slechts een mager saldo ter ver- 
deeling voor hen overschoot. De minderjarigen zelf kwa- 
men er meestal nog het slechtste af. Eu hieraan was niets 
te doen. Ëen voortzetting van het bedrijf was wettelijk niet 
mogelijk, en van vereffening en liquidatie afzien stond voor de 
Weeskamer gelijk met plichtsverzaking. 

Bij voortzetting, desnoods langzame gelijkmatige afwikkeling 
van den boedel zouden al deze bezwaren voorkomen worden. 

Het ontwerp maakt aan dezen onhoudbaren toestand een eind. 

In de eerste plaats heeft bij overlijden van de moeder de 
Weeskamer met den boedel geen bemoeienis. De vader zet de 
door hem gedreven zaken kalm voort alsof er niets gebeurd 
was. Wel zal het kunnen voorkomen dat vermogen der minder- 
jarigen in die zaken betrokken is, maar dit belet het doorgaan 
niet. De vader beheert alleen het vermogen zijner kinderen en 
eerst bij hunne meerdeijarigheid daarvan verantwoording schuldig. 

In de tweede plaats na overlijden van den vader, bestaat 
krachtens het nieuwe artikel 408 gelegenheid de zaken voortte 
zetten. 
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De Raad van Justitie \erleent het verlof daartoe, na ver- 
hoor of oproeping van bloed ver wan teQ en na raadpleging met 
de Weeskamer, tenzij natuurlijk deze zelve als voogdesse de ver- 
gunning vraagt. Het spreekt van zolven dat de Weeskamer iu 
staat moet zijn het oog op de zaken te blijven houden. Is zij 
voogdesse dan heeft zij dit van zeiveu. Is zij geen voogdesse 
dan kan zij jaarlijks afschriften der balans en inzage der boeken 
vorderen; ook wanneer derden in de zaak betrokken zijn. 

Een uitstekende regeling die niet niet genoeg nadruk kan 
aanbevolen worden. 

Het verlof is facultatief gesteld. De Riiad zal het dus kun- 
nen verleenen als hij daartoe termen aanwezig acht. Het tweede 
lid van artikel 408 Burgerlijk wetboek is terecht weggelaten. 
Kan het dus naar Europeesch recht alleen geschieden in het 
belang der minderjarigen, nu zal dat ook kunnen als het belang 
der minderjarigen bij een voortzetting nihil is en deze alleen 
geschiedt in het belang der crediteuren. 

De eisch dat de voogd waarborg moet opleveren (waarvoor? 
voor den goeden gang van zaken ?) is terecht als een phrase zon- 
der veel waarde weggelaten. 

De voogd moet bij het einde van zijn beheer rekening en 
verantwoording afleggen, krachtens artikel 409 Burgerlijk wet- 
boek aan den meerderjarig geworden pupil of aan diens erfge- 
namen bij eerder overlijden, terwijl hij verder krachtens artikel 
373 Burgerlijk wetboek jaarlijks aan de Weeskamer als toeziende 
voogdesse summiere rekening en verantwoording moet doen on- 
der vertoon van bescheiden. 

De daarvoor geldende bepalingen zijn toepasselijk verklaard 
en zoo ook artikel 412 Burgerlijk Wetboek, welk laatste artikel 
te dezer plaatse herhaaldelijk aanleiding tot verschil van gevoelen 
heeft gegeven, hoewel m. i. geheel ten onrechte. 

De practijk der Weeskamer, hetzij deze voogdesse was of 
alleen het beheer had, is deze; zoodra een pupil meerderjarig 
is geworden, heeft hij het recht rekening en verantwoording te 
vorderen en na daartoe gedaan verzoek doet de Weeskamer hem 
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de door haar opgemaakte rekening en verantwoording toekomen, 
voor de ontvangst waarvan de vroegere pupil een schriftelijk bewijs 
afgeeft. Eerst tien dagen daarna zal een overeenkomst rakende 
de voogdij of de voogdijrekeuing kunnen gesloten worden, m. a. w. 
eerst na tien dagen kan de pupil zich verklaren, de door de 
Weeskamer tot nu toe eenzijdig opgemaakte rekening en verant- 
woording goedkeuren, daar door gezamenlijk komen tot vaststelling 
van het saldo, dit ontvang*in en acquit voor het gevoerd beheer 
verleenen. 

Eerdere uitkeering van het saldo wordt door de Weeskamer 
geweigerd, op grond dat uitkeering niet mogelijk is vóór het saldo 
is vastgesteld, en omdat de vaststelling van een saldo een over- 
eenkomst is, kan deze pas gesloten worden en het saldo vastgesteld 
worden tien dagen na ontvangst der rekening en verantwooi-ding. 

Nu beweert steeds een der practizijns te dezer plaatse dat 
die termijn van tien dagen is gesteld in het belang van den 
gewezen pupil en deze bevoegd is van 'dien termijn afstand te 
doen, zoodat de Weeskamer verplicht is, indien de pupil goed 
vindt den dag ua zijne meerderjarigheid de door de Weeskamer 
opgemaakte rekening en verantwoording goed te keuren en haar 
te acquitteeren, alsdan het saldo aftegeven. 

Mijns inziens is deze bewering onjuist en is de nietigheid 
van artikel 412 absoluut. Al heeft de pupil dus ook binnen be- 
doelde tien dagen de rekening en verantwoording goedgekeurd, 
dan belet— ook al was in deze van een relatieve nietigheid sprake — 
niets hem zich later op die nietigheid te beroepen en zou de 
Weeskamer bij eerdere afgifte in moeilijkheden kunnen geraken. 

Hoewel dus mijns inziens de Weeskamer zeer terecht der- 
gelijke eerdere uitkeering weigert vóór er tien dagen na de 
ontvangst erkenning der rekening en verantwoording zijn ver- 
loopen, en het artikel naar mijne meening aan duidelijkheid 
niets te wenschen overlaat, blijkt toch uit het vorenstaande dat 
in deze verschil bestaat en acht ik het daarom geweoscht van 
deze gelegenheid gebruik te maken door met een kleine toe- 
voeging het artikel uog te verduidelijken, om althans voor Chi- 
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neezen in den vervolge quaesties te voorkomen. Dit zou bijvoor- 
beeld kunnen geschieden door achter „elke overeenkomst rakend 
de voogdij of de voogdij rekening, welke — mocht plaats hebben", 
te voegen de woorden „zoomede elke uitkeering van het saldo 
eener zoodanige rekening". 

Ten slotte is de dertiende afdeeling „van de Weeskamers" 
op Chineezen toepasselijk verklaard. Daardoor zullen voortaan 
met Chineesche boedels en voogdijen alleen de Weeskamers 
bemoeienis hebben. Het Boedel kamerrcglement zal dus gelukkig 
voor Chineezen uitgediend hebben, iets wat zeker weinig betreurd 
zal worden. Het had vrijwel zich zelven overleefd. 

Maar geldt dit nu algemeen, zoodat het moet beschouwd 
worden alsof bepaald was : ten aanzien van Chineezen is Staatsblad 
1838 no. 46 buiten werking gesteld, of geldt dit allecu beperkt 
ten aanzien van die onderwerpen, welke in de nieuwe regeling 
begrepen zijn, zoo dat het Boedelkamerreglement van kracht 
zou blijven ten aanzien van onderwerpen niet bij de nieuwe 
ordonnantie of het Weeskamen'eglement geregeld, voor zooverre 
de desbetreffende bepalingen daar niet mede in strijd zijn? 

Ik meen dat bij gebreke van uitdrukkelijke intrekking tot 
het laatste zal moeten worden besloten, doch zou willen vragen 
of het niet beter is nu eindelijk voorgoed met dit voorbeeld 
van een verouderde wetgeving te breken en alleen de fiscale 
bepalingen aan het slot voorkomend, zoo men deze wil hand- 
haven, behoorlijk herzien in een nieuwe ordonnantie samen te vatten? 
Hierover bij de bespreking van artikelÖS van het ontwerp nog 
een enkel woord. 



Veel aandacht verdient paragraaf f. van het tweede hoofdstuk 
van het ontwerp handelende over adoptie. 

Eindelijk zal de wetgever dan ook deze materie behandelen 
en bevat het ontwerp een behoorlijke regeling daarvan, nadat 
men zich lange jaren had beholpen met niets anders dan de 
resolutie van 9 Mei 1760 die niet gezegd kan worden al te 
uitvoerig te zijn. 
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Het ontfferp stelt zich ia hoofdzaak zooveel mogelijk op 
het standpunt der Chineesche adat, docli wijkt in een enkel 
opzicht af zoowel van wat in China als recht geldt, als van wat 
in Nederlandsch'Indië gewoonte is. 

In de eerste plaats mogen adopteeren gehuwde lieden ids 
de man geen wettige kinderen heeft. De adoptie mag dus ook 
geschieden al heeft de man natuurlijke erkende zoons. 

Een niet wettig gehuwd man mag niet adopteeren. Natuur- 
lijk zon dit in China dan ook niet vootiLomen, doch in Indië 
komt het wel voor en er zijn mij uit de practijk gevallen bekend 
van Chineezen die geen hoofdvrouw itadden, die alleen leefden 
met een bijvrouw bij wie zij kinderen hadden en die toch be- 
hoorlijk een zoon adopteerden. 

In China zou een dergelijke combinatie ten eenenmale onbe- 
staanbaar zijn. In Indië blijkt zij dat niet te zijn en onder 
vigueur van de bestaande bepalingen is bovenbedoelde adoptie 
m. i. volkomen wettig, want regelt de Indische wetgever (zij het 
ook nog zoo gebrekkig) eenig onderwerp dan is te dien aanzien 
de toepassing van het Chineesche recht uitgesloten. De adoptie is 
geregeld bij resolutie van 1769 en wat daarbij niet verboden is, moet 
dus als geoorloofd beschouwd worden. Dit is gelijk uit pagina 256 
der bijlage VI van de memorie van toeliuhting blijkt de practijk 
en ik voor mij heb dan ook nooit anders ondervonden. 

Dergelijke adoptie moge nu on-Chineesch zijn, zij is hier een- 
maal in zwang en Ik zou er daarom voor zijn dit gebruik 
te handhaven, want als een regeling mt^elijk is, komt het mij 
niet wenschelijk voor, eenmaal bestaande toestanden te verande- 
ren. Daar waar een instelling door den iuvloed van door ons 
gemaakte 130 jaren oude bepalingen eenmaal van karakter is veran- 
derd, schijnt het mij beter toe dit gewijzigd karakter te handhaven 
dan het origineele te herstellen, te meer omdat gelijk beneden 
zal blijken, de practijk blijkbaar nog in meer opzichten van de 
streng Chineesche leer is gaan afwijken. 

Verder kan de man adopteeren na ontbinding van het hu- 
welijk als hij geen wettigen zoon heeft, dus wel als hij natuur- 
lijke erkende kinderen heeft, 
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Ook de weduwe kan een zoon adopteeren als haar overle- 
den man geen wettigen zoon heeft achtergelaten of geadopteerd, 
tenzij zij — zegt het ontwerp -met een anderen man gaat leven 

De ratio der adoptie is te maken dat de zieletabletten der 
voorvaderen niet verloren zullen gaan en te zorgen voor den eere- 
dienst jegens deii ndoptlef vader in de eerste plaats en de 
voorvaderen in de tweede plaats. 

Voor adoptie is dus feitelijk geen reden van bestaan 
als er mannelijke nakomelingen zijn, hetzij kinderen of kleinkin- 
deren die bedoelde verplichtingen jegens de afgestorvenen kun- 
nen nakomen. 

Nn laat het ontwerp posthume adoptie toe, indien de 
overle<len echtgenoot geen wettigen of geadopteerden zoon naliet en 
gewone adoptie als er geen wettige zoon is. Adoptie zou dus 
volgens het ontwerp mogetijk zijn, ook als er liijvoorbeeid wet- 
tige kleinkinderen zijn, zoons van een vooroverleden wettigen 
zoon, doch dit zou onjuist zijn, daar dun voor adoptie of pos- 
thume adoptie geen reden van Iwistaau is omdat er wettige na- 
komelingen zijn die den voorvaderlijken eeredienst kuunen waar- 
nemen. Ik geloof dus dat meer in den geest der instelling was 
gebleven, als de posthume adoptie werd toegestaan, indien de 
overledene geen wettigen zoon of wettige mannelijke nakomelingen 
van een vooroverledcu wettigen zoon heeft a(!htergelaten en 
ook geen zoon heeft geadoptcc^rd. 

Verder is posthume adoptie verboden als de weduwe met 
een anderen man (jotd leven. .De bedoeling van dit verbod ia 
blijkbaar dat de weduwe hnar weduwlijken staat moet heblren 
behouden op het oogenblik der adoptie. Of zij wd de adoptie met 
een ander gaat leven, zal aan de geldigheid van de eens^ec/a«e adop- 
tie niets veranderen. Daarom zou ik liever lezen — is dit tten minste 
ile bedoeling — „tenzij zij met een andereu man is gaan leven." 

De weduwe mag tot ])osthume adoptie overgaan als haar 
man geen wettigen aoou heeft nagelaten. Maar wat als zij 
verkeert in het geval bedoeld in het op Chineezen toepasselijk 
verklaard artikel 346 Burgerlijk Wetboek? Het kau een jongen 
ziJD, maar ook een meisje. Blijkt het achteraf een jongea^te ziJQx 
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dan wordt deze (kraclitens het toepasselijk verklaard artikel 3 
Burgerlijk Wetboek) geacht tijdeaa het overlijden van den 
vader geiwren te xiju, immers zijn belang vordert dat Dan 
zou de vader dus een wettigen zoon n^elaten hebben en zon dus 
een eventueele |)ostlinme adoptie verboden zijn. Blijkt het acliteraf 
een meisje te zijn dan was de posthume adoptie geoorloofd. 

Daar deze soort adoptie aan een termijn gebonden is, kan de 
weduwe iu vele gevullen met zulk een adoptie niet wachten -tot 
blijkt of het een jongen of een meisje is. Een middel om dit 
vooraf te ontdekken schijnt nog niet uitgevonden. Wat moet zij 
dan doen ? Het geval bedoeld bij artikel 348 Burgerlijk wetboek 
blijkt niet erg aangenaam te zijn. Het veiligste zal wel wezen tot 
de adoptie over te gaan, om het zekere voor het onzekere te 
nemen. Nog beter zou echter zijn de toevoeging van een tweede 
lid: „door de geboorte van een zoon binnen 300 dagen na het over- 
„lijden van haar echtgenoot^ wordt de wettigheid van een intiis- 
„schen door de weduwe gedane adoptie niet aangetast." 

Alleen een zoon mag geadopteerd worden. Adoptie mag verder 
slechts eens geschieden. Uitzondering is gemaakt voor het geval 
een geadopteerd kind is overleden. De bedoeling zal echter wel 
weer zijn „overleden zonder wettige mannelijke nakomelingen 
na te laten," want als dit het geval is, is weer de ratio voor een 
tweede adoptie vervallen en zijn er immers personen geschikt de 
noodige godsdienstige plechtigheden waar te nemen. Daarom 
zou ik bijvoeging der cursieve woorden willen voorstellen. 

Artikel 47 van het ontwerp' leert wie geadopteerd mogen 
worden." ie(;(ir. mannelijk ongehuwd en kinderloos Chinees, en 
wijkt daardoor zeer belangrijk van de Chineesche wet af, doch 
blijft conform de gewoonte in ludie. 

Volgens de Ta Taing Lu Li moet [vide pagina 144 der 
eerste bijlage] de continuator uit de agnatische verwanten worden 
gekozen, terwijl deze keuze niet vrij is, doch de te adopteeren 
persoon in een bepaald voorgeschreven betrekking tot den adop- 
tant moet staan. Tot adoptie van iemand van een vreemden 
stamnaam mag niet worden ovei^egaan. 
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In tndie Wordt dit niet zoo streng in acKt gefiomeo en ko* 
men herhaaldelijk adopties voor van personen uit een geheel an- 
deren stom. Aan deze adopties kan nu ook al weer geen wettig- 
heid ontzegd worden, omdat de resolutie van 1709 m niet verbiedt. 

Dit geltniik, afwijkend van het Chineesche recht, wordt in 
het ontwerp gesanutionneerd en terecht. Ben reden te meer 
om de boven beschreven toestand die eveneens afwijkt, ook 
te erkennen en te haudhaven, waarbij komt, dat aan een wet- 
telijke regeling geen ernstige bezwaren kunnen verbondeD zijn. 

Toegegeven wordt dat dit wel het geval zou zijn met eeu 
invoering van adoptie van een kleinkiud, ook al hier te lande 
gebruikelijk, zoodat het om de redenen op pagina 1^6 der me- 
morie van toelichting genoemd, beter ia deze weg te laten dan 
in allerlei ingewikkelde regelingen te vervallen. Adoptie van een 
kleinkind is dan ook meestal niet zoo noodzakelijk om voor de 
voortzetting van den stam te zorgen. Was de overledene gehuwd 
dan behoeft zijn vader geen kleinkind te adopteeren, doch kan 
zijne weduwe zelfstandig uog een zoon adopteeren. Was hij on- 
gehuwd en had hij broeit, dan treedt de oudste hunner als 
stamvoortzetter op en was dus ook daarom adoptie niet urgent. 
Was de overledene echter ongehuwd en had hij geen broers 
dan kau zijn vader altijd nog een zoon zelf adopteeren. In de 
meeste gevallen kan dus adoptie van een kleinzoon wel door 
iets anders ^vorden vervangen waardoor eveneens voor instand- 
houding van den stam wordt gezorgd. 

Artikel -iS van het ontwerp schrijft een verschU in leeftijd 
van achttien jaren tusschen den adoptief vader en adoptief zoon voor, 
en bepaalt verder dat indien adoptie van een bloedverwant plaats 
grijpt, deze zoo moet geschieden dat geeo verandering plaats 
vindt in den graad waarin de geadopteerde stond tot den ge- 
meenschappelijken stamvader. Daardoor wordt dus voorkomen 
een adoptie waardoor eenige stoornis in het stamverband zou wor- 
den veroorzaakt, iets wat strijdig zou zijn met de Chineesche wet. 

Voor de adoptie is noodig toestemming, in het kort kan 
men zeggen, van alle daarbij betrokken personen, en wel ten eerste 
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van (Ie adoptaiiten, ten tweede vnii de werkelijke cmdm-s van den 
te adopteeren persoon, dan wel van diens voogd en de Wees- 
kamer, en ten derde van den te adopteeren persoon als deze 
achttien jaren oud is. Voor een posthume adoptie ia behalve 
dit, nog noodig toestemming van de naaste mannelijke bloed- 
verwanten van den overleden nmn, geheel in overeenstemming 
met het (Jhineesehe recht, volgens hetwelk de posthume adoptie 
geschiedt door de weduwe in overleg met die bloedverwanten. 
Onder „overleg met" zal ook daar wel te verstaan zijn „in over- 
eenstemming met". 

Een goede bepaling, al is die zeker niet chineesch, is, dat 
ingeval de hier bedoelde toestemming der bloedverwanten niet 
wordt verkregen, de Raad van Justitie machtiging tot de 
adoptie kan verleeiien, buiten vorm van proces, zonder ap^iel, 
<ioch na zich ter zake zooveel mogelijk te hebben doen iuliehten. 

Uat adoptie alleen kan geschieden bij notarieele acte is 
overeenkomstig de gebruikelijke practijk, al moge dun ook, ge- 
lijk het lIoog-(jcreehtöhof aanneemt, vroeger een ontlerhandselie 
acte niet verboden zijn. Zeer tereeht is voor een zoo belangrijke 
handeling een notarieele acte vereischt. Voldoende bepalingen 
zijn gemaakt om de nioeielijkheden te voorkomen die anders 
zouden ontstaan bij de verplichte verschijning voor een notaria 
van zoovele bij de zaak betrokken personen, doordat toegelaten 
is zich te doeB vertegenwoordigen of schriftelijk van zijn toestem- 
ming te doen blijken, mits alles notarieel. 

Eu wat zal er nu gebeuren als geadopteerd is niet geheel 
overeenkomstig de bepalingen dezer ordonnanties 

Artikel ')5 van het ontwerp zegt dat iuloptïi', ecnnniiil tot 
stand gekomen, niet meer met onderling goedvinden te niet 
kan gedaan worden, en de memorie van toelichting op dit 
iirtikel (pagina 131) zegt dat, is de adoptie als in strijd met 
de ordonnantie niet wettig tot stand gekomen, dan nietig ver- 
klaring kan gevorderd worden. 

Dus een relatieve nietigheitl!" Derhalve de adoptii' blijft vaJi 
kracht tot zij aanget^ist wordt:-' Op grond waarvnn kan zij aangc- 
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tast worden? Wie kan ze aantasten en tegen wie moet de 
actie wortlen ingesteld? 

Tk vind hut beginsel van relatieve nietigheid, vermeld in 
de memorie van toelichting, wel van znnveel belang dat dit ook 
in de ordonnantie zelve had mogen zijn opgenomen, en meen 
te moeten betwijfelen of zonder nitdrnkkelijke l)ei)aling daartoe 
zou mogen worden besloten, terwijl het bovendien wcnschclijk 
is om de gedachte aan al)3olute nietigheid, die misschien anders 
zou kunnen rijzen, uit te sluiten. 

Üus iedere adoptie zal geldig zijn zoolang ze niet aangetast 
is. Opgrond waarvan kan dit gebeuren? Is het wenschelijk iedere 
strijdigheid met de wet als een reden van nietigheid te beschou- 
wen? Gemakshalve is men geneigd daarop „ja" te antwoorden, 
maar zou dit niet te onbillijk zijn? 

Veronderstel iemand wordt geadopteerd die vermoed wordt 
nog geen IS jaren te zijn. Derhalve behoeft van yX\nv toestem- 
ming in de acte niet te blijken. Achteraf wordt ontdekt dat 
hij tijdens de adoptie wel zoo oud was, dus zijiu' toestemming 
noodig Wils geweest en <lerhulve lie gedane adoptie in strijd 
is met de wet. Zidke weinig beteekenende gevallen zijn meer 
denkbaar. Üe vraag is nu ot' het weiischelijk is dat ieder ook na 
jaren zoo'ii adoptie kan aantasten ; ot' het wensehelijk is iedere 
adoptie die niet geheel overeenstemt met de wet aan vernieti- 
ging bloot te stellen dan wel of de nietigheid moet bepeikt blijven 
tot strijdigheid met de voornaamste principieele beginselrn. 

Wie kan de adoptie betwisten? Moet dit aan ieiler derde 
geoorloofd zijn, mits hij daarl)ij belang hebbe of alleen aan 
heu die partij waren bij de iicte oi' alleen aan den geadopteerde 
zelven ? 

En dan tegen wie gaat de betwisting ? Zoo een derde die instelt 
tegen den geadopteerde of tegen allen die partij waren en zoo 
de geadopteeide optreedt, tegen wicn moet hij dit dan doen ? 

All;cht 'ini gevonden worden dat ik te uitvoerig hierbij stil sta. 
Ik geel' dit toe, doch meen dit te moeten doen, omdat ik ver- 
moed dat tengevolge van de nieuwe bepalingen over het erfrecht. 
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meermalen een gedane adoptie zal worden betwist en acht het 
daarom van belang dat niet al te klakkeloos daarover processen 
zullen worden begonnen, iets wat bij gebreke van eenige bepa- 
ling al te gemakkelijk zon zijn. 

Op het oogenblik is al geruimcn tijd hangende een proces 
strekkende tot betwisting van ile geldigheid eener gedane adoptie, 
welke adoptie formeel geheel in orde is, doch beweerd wordt te zijn 
in strijd met het Chineesche recht, ingesteld door een derde die 
geen partij was bij de adoptie tegen de Boedelkamer als voog- 
des&e over den geadopteerde. 

Er is namens laatstgenoemde betoogd dat deze actie niet 
ontvankelijk is o, a. omdat de eiacher geen belang bij de actie 
heeft of kan hebben, en omdat niet in het geding zijn geroejien 
allen die partij bij de adoptie waren, hetwelk noodig is omdat 
naar de bestaande practijk [vide pagina 'ibl der zesde bijlage 
van de memorie van toelichting op <Ut ontwerp] de adoptie als 
een contract wordt besehonwd en geen vernietiging van eenige 
overeenkomst kan gevorderd worden, zonder dat allen die daartoe 
medewerkten, in het geiUng worden geroepen; terwijl ten prici- 
pale door de gedaagde is betoogd dat het ter zake niets afdoet 
of de adoptie is in overeenstemming met het Chineesche recht, 
omdat dit recht in casu niet geldt, immers adoptie is geregeld 
bij de resolutie van 1 7Ü9, waardoor de toepassing van het Chi- 
neesche recht is uitgesloten, terwijl de gedane adoptie niet 
met die resolutie in strijd en dus volkomen geldig is. Üe 
Landraad ia eersten aanleg recht doende, ontaegde do vordering, 
daarbij in hoofdzaak overwegende dat de gedane adoptie was 
materieel conform het Chineesche recht, en formeel niet in strijd 
niet de resolutie van lliji), daarbij dns blijkbaar uitgaande van 
het denkbeeld dat adoptie alleen formeel door bedoelde resolutie 
is geregeld, doch materieel aan het Chineesche recht overgelaten, 
een onderscheiding waarvoor m. i. geen voldoende gronden be- 
staan. Üaar de eisch toch moest worden ontzegd, zijn de voor- 
gestelde niet ontvankeiijkheidsmiddelen buiten beschouwing ge- 
laten, en is alleen in parenihesi opgemerkt dat deze allen juri- 
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(lis<;hi'ii grinuUlag misten, wtit Ix'tri'ft de niet in iii't liecliiijiT- 
roepiüEï dor overige partijen bij de adoptie, reeds daurotii omdat 
één der IwluQgliebbeiiden was overleden. 

Uiiargelaten ol' de principale redoncering en bovengenoemde 
ondersehüiding juist zijn (iets wat ik mede met het oog op het op 
pagina 2 51) dei memorie van toelieliting gezegde meen te moeten 
iietwijft'len, doeli in deze niet verder besproken behoeft te w(n-dcn 
omdat door liet ontwerp deze qnaestie van zeiveii vervalt), blijft 
toeh ook als dit ontwerp wet zal zijn geworden de vraag van 
belang, tegen wie de aetie moet worden ingesteld. Kiseher ageerde 
alleen tegen den geadopteenle. Gedaagde beweerde dat ieder die 
[jartij was geweest bij de acte van adojjtie had moeten in het 
geding geroepen zijn. Do rechter besliste impUeite dat dit oii- 
noodig is als een hunner is overleden, (loor woordelijk to over- 
wegen dat de vraag of de overige belangheblKinden niet in het 
geding hadden moeten worden geroepen niet meer van belang 
is als een hunner dood is. 

Ik kan uiij daarmede niet geheel vereenigen en meun salva 
revcrentia dat al kan een hunner zijn behing niet meer \oordra- 
gen, dan de overigen daartoe toeh in de gelegenheid moeten 
worden gesteld. 

Uit het bovenstaande moge blijken hoe noodig uitdrukke- 
lijke bepalingen zijn om allerlei dergelijke (|na('sti(rs, die /ieli ook 
in de toekomst kunnen voordoen, te voorkomen. Daargelaten lioi' 
men wil regelen, is iu ieder geval regeling noodzakelijk. 

Wat betreft de rechtsbevoegdheid van een geadopteerd 
kind is bepaald dat een door gehuwde lieden geadoj)teerd(! /.oou 
de/elfde rechten htiel't als ware hij uit liiin huwelijk gel) •ren. 
Ken door den man na de ontl)inding van zijn huwelijk ge;iiiop- 
teenie heeft dezelfde positie als een wettig kind, doch alleen ten 
opzichte v;ni den adoptief vader. Een door de weduwe geadopteer- 
de heeft dezelfde jwsitie als ware hij uit haar huwelijk met den 
overledene geboren, met dit verschil cvhU'r uit een vermo.^ens- 
reehterlijk oogpunt beseliouwd, dat een zoodanig geadopteerde 
geen legitieme portie heelt en alleen deelt in de nalatenschap 
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voor zoover daarover niet bij testament is beschikt. Echter dit 
laat:;tc alleen voor z<K>vcrre hij biuueii zes iiiaandeii im het over- 
lijden is geadopteeid of de iioodigc stappeu tot adoptie biiuifii 
dien tijd aijii j^edaaii. \a nes iiiiumden kan ook acioplie plaats 
griJlKüi, doeli dan iieet't zoodanig geadopteerde geen rerht van enen. 

Is liet wel goed dat deze termijn zoo lang geiiiiiakt is? Ik 
meen <lat een dergelijke termijn miudcr in overeenstemming is 
met de ratin der jiosthnme adoptie. Deze beslaiil toch tn de noudza- 
kelijkliii<l dat er iemand is vi»or de waarneming der goiUdienstige 
plec^htighedcn jegens den <)\eile(lenc en de vooron<lers, dmh daar de 
belangrijkste plechtigheden reeds terstond ua den dood behooren te 
geschil' len, spreekt het van ürtlt' dat [josthume adoptie, indien deze 
plaats vindt, dan terstond althans zeer kort na het overlijden moet 
gescliiedcn. Kan de vrouw na zes maanden nog adoptecren, dan is 
dit dus veel te laat en wordt liet eigenlijke doel der adoptie niet 
bereikt. 

Ik vrees dat |)osthume adoptie in veel gevallen zal geschie- 
den alleen als een middel om in het vruchtgenot der nala- 
tenschap te komen, en achterwege zal blijven nis deze niet de 
moeite waard is. Door een te lange termijn te stellen, zou dit 
te gemakkelijk worden gemaakt en zou de weduwe die aan- 
vankelijk niet daartoe overging, later als de nalatenschap blijkt 
iiioe te vallen, nog gelegenheid lieblien tot adopteeren. Pit moet 
vermeden worden, daar het doel der posthntne adoptie, zorgen voor 
een stamvoortzetter ten einde den voorvaderlijken eeredienst te 
vervidlen, numero één moet blijven en op geldelijk voordeel 
daarbij niet behoort gelette worden. Dit doel kan alleen bereikt 
worden door tuimitlcJijkc. uiloptie na het overlijden, en subsidiair 
zoo men in ])lants van bet woord oiimkldcHjk, een meer gedeci- 
deerde tijd sijejial ing wil, althans een zeer korte termijn, l>ij 
vooriH-;-ld veertien dagen te stellen, waarbinnen de adoptie geschied 
dan wel machtiging vim den Re<-hter gevraagd zal moeten zijn, 
.\lleeii dan kunnen iii. i. misbruiken voorkomen worden. 

Door adoptie vervallen alle iecliislietiekki»j;en tusschcn 
den gearlopteerde en zijne eigen vleeschelijke {iiider^ en dus 
daarmede ook wederxijdsch erfrecht. 
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Ten aanzien van de toepasselijk verklaring van den titel over 
i'ural'jcle (met enkele wijzigini,'en) slechts een enkele opmerking. Ik 
zoti nl. willen voorsteilen de onder curateelestelling wegens verkwis- 
ting en zwakheid van geestvermogens «W toepasselijk te verklaren. 

Deze cnrateele was onder de heerschende practijk maar 
een al te welkom middel vonr Chineesche debiteuren om zich 
aan de nakoming hunner verplichtingen te onttrekken. Het 
gebeurde dikwijls dat Cliineezen, begonnen crediteuren het hun 
wat lastig te maken, eenvoudig of zelf een request indienden of 
door hun familie lieten indienen om onder cnrateele te worden 
gesteld, en zelfs niettegenstaantle het meest nauwgezet onderzoek 
naar de natuurlijk gefingeerde en gesimuleerde redenen, gelukte 
het meestal wel onder die cnrateele te geraken. Curateele was 
dan het toevluchtsoord voor ben die zich wegens het niet hou- 
den van boeken nis anderszins aan een faillissement, het anders 
meer gebruikelijk redmiddel, niet durfden wagen. 

En dit konden de crediteuren weer gelaten aanzien, vooral 
dank zij de onzekerheid die bestaat ten aanzien van de vraag of 
gijzeling van een ouder cnrateele gestelde voor schulden vóór de 
curateele aangegaan, al dan met mogelijk is. Was men van een 
bevestigend antwoord op deze vraag zeker, dan was tegen de 
curateele geen enkel bezwaar; want is gijziding mogelijk, dan 
vervalt voor den debiteur de geheele reden zijner kunstgreep, 
die alleen wordt uitgevoerd om zich aan de gijzeling te onttrek- 
ken. Onder curateelestelling kan den debiteur niets schelen, 
gijzeling wel! Dit is en blijft altijd een middel dat hoog gehou- 
den moet worden en is het eenige waarvoor een Chinees nog wel 
eens respect heelt, (lelukt het eenmaal een Chinees achter slot 
en grendel tl' krijiïnn, dan komt hij meestal met hangende [(ootjes 
en zijn staart tusschen de bcenen aanzetten en met zijn verborgen 
schatten te voorschijn. 

De Chiueezen weten nu maar al te goed dat de opinie over 
bovenstaande vraag uiteenloopt, lateu zich even onder curateele 
stellen, zijn dan volgens velen gevrijwaard voor gijzeling, lachen 
de crediteuren uit en genieten rustig in volle vrijheid van hun 
schatten. 
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Dit zal uit zijn als of de cnrateele ora bovcDgenoemde re- 
denen wordt afgeschaft, of gijzeling voor vroegeie schulden ge- 
decideerd wordt toegestaan. Gebeurt dit laatste, dau is het niet 
meer noodig zich onder curatoete te laten stellen, want dit helpt 
dan niet meer, en zal de cnrateele dan van zelf in onbruik raken. 

Nu hecrscht de grootsU; onzekerheid. Nog zeer onlangs stond 
bijna gelijktijdig de Rintd van Justitie te Soeriibaïa tegen oen 
curandus lijfsdwang toe en weigerde de Raad van .histrtie te 
Seraarang dien, l)eide voor schulden aangegRan voor de (iurateele. 

Ken van heide dus, uf bovengenoeuide curateele tiid tocjms- 
selijk verkliiren, öf bij de bepalingen over lijfsdwang op te nemen 
de bepaling dat onder curati'ele gestelden gegijzeld kunnen nor- 
den votir schulden vóór de onder cnira teel es teil ing aangegaan. 

\ eider behoeft men idet te gaan; wie nul een curandus zaken 
doet, heeft het zich zelven te wijten dat hij niet beter oplette. 

.Misschien zal menigeen de (juaestie geen uitdrukkelijke 
o])lossing waard achten. Ik voor mij twijfel dan ook niet, of het 
vonnis \an den Socrabaiaschen Riuid is juist, maar het feit dat 
de Raad te yeniarang iindevs oordeelde, doet zien dat ook een 
andere iiieening reden van l>estaan heeft. De daardoor ontstane 
onzekerheid is verderfelijk en moet voorkomen worden. 

Misschien zal ook gezegd worden dat dergelijke bepalingen 
den h:indel te veel zouden |»rotegeeren, doch dan zon ik daarop 
antwoorden dat de handel niet te veel tegen de maar al te veel 
voorkom 'ntle misbruiken van de zijde hunner Chiucesehc de- 
biteuren kan geprotegeerd worden. En in ieder geval kan ook 
van Chineesehe kunt, gelijk ik reeds vroeger opmerkte, in het ma- 
ken van i)epalingen die misbruiken weren, niets onbillijks gezien 
worden. De goeden zullen er niet door getroffen worden en de 
minder goeden hebben het zich zelven te wijten als streng op- 
treden dikwijls noodzakelijk ia. Bovendien kunnen zij daardoor 
niet benadeeld worden. Alleen het genot van onrechtmatig voor- 
deel wojdt hun belet. 

De bepalingen over afwezigheid lokken gwn bizondere op- 
merkingen uit. 
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T\)C^EEDE BOEK. 

BURGERLIJK WETBOEK. 

ZoiuliT wij/igiDij; zijn de eerste clC tiUiU van liet Iweeile 
boek Burgeilijk Wetboek tocjmsselijk verklaiinl. 

n;uini|) \olgt hel. erfiecliL Te» aanzien viiii geen <!iikel 
oiiderwei'|) was reguling zoo zeer een (h'ingende behoefte als vnnr 
het erfieelit Ihj versterf". 

Vroeger steeds liiiiten iedere speciale regeling gehouden, 
l)estond hier de grootste onzekerheid. De eerste bijlage der 
memorie vjiii tueliditiiig geeft een duidelijk overzicht van de 
moeilijkheden, wtiiirtoe de onthouding van regeling aanleiding 
gat', en van de i|naesties die zieh omtrent dit otulerwerj) hebben 
voorjredaari. Met is eeliter overbodig liiiM'Oj) nader terug te 
komen. 

IVfoeilijk was het voor dcu ontwerper, nu tot cene regeling 
vfin het ertVeeht bij versterf besloten was, eeue keuze te doen 
fnsst^hen de verschillende wijzen waarop hij aan de opdra(;lit kon 
gevolg g(!V.;n. Hij had te kiezen tusschen zuiver Chinee.seh en 
zuiver Nederlaudsch, gewijzigd Chinoesch i'ii gewijzigd Neder- 
landsch lltieht. 

Dat hij tegen invoering en codifieeeriug van zuiver Chineesirh 
llecht heeft opgezien, laat zich met het onir op de l)elaugrijke 
wijzigingen die het Ohineesehe volksleven gedurende eeuweii- 
hmgfi aanraking met Xedcrlanders eu die het Chineesche lechts- 
bewnstzijii oniler <len invloed van Nederlandsehe en Nederlandsch- 
Indisehe verordeningen hebben ondergaan, volkomen verklaren- 
üe Ohinir/en in Nederlandsi'h-Indie zijn in vele opziehten geen 
eigenlijke tlhine.izen meer, en al mogen hnnnt' godsdienstige be- 
grippen ge.'u verandering hebben ondergaan, omdat nooit iemand 
zich <laarmede bemoeid heeft, hun begrij) vau i-echtstoestaii- 
den en hun reehtshewiistzijn, gedurende eenwen grootoiideels 
diKtr Europccsche weiten behiicrseht, heeft langzamerhand dien- 
tengevolge andere vormen aangenomen eu de origineel Chi- 
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neesche befj^ripijen zijn gewijzigd of geheel door Nederlandsche 
verdrongen. Onder zulke omstandigheden teing te keeren tot 
het zuiver (Jhineesche ilecht, dat op Chineeache toestanden in 
China moge passen, maar voor de toestanden in Ncderlanclseh- 
Indie niet ineer geheel bevredigen kan, aou zeker een groot 
waagstuk zijn. 

Dat ook een wijziging van dat Chineesche reeht niet het 
oog op Indisclie toestanden, niet aou heljwu, waar dit zon moe- 
ten geschiediiii voor toestanden die geheel on-Chineescrh zijn ge- 
worden, spreekt van zelf. 

Het ligt dus voor de hand dat de ontwerper geneigd was 
in principe oj» Chineezen het gcheele Europeesche erfrecht even- 
eens toepasselijk te verklaren, terwijl het voor de hand ligt dat 
hij dit recht moest wijzigen en pa.ssend maken ten aanzien van 
die onderwerpen, waar de niet weg te cijferen begrippen en 
denkbeelden der Chineezen — ook in Indie — te veel met Ne- 
derlandsche toestanden in strijd kwamen en moeilijk ouder de 
Nederlandsche wet te l>rengen zouden zijn. Hiertegen bestaat 
geen enkel lie/waur, want al verklaart men in hoofdzaak Euro- 
peesche bepidingen toejKisselijk, dan wil dit nog niet zeggen dat 
deze den Chineezen in ieder geval moeten opgedrongen worden, 
ook daar waar deze op Chineesche toestanden niet zonden passen. 

Ik kan mij dan ook voorstellen dat de ontwerper ecnnnial 
besloten zijnde Titels XII tot en met XVIIl toeiMisselijk te ver- 
klaren, daarna is gaan overwegen, welke wijzigingen hierin moes- 
ten gebraclit worden en of hij moest gaan wijzigen met het oog 
op het Chineesche reeht of met het oog op datgene wat in 
Nederlandscli - Indie langzamerhand daarvoor in de plaats is 
getreden, voor zooverre dit van het Chineesche reeht afwijkt. 

Ih de eerste plaats moesten natuurlijk de grieven die tt^geu 
den \origen toestand bestonden wonleu weggenomen en de daar- 
onder gerezen geschillen en quaesties worden opgelost. Na een 
uitvoerige bes))reking in de eersic bijlage der memorie van toe- 
lichting, zijn deze (piaesties inliet kort op ])agina's iSo en 1^0 
vermeld. Ze komen in hoofdzaak neer: 
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1. op verschil aangaande de bevoegdheid tot onbeperkt testee- 
ren, in verband met de vraag of al dan niet een legitieme portie 
bestond en of dochtera al dan niet waren uitgesloten. 

2. op onzekerheid ingeval een man kinderloos ab intestato kwam 
te overlijden; in verband met onzekerheid of posthuiiie adoptie 
al dan niet was toegelaten en zoo ja hoe die moest ffcschieden. 

3. op onzekerheid ingeval een vrouw ab intestato kwam te 
overlijden. 

Deze quaesties moesten opgclo.st worden hu zijn ook opgelost, 
maar de vraag is of de ontwerper Iiij het maken vun wijzigingen 
in het Europeesch recht, voor zooverre deze quaesties niet reeds 
door de enkele toepasselijk verklaring werden opgelost, zich daar- 
toe moest bepalen of dat hij verder moest gaan en het Euro- 
peesehe recht ook daar wijzigen, waar bepalingen voorkomen, 
onbekend zoowel in het Chineesche recht als in de gewoonte 
der Chineezen in Nederlandsch- Indie of daarmede in strijd. 

Alvorens hierover oader te spreken, moet echter eerst wor- 
den nagegaan wat het ontwerp voorstelt. 

De principieele wijzigingen voor Chineezen in hot neder- 
landsch intestaat en testamentair erfrecht gebracht, bepalen zich 
in hoofdzaak (behoudens de uitsluiting van oiographische testa- 
menten) tot wijzigingen van artikelen S32, 862 tot en met 869, 
yi3 en 914 en uitsluiting van artikelen i)l5, Ülü en Ül7. 

Krachtens het nieuwe artikel S32 in verband met de tweede 
en derde afdeeling zijn volgens het ontwerp erfgenamen krachtens 
de wet: 

in de eerste plaats : kinderen en hnnuc nakomelingen ; 
inde tweede plaats: verdere wettige en natuurlijke bloedver- 
wanten, doch met deze uitzondering dat van 
een gehuwde vrouw die zonder nakomelingen 
is overleden, de man erft met uitsluiting 
van al deze bloedverwanten ; 
in de derde plaats: de langstlcvc-nde vronw van een gehuwd 
man die overleden is zonder nakomelingen 
of bloedverwanten in den grand waarin men 
erven kan, achter te laten, terwijl 
in de vierde plaats: bij gebreke van bovengenoemde personen 
de nalatenschap vervalt aan den lande. 
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PlaatsveivuUing is onveranderd o vergen onieu, terwijl even- 
als onder het Nederlandsche recht overigens tnsscben mannen 
en vrouwen geen onderscheid wordt gemaakt 

Verder ataim natimrlijke kinderen ten aanzien van den 
vader of de nioetler die hen erkend heeft, met wettige kinderen 
gelijk en erven zij hetzelfde aU wanneer zij wettig waren, terwijl 
een legitieme portie (voor allen bestaande in de helft van het- 
geen men bij versterf zoude erven) is aangenomen doch alleen 
ten bate van kinderen, wettige en natuurlijke erkende, en hunne 
wettige afstammelingen. 

De voornaamste punten waarop dus het erfrecht van Chi- 
neezen in Nederlandsch-Indie verschillen zal van dat voor Euro- 
peanen zijn : 

1 . dat bij Chineezen de langstlevende man universeel erfge- 
naam is van zijne vrouw, die zonder nakomelingen is overleden, 
en zulks met uitsluiting van al hare bloedverwanten, terwijl bij 
Europeanen de man eerst erft na en bij gebreke van bloedverwanten. 

2. dat bij Chineezen natuurlijke erkende kinderen van vader 
en moeder dii^ hen erkenden, gelijk dc^l als wettige kinderen 
erven, terwijl bij Europeanen natuurlijke erkende kinderen een 
veel geringer di'cl erven, en zij e(rrst hetzelfde erven als 
wanneer zij wettig waren geweest, indien de overledene gecne 
bloedverwanten in don erfelijken graad naliet. 

3. dat bij Chineezen de legitieme portie is beperkt tot de 
nederdalende linie, terwijl bij Europeanen ook de in opgaande linie 
een legitieme |)ortie bestaat. 

Verder volgende in hoofdtrekken het Chineesehe erfrecht, 
zooals dut o)) jiagina 152 der eerste bijlage van de memorie van 
toelichting is uiteengezet, daargelaten welke verdere details daar- 
bij kunnen tii* sprak" kumcn, eu aamiemeiide dat althans deze 
hootdbegrippi'u voor nooveel mogelijk tot nog toe in Nederlandseh- 
Indië gevolgd zijn, wat in ieder gcival naar mijne meening het 
geval had moeten zijn ten aanzien van die punten waaromtrent 
geen iS'ederlandseh-liuliselie l>ei)iiliugeu bestaan, al maakten^dau 
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ook sommige 3]}eciale hoogst, onchinocsche gevallen dikwijls noo- 
ilig (Int l)iiitcn dat Ghinwscho lecht om naar ccii uitweg iiiuesl 
worden gezocht, dan verschilt liet uiitwerp in de na te noemen 
huofd beginselen \an het Chineesche recht: 

I.Hct Chineesche recht erkent iiitsliiilcnd een erfn-ciit van 
munnelijkc nakomelingen, terwijl eei-st bij gebreke dnar\an de 
naaste vrouwelijke betrekkingen (natuurlijk nok nakomelingenl 
erven, terwijl het ontwerp nianneiijk(! en vrouwelijke- de-scinden- 
tni geheel gelijk stelt. 

2. Het Chincesehe recht erkent geen andere bloedverwanten 
itis ertgenanien dan nakoinelingen, terwijl het ontwer|) een eil- 
reeht schept vun bloedverwanten tot den twaalfden graad ingesloten. 

■i. Het Chineesche recht kent geen erfre<'ht van den langst- 
levenden echtgenoot, zooals het ontwerp. 

De Vlaag is dus thans: Zijn de voorgestelde wijzigingen van 
het NederUndsche recht uoodaakelijk? Zijn de principieele afwij- 
kingen van het Chineesche recht te verklaren!-^ Zijn nog mee.rdeie 
wijzigingen van het Nederlan<lsehe recht gewenschfr 

Ue eerste wij/.iging van het Nederlandsche rit-ht. nl. dat de 
niaii als crfgcnnaiu komt voor de bloedverwanten vau nijiic zonder 
nakomelingen overleden vronw, wordt gemotiveerd op pagina 
IS& der eerste bijlage van de memorie van loelicliting. \ olgens 
liet Kiiropeeselie recht zon liiiar gcheele nalatenschap aan hare 
ijloedverwantcn vervallen, waardoor de dood een |)!otseliiige schei- 
ding van het geznmenlijk vermogen derechtgent)oten U; weeg brengt, 
doch wordt dit bij gemeenschap van goederen tot de helft be- 
|ierkt, terwijl de man de helft van het gezamenlijk vermogen nit 
eigen hoofde als zijn eigen behoudt. Bij Chineezen bestaat geen 
gemeenschap van goederen en Iwliondt ieder het zijne. Ken |)lot- 
selingcr scheiding kan voor den man, die dikwijls het vermogen 
zijner vrouw in eigen zaken kan belegd hebben, be/Haarlijk zijn. 
Er is dus veel voor te zeggen echtgenooten bij kinderloos over- 
lijden over en weer tot eikaars erfgenamen te niiiken. (ïeeii be- 
zwaar is er dan den man l»oven de bloedverwanten te doen voor- 
gaan, te meer omdat de vrouw, wil zij haar ninn niet tot erfge- 
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voorzien. Deze bepaling is dus wel aan te beveleu, terwijl een 
toe|msselijk verklaring dezer voor Chineezen geschreven bepaling 
ook op Euro[>eaiien niet ongewensclit zon zijn. 

Dv vrouw ilnarentegcn sluit volgens het ontwerp de lilot^d- 
vcrwiinten van haren eerder overleden man niet van de erfc^nis 
nit. Misschien bestond hier voor deze uitsluiting minder reden: 
daar misschien gezegd kan worden, dat althans de naaste bloed- 
verwanten meer recht lielibcn op het t'amiliegoed dan de vrouw 
en de vrouw misschien gewoonlijk niet zoo'n l)eliing heeftomliet 
gezamenlijk vermogen in tact te houden als de man. Bovendien 
zou dit in overeenstemming zijn niet het Chineesche denkbeeld 
dat t'amiliegoed niet vervreemd mag worden. Het is ook wiinr 
dat de raan weer door het maken van een testament daarvan 
kün nt'wijken, terwijl <le vrouw in de posthnme adoptie een l>c- 
langrijk middel heeft oiu zich zelve het vrnehtgenot van het 
vermogen viin haar man te verschaffen, al wordt dan daardoor 
ook deze adoptie middel tot iets wat alleen een gevolg vati die 
adoptie zou mogen zijn, een udsbruik in strijd met het karakter 
der instelling waartegen ik reeds boven waarschuwde. 

Maar regelmatiger ware het toch misschien om man en 
vrouw over en weef gelijkelijk boven wederzijd'iche bloedverwan- 
(i-n te bevoordeelen, te meer daar de icdenen van bevourdeeling 
van den een boven bloedverwanten ook voor den ander gelden, 
en de bezwaren die daartegen mochten Iwstaan voor beide gelijk zijn 
en op dezelfde wijze door testamenten kunnen opgeheven worden. 

De afwijking en iievoordeeling van den overlevenden echt- 
genoot is vold<H'iide gemotivcK'rd, iTiaar ik zou het regelimitiger 
\ inden deze op beiile cehtgenooten toe te |)assen; terwijl ik geen 
vohloende redenen aanwezig iK-ht om tiissehcn man en vrouw 
dergelijk verschil te maken. 

De tweede wijziging nl. dat natuurlijke erkende kinderen 
van den vader en demoeder die hen erkenden gelijk deel er\eii 
als wettige kinderen, en niet zekere tractie, zooals volgeus hel 
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Nederlandsfïhe recht, is volkomen ratioiineel en gobazeerd op het 
feit dat Chineezen wettige kinderen en die uit bijvrouwen geheel 
gelijk stellen wat erfrecht betreft. Zeer terecht is dns het Neder- 
landsche recht in overeenstem tuing met de Chineesche begrippen 
gewijzigd. 

Ook de derde wijziging is dnarop gebazeerd en waar Chi- 
neezen zelfs uiislttitend een erfrecht der noderdalende linie ken- 
nen, is het niet meer dan logisch ook alleen voor de nederdalen- 
de linie eeu legitieme portie te reserveeren- 

Het eerste groote verschilpunt tusschen het ontwerp en het 
Chineesche recht is dat het ontwerp zonen en dochteis gelijk 
stelt, en dientengevolge tloehtei-s recht hebben op een legitieme 
jjortie gelijkstaande met een half aandeel bij versterf, terwijl 
volgens het Chineesche recht dochters slechts erven bij gebreke 
van mannelijke nakomelingen. 

Dit verschil is voornamelijk gemotiveerd (vide pagina 187) 
door te zeggen, dat bij Chineezen dochteis worden uitgesloten 
omdat het goed in de familie moet blijven en dit niet het 
geval zou zijn indien dotïhters, die bestemd zijn in een andere 
familie over te gaan, erfden; en dat nu dit beginsel dat het goed 
in de familie moet blijven wordt losgelaten door een uitgebreid 
recht van lesteeren aan te nemeu, de uitsluiting van dochters, 
zoolang er mannelijke afstammelingen zijn, haar basis verliest. 

Daargelaten of het goed is zoo ver te gaan om bij intestaat 
overlijden dochters geheel met zoons gelijk te stellen, meen ik 
in ieder geval zeer te nioettm betwijfelen of het wenschelijk is 
nog verder té gaan en onterving van dochters te beletten door him 
ccii legitieme portie van een half aandeel bij versterf te verzekeren. 

Het kan misschien goed zijn met het denkbeeld dat doch- 
ters geen vermogens-subject kunnen zijn en zij eerst kunnen 
urveu bij ontstentenis van mannelijke nakomelingen te breken, 
vooral daar de Chineesche vrouw in ludie een andere positie 
schijnt in te nemen dan in China. 

Het zon dus daarom misschien aanbeveling verdienen bij intes- 
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taat overlijden zone» en dochters gelijk te stellen, hoewel tlit al 
oii-Chineesch is, imwr dit zou jjecn groot bözwaar zijn wanneer 
het mogelijk was door het maken van een testament daarvan 
af te wijken. Maar dit wordt onmogelijk gemaakt door aan 
dochters een legitieme portie van een half aandeel bij versterf toe 
te kennen. Ik vind ihtt hieidoof tmur Chineesthe denkbeelden 
<le dochters ontzettenil lnn-oonh;eld worden. Heden voor deze 
i»(!VoordeeUng zon bestaan als de betrokken |)ersonen die ver- 
hmgden, maar daarvan is, naar ik meen, absolnitt geen sprake. De 
Chinees over hot algemeen ziet niets ongewoons in het feit dat 
dot;hters niet erven als er zoons zijn. Geen enkele Chinees zou, 
werd hem gevraagd hot' hij zijn nalatenschap verdeelen zou als 
hij dit doen kon zoonis hij wilde, aan zijne dochters meer geven 
dan een legaat. Oitdoet ieder weldenkende, maar niemand denkt 
er over, verder t« gaan. 

Wil men uitdrukkelijk verkondigen dat dochters als er 
geeu testament is gemaakt, niet voor .zoons onderdoen, dan is 
daar geen bezwaar tegen, mits men den Chinees zoo hij zieh 
daarmede niet kan vereenigen, gelegenheid laat om andere be- 
schikkingen te maken. Dat zoons en mannelijke nakomelingen een 
legitieme portie krijgen is logisch. Volgens Chineesch recht mogen 
zij zelfs niet onterfd worden. Dit voelt dan ook ieder Chinees. 
Wanneer zij echter andere beschikkingtm maakten, deden zij dit 
niet met het doel om hun zoons of nakomelingen te onterven, al 
had het daar de schijn van, maar jnist, zon men kunnen zeggen, 
om hen te bevoordeelen, en om hun vermogen toe te kunnen 
vertrouwen aan iemand dien zij kenden en vertrouwden en om 
het zoodoende te onttrekken aan en te bewaren tegen de be. 
moeienis van de Weeskamer, die zij niet vertrouwden. 

Het zoo onbeperkt testeci-en en de groote onbillijkheden 
die schijnbaar daardoor werden begaan, waren niet als zoodanig 
bedoeld, maar waren alleen een gevolg van de haat aan de 
Weeskamer en van het streven oin deze buiten zaken te houden. 

Ik voor mij geloof dan ook niet dat minderjarigen door 
testamenten waarl)ij zij formeel werden onterfd, feitelijk eenig 
nadeel leden, doch ben overtuigd, dat al werd hun openlijk 
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alli's oatnoiiioii, onderling tfwh wel gezorgd werd dtit zij niets 
minder kregen dun de anderen. 

Werden de Weeskamers afgeachaft, dan zouden die eigen- 
aardige testuiuenten tei'stond verdwijnen en niet moer gemaakt 
worden, daiirdc aanleidendc oorzaak daartoe vervallen was. 

Ik geloof dus dat liet onjuist is te zeggen dat de Chinee- 
zeu in Ncdeilandsch-Fndie een onbejMTkt recht van testeereu 
willen. Zij willen feitelijk niets anders dan handhaven hun ouiie 
reelit en zij willen liun vermogen ongeschonden aan hun zoons 
laten. Maar bij bemoeienis der Weeskamers zijn zij {het is nu 
eenmaal wn idee fi.xe) niet overtuigd dat het tegen schending 
is verzekerd, en daarom worden allerlei phantastische en on- 
Chineesche middelen bedacht om die on-{"htneesche inmenging 
te voorkomen. 

Het is een geluk geweest dat de Xedirlnnd.-i^ln' wet door 
onbeperkt testeeren tot iin toe niet te verbieden, een middel aan 
de liaml deed om grieven die de ('hinecs had tegen sotnmige 
instellingen dier Nederlandsche wet o|) te heffen. 

L)e bedoeling van daf onbeperkt testeeren is steeds miskentl 
geworden en het spreekt van zelf dat de We(;skamer een testti- 
ment voor zich hebbend waarbij minderjarigen werden onterid 
of van het Chineesche recht werd afgeweken, niet anders kon- 
den doen dan zich daaraan houden, dnt zij niet konden vragen 
wat eigenlijk de verborgen bedoeling van den erflater is geweest 
en zich in ieder geval daaraan niet konden storen als deze 
i)edoeling lijnrecht inet den inhoud in strij<l was. 

Ik herhaal en houd vol dat de Chinee/en naar mijn idee 
nii'ts anders willen en bedoelen dan hun nalalen.'^^tiHp aun hnn 
zoons acht(!r te laten. Dit blijkt uit alle.i, n. a. uit het feit dat 
iiieerdorjarige zoons nooit onterfd worden, docli alleen minder- 
j;iiigen dit voorrecht genieten. De meerderjarigen worden schijn- 
baar bevoordeeld, maar met de bedoeling dat zij gelijk iiic-t de 
mindeijiirigim zullen deeleii, doeh de Wecftkamer mug dit niet 
Vleten, en daarotn worden de minderjarigen MhiJHl)aiM' l)enad(H'ld. 

Wordt dus aan de/n..ns em legitieme portie toegekend, thin 
iö dit niet moer dan een uitvhx'isel van liet i-.nivere Cliineesfhe 
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begrip dat men niet op unfaire wijze over zijn verinogen inag 
beschikken, den een niet mag bevoordeelen boven den ander en 
het vermogen niet raag vervreemden, welk principe ook, naar 
ik overtuigd ben, door de Chineezen in Indie in hun binnenste 
wordt gehuldigd, al bandelea zij noodgedwongen uitwendig wel 
eens daarmede in strijd. 

Het komt er dus op aan de reden van deze wijze van han- 
delen die hun een grief ia, weg te nemen, en het principe zal 
met frissche kracht herleven. 

Het ontwerp heeft de voornaamste dier grieven opgeheven 
en zoodoende een natuurlijke toestand hersteld. 

l>e sanctionneering eener legitieme portie voor zoons en 
huone oakouielingen is dus in overeenstenimiag daarmede en zou 
du8 wellicht geheel achterwege kunnen blijven. 

Niettemin is misschien, ten einde voor een geheels onterving 
door vertoornde vaders om bijzondere redenen te waken, hand- 
having wenschelijk. Dat ze nu nog noodig zou zijn, omdat de toe- 
standen afwijking van het legaal erfrecht liouden veroorzaken, acht 
ik onwaarschijnlijk, omdat die toestanden veel veranderen zullen 
en zoo de grootste reden vun afwijking daarvan zal vervallen. 

Kan ik mij dus met een legitieme portie voor zoons en 
hunne nakomelingen vereenigen, niet alzoo met een legitieme 
portie voor dochters. De reden daarvan is, dat ik de praemisse, 
waarop het ontwerp de instelling eener legitieme portie voor 
dochters doet steunen, onjuist acht. 

Die praemisse is dat de Chinees een uitgebreid recht van 
testeeren wil, doch niets is min<ler waar. Hij wil dat niet. Hij 
wil het goed in zijne familie houden en bemoeiing van vreemden 
weren. En dit gaf aanleiding tot het schijnbaar uitsluiten van 
hen die onder vreemde macht stnan en die vreerade bemoeiing 
noodig zouden maken. Een Chinees wil ook niet dat zijne doch- 
tera geheel gelijk staan met zoons. Hij wil ze verzorgd achterlaten, 
hen daarom een legaat geven, maar verder gaan wil hij niet. 
Hij wil hen geen erfrecht geven en althans niet een erfrecht, 
gelijk san dat van de zoons. 

Dat niettegenstaande dit toch hij intestaat overlijden gelijk- 
stelling zou plaats vinden, acht ik geen bezwaar, wanneer ten- 
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minate een veiligheidsklep wordt aangebracht en deu vader 
gelegenheid wordt gelaten, waar hij dit wil, het intestaat erfrecht 
te wijzigen en het dus aan zijn activiteit is overgelaten een 
regeling te maken zooals hij wenscht en hij in overeenstemming 
acht met zijne begrippen. 

Maar of een Chinees het goed zou vinden hierin gebonden 
te worden, zoodat hij steedd aan de dochters de helft, moet 
laten van wat zij bij gebreke van een testament zouden krijgen, 
betwijfel ik zeer. 

Tot nu toe bestonden grieven, maar zijn veiligheidskleppen 
ontdekt waardoor het mogelijk was niet gewilde bepalingen te 
ontduiken. 

Nn zullen grieven blijven bestaan, maar de vroegere uit- 
wegen worden gesloten. Ontevredenheid daarover zal niet uit- 
blijven. 

Invoering der Nederlandsche wft in hoofdzaak is goed, maar 
waar de Chineezcn andere begrippen hebben, moet de wet daar- 
naar gewijzigd worden. 

Hen echter bepalingen opdringen die wat de hoofdpunten 
aangaat met die begrippen in strijd zijn, acht ik niet wenscheiijk. 

Ik meen daarom dat de legitieme portie voor dochters 
zal moeten geschrapt worden. 



Een tweede punt waarop het ontwerp van de Chineesche 
begrippen afwijkt, bestaat daarin dat het ontwerp ieder bloedver- 
want, tot den twaalfden graatl iugeiloten, toelaat. Het Chinee- 
sche recht kent echter alleen een erfrecht van de nederdalen- 
de linie. 

Wel is waiir moge in de details ejnige onzekerheid bestaan, 
niet onzeker is, althans voor zoover mij is duidelijk kunnen wor- 
den, dat andereu dan descendenten geen erfrecht hebben. 

Gaat men na welke begrippen de Chineezen hebben over 
het stamverband dan kan dit ook wel niets anders. Het is een 
uatuurbegrip dat evenals de stam van de ouderen op de jongeren 
wordt voortgezet en de ouderen sterven vóór de jongeren, zoo 
ook de ouderen hun vermogen nalaten aan de jongeren, en deze 
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weer aao huQiie jougeren Keu teruggiiug v;iu de joogereu op 
de ouderen zou in strijd hiermede ziJD, en ia dan ook in China 
onbekend, üen erfrecht van anderen dan jongeren van ouderen, 
een ander daQ vau nakomelingen, bestaat dus niet. 

De Nederlandsche wet kent dat wel, maar waarom weer 
een begrip dat onchineesch is aan Chineezen opgedrongen ? Zij 
hebben daaraan geen behoefte, gelijk blijkt daaruit dat bij Chi- 
neezen ook als zij bij testament over hunne nalatenschap be- 
schikken, nooit andere bloedverwanten dan nakomelingen tot 
erfgenaam benoemd worden, en dat als dit soms toch gebeurt, 
een speciale reden om zoo te handelen bestond en het doel was 
niet om nakomelingen uit te sluiten, doch om vreemde bemoei- 
ing waartoe een benoeming van nakomelingen tot erfgenamen 
aanleiding zou kunnen geven, uit te sluiten. 

Dat in China naast erfrecht van descendenten het principe 
geldt dat het vermogen van een minderjarig of kinderloos over- 
leden zoon geacht wordt nog deel uit te maken van het vader- 
lijk vermogen en dat bij vooro verlij den van den vader het 
vermogen van dcu minderjarig overledene ook uog deel uitmaakt 
vau het vaderlijk vermogen en dus vervalt aan de erfgenamen 
van den vader, is niets dau eene bevestiging van het voren- 
staande. Want al schijnt het dut hierdoor een erfrecht van den 
vader en broers in het leven is geroepen, toch is dit niet zoo, 
daar op den voorgrond gesteld moet worden dat jongeren feite- 
lijk niets kunnen bezitten zoolang <le ouderen in leven zijn en 
dat wat dejongereu toch mochten bezitten, uitsluitend het eigen- 
dom is van de ouderen, i^r is in casn dus van geen erfrecht van 
den vader sprake, doch alleen van een terugkeer van zijn eigen- 
dom in zijn eigen handen, terwijl als de vader vooroverleden is, 
dit evenzeer het geval is eu dus het ver-itogen van den minder- 
jarige weer samensmelt met dat van den vader en aan diens 
erven te beurt valt. 

Dat verder in de practijk processen bekend zijn waarin ook 
andere bloedverwanten erfenissen reclameerden bewijst niets tegen 
het bovengezegde. In de eerste plaats kan niemand een Chinees 
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beletten zijn adat te verloochenen en kan alles wat een Chinees 
goeii vindt hier te lande te doüii, nog niet als een uitvloeisel van 
het Chineesche recht worden beschouwd, en in de tweede plaats 
gebeurt het meermalen (en zijn mij in de practijk persoonlijk 
processen bekend waarin het gebeurde) dat een actie door een 
willekeurigen bloedverwant geheel tegen beter weten in werd 
ingesteld louter uit roofzucht, in het denkbeeld dat men bij de 
bestaande onzekerheid het wel eens kan probeeren en misschien 
een rechter bij ongeluk wel eens zoo'o eisch uit onbekendheid 
met wat eigenlijk recht is zal toewijzen. Dergelijke processen zijn 
dus niet als voorbeelden te beschouwen en het daarin verkondigde 
kan niet altijd gezegd worden een beeld te geven van de rechts- 
overtuiging der Chineezen hier te lande. 

Het erfrecht van andere bloedverwanten dan nakomelingen 
zal dus naar ik meen als geheel onchineesch In hoofdzaak móeten 
worden geweerd, althans zal niet moeten worden ingevoerd in dien 
ruimen zin als in het Burgerlijk Wetboek behandeld, doch het zal 
beperkt moeten worden tot die gevallen waarin volgens Chtneesch 
recht de nalatenschap van den zoon geacht wordt uog aan den 
vader toe te behooren, en waarin als deze vooroverleden is die 
nalatenschap nog steeds één met de vaderlijke, vervalt aan de erven 
van den vader. In deze gevallen zal door invoering van erfrecht 
moeten worden voorzien omdat een dergelijke rechtsfictie met 
onze wet minder zou zijn overeen te brengen en toch daarmede 
hetzelfde resnltaat wordt bereikt. 

Slechts ten aanzien van ongehuwde en kinderloos overleden 
personen kan dit voorkomen, (want zijn er kinderen dan erven 
deze en is er een weduwe dan kan deze posthuum een kind 
adopteeren) en zou dus alleen een erfrecht van ouders en bij 
gebreke van dien van broers en zusters en hun nakomelingen 
noodig zijn. 

Dientengevolge zouden erven: 
in de eerste plaats : nakomelingen. 

in de tweede plaats: bij gebreke van dien de ouders of de langst- 
levende hunner en bij gebreke van dien broers 
en zusters, dan wel hunne nakomelingen. 
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iti de derde plaaU : bij gebreke vao dien de langstlevende echt- 
genoot 
en ten slotte : bij gebreke van dien zou de nalatenschap 

vervallen aan den lande, 
terwijl ten aanzien van vrouwen de niau als langstlevende echtge- 
noot in de tweede plaats komt en bloedverwanten in de derde plaats. 

Voor het invoeren van een erfre(;ht van verdere bloedver- 
wanten bestaat werkelijk geen aanleiding. De Chineezen zouden, 
zooals ze al zooveel niet begrijpen, ook niet begrijpen wat de 
aanleiding was van deze nieuwigheid, terwijl een erfrecht der 
bloedverwanten beperkt tot de door mij genoemde, hen onge- 
twijfeld zal bevredigen. 

Ik zou dus de bloedverwanten tot ouders, broers en zusters 
willen beperken, en acht uitbreiding in strijd met Chineesche 
l>egrippen ; doch bovendien zou een invoering van een dergelijk 
uitgebreid erfrecht tot teleurstelling leiden en nog tot meer 
erfrechts-quaesties en processen aanleiding geven dan thans het 
geval is, want hoe zou ooit een Chineesch bloedverwant in eenigs- 
zina verwijderden graad zijn erfrecht kunnen bewijzen? Bij ge- 
breke van een burgerlijken stand zou dit ^tfs een onmogelijk- 
heid zijn. 

Hoe lastig is naar Bitropeesch recht al niet de bewijslast 
zoodra bloedverwantschap verder dan den vierden graad moet 
bewezen worden. Voor Chineezen acht ik dit absoluut ondoenlijk. 
Het zal broerskinderen al lastig genoeg vallen te bewijzen dat 
zij dat zijn. Laat staan dan verdere verwanten. Ik verwacht van 
een erfrecht in zoo ruimen zin de grootste moeilijkheden. Een 
verre bloedverwant, zelfs een wild vreemde, zal zich kalm in het 
bezit der nalatenschap kunnen stellen en boven zijn deur kunnen 
zetten „beati possidentes" En ik zou niet weten wat daarte- 
gen te doen zou zijn, als een nadere bloedverwant vertrouwende 
op zijn goed recht, het hem toekomende reclameert en een 
hereditatis petltio instelt. De eerste occupant ontkent eenvou- 
dig als gedaagde het gepretendeerde erfrecht van den eischer. 
En deze mag dan gaan bewijzen! Waar zal hij bewijsmateriaal 
van daan halen bij gebreke van huwelijks- en geboorteregisters? 
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En getuigeubewijs ? Dit zal totaal geen nut hebben als men 
verwantschap in eenigszina verwijderden graad moet bewijzen. On- 
langs moest iemand l>ewijzeu dat hij een zoon was van zijn kort 
te voren gestorven vader en dit gelukte hem nauwelijks. Hoe had 
hij ooit kunnen bewijzen een kleinzoon van zijn grootvader te 
zijn? 

Hoeveel moeite kost het niet om in een eenigszins ingewikkel- 
den Europeesehen boedel alle noodige documenten bij elkaar te 
krijgen, en wat zou dit zijn in een Chineesche! Werkelijk de 
ontevredenheid zal nog veel grooter worden dan thans. Nu 
weet ieder die geen kind of nakomeling is dat de nalatenschap- 
pen van bloedverwanten hem voorbij gaan. Weet men dat bloed' 
verwanten in den ruimsten zin recht hebben op de nalatenuchap, 
dan zal men trachten dat recht te handhaven en zal het teleur- 
stelling wekken als dit niet gelukt, daar de eerste de beste de 
nalatenschap in bezit kan nemen en het niet gemakkelijk val 
aan een ander hem die te ontnemen. 

De rechtszekerheid zou er niet door bevorderd worden 
omdat een toepassing der bepalingen een onmogelijkheid zou 
worden. Anders wordt het wanneer men alleen erfrecht van ou- 
ders, broers en zusters als bloedverwanten toelaat. Hun zal het 
bewijs hunner verwantschap meestal minder bezwaren opleveren. 



Een derde punt waarop het ontwerp van Chineesche be- 
grippen afwijkt bestaat in het erfrecht van den langstlevenden 
e<:htgenoot. Reeds boven besprak ik dit punt in verband met de 
van het Nederlandsche recht afwijkende praeferentie van den man 
als langstlevende boven de vrouw, daar de man bloedverwanten 
uitsluit doch de vrouw niet en zeide ik het verkieselijker te 
vinden indien manen vrouw over en 't weer erfden vóór bloed- 
verwanten. Wel is dit erfrecht in het Chineesche recht onbekend 
omdat de vrouw daar geen vermogenssubject is en geen zelfstandig 
vermogen heeft, maar met het oog op de afwijkende toestanden 
in Indie is veel voor de invoering van dit erfrecht te zeggen, 
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De vraag is thans of nog meerdere wljzigiagen gèwenscht 
zijn. Ik meen dat alleen nog ten aanzien van het erfrecht van 
natnnrlijke kinderen daarvan sprake kan zijn. 

Krachtens de nieuwe lezing van artikelen 862 tot en met 869 
staan natuurlijke erkende kinderen ten aanzien van vader en 
moeder die hen erkenden geheel gelijk met een wettig kind en 
erven gelijk deel als een wettig kind. Ten aanzien van bloed- 
verwanten van vader en moeder bestaat deze gelijkstelling niet 
en dus kan een natuurlijk erkend kind niet van zijn grootvader 
erven, evenmin als van eenig ander bloedverwant. 

Is dit wel in overeenstemming met de overige gevolgen die 
aan de erkenning verbonden zijn? Ik meende dat het de bedoe- 
ling van het ontwerp was door erkenning natuurlijke kinderen 
geheel met wettige gelijk te stellen, gelijk ze dan ook in China, 
althans wat aangaat uit bijvrouwen geboren kinderen, geheel 
gelijk zijn. Ik meende dat de erkenning middel moest zijn 
om het in China niet bestaande doch door de Nederlandsche 
wet ingevoerde verschil tusschen wettige en natuurlijke kinderen 
op te heffen. Is dit zoo dan moeten ze ook ten aanzien van 
erfrecht geheel gelijk staan met wettige kinderen en op dezelfde 
wijze en van dezelfde personen kunnen erven als wettige kin- 
deren, terwijl anderen op dezelfde wijze van hen moeten kunnen 
erven als van wettige kinderen. Uoch het ontwerp bepaalt anders 
en beperkt het erfrecht van natuurlijke erkende kinderen tot de 
ouders die hen erkenden, terwijl alleen Ttrachtens artikel 87S 
zij ook van bloedverwanten dier ouders kunnen erven, doch bij 
ontstentenis van bloedverwanten in den erfelijken graad. 

Hier wordt weer belangrijk van de Chineesche begrippen 
afgeweken, zonder dat daarvoor urgentie bestaat, immers ik zie 
niet in welk bezwaar er tegen zou zijn in het algemeen natuur- 
lijke erkende kinderen met wettige gelijk te stellen, evenals dit 
in China het geval is, en hnii daardoor erfrecht te verzekeren ook 
van bloedverwanten hunner ouders en omgekeerd. 

Ik zou dus willen voorstellen de gemaakte beperking te 
doen wegvallen en een algemeene gelijkstelling in te voeren. 
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Wordt overeenkomstig het bovengezegde gehandeld, dan erven 
dus eerst nakomelingen, wettige en natuurlijk erkende; sterft ie- 
mand zonder nakomelingen dan erft de langstlevende echtgenoot; 
sterft iemand zonder nakomelingen en zonder langstlevende echtge- 
noot, dan erven zijne ouders of de langstlevende hunner; zijn ook deze 
overleden dan broera en zusters en himne nakomelingen. Verder 
bestaat na erkenning tusschen wettige en natuurlijke gebcwrte 
geen verschil. 

Ik meen dat een erfrecht op dezen voet in overeenstemming 
is met de principieele Chineesche begrippen. Dat nakomelingen 
in de eerst* plaats erven spreekt van zelf en is Chineesch. Even- 
zoo de gelijkstelling van wettige en natuurlijke erkende kinderen. 
In China vervalt verder de nalatenschap van een gehuwd kin- 
derloos overleden man aan een posthuum geadopteerd kind en 
van een ongehuwd kinderloos overleden man aan den vader. Nu zal 
hetzelfde ook hier gebeuren, terwijl de onzekerheid wat gebeuren 
moet ab voor een gehuwd kinderloos overleden man geen zoon wordt 
geadopteerd, is opgeheven door het erfrecht van den langstlevenden 
echtgenoot. Bvenzoo is de onzekerheid wat gebeurt als een vrouw 
beërfd wordt opgeheven door gelijkstelling van mannen en vrouwen. 

De door mij voorgestelde regeling is dus meen ik meer Chi- 
neesch dan die van het ontwerp, en verschilt in hoofdzaak slechts 
daarin van de Chineesche begrijipen dat de onzekerheid ontstaan 
doordat de vrouw in China geen vermogenssubject is en in 
Indie wel, wordt opgeheven. 

Het Nederlandsch Burgerlijk Wetboek kan met dat al in 
hoofdzaak gevolgd worden; hlleen zullen enkele nu nog gehand- 
haafde bepalingen wijziging moeten ondergaan of moeten vervallen. 

In overeenstemming met het bovenstaande zou art. I sub I 
littera k van het ontwerp kunnen luiden : 

titel XII van boek II onder de navolgende wijzigingen: 
l.het eerste lid van artikel 832 wordt gelezen als volgt: 
Tot de erfeuis worden door de wet geroepen: 
l. de wettige en natuurlijke afstammelingen 
volgens de hiprna vastgestelde regelen : 
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2. bij gebreke vnn dezen de langstlevende 
echtgenoot ; 

3. bij gebreke van dezen de overige wettige 
en natuurlijke bloedverwanten volgens de 
hierna vastgestelde regele)i. 

2. artikel 846 is van de toepasselijk verklaring uitgesloten. 

3. ioplaats van de artikelen 853 tot en met 856 wordt gelezen r 

Indien de overledene geen nakomelingen 
heeft nagelaten noch langstlevenden echtge- 
noot, vervalt de nalatenschap aan zijn vader 
en moeder ieder voor de helft, en als een 
hunner vooroverleden is, aan den langstleven- 
de hnnner voor het geheel. 

Indien de vader en de moeder van een 
persoon die zonder nakomelingen en zonder 
langstlevenden echtgenoot achter te laten 
gestorven is, vooroverleden zijn, worden de 
broers en zusters tot de geheele nalatenschap 
geroepen. 

4. artikelen 858, 859 en 861 zijn van de toepasselijk ver- 
klaring uitgesloten. 

5. in plaats van de artikelen 862 tot en met 869 wordt gelezen: 

Ben natuurlijk kind erft van zijn vader of 
zijne moeder die het erkend heeft en van 
hunne bloedverwanten hetzelfde deel als een 
wettig kind. 

Ingeval een natuurlijk kind vooroverleden 
is, treden zijne wettige en natuurlijke erkende 
kinderen en afstammelingen bij plaatsver- 
vulling voor hem op. 

6. In artikel 870 worden achter de woorden „De nala- 
tenschap van een natnuilijk kind zoiider nakomelingschap" 
gevoegd de woorden „of langstlevenden echtgenoot". 

7. artikel 871 wordt gelezen: 

Ingeval van vooroverlijden der ouders van 
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pen natmirlijk kind hetwelk geen nakomelin- 
gen of langstlevenden echtgenoot heeft nage- 
laten, vervalt de nalatenschap aan de wet- 
tige en natiinrlijke broers en zusters op de 
wijze bij artikelen 857 en 860 Burgerlijk 
Wetboek bepaald. 
8. Artikelen 872 en 873 zijn van de toepasselijk verklaring 
uitgesloten - 



Over den dertienden Titel behoeft na het bovenstaande 
weinig meer gezegd te worden. 

Natuurlijk is handhaving vjin de bevoegdheid om bij testa- 
ment over het natelaten vermogen te beschikken, nu die zoo 
lang hier te lande bestaan heeft, noodzakelijk. 

Ook tegen invoeiing eeuer legitieme portie voor zoons 
liestaat geen Irezwaar; door die echter ook voor dochters in te 
voeren, zouden naar ik meen nieuwe grieven ontstaan, die 
het wenscheiijk is te voorkomen. Ongetwijfeld zouden, werd 
die ingevoerd, weer nieuwe listen worden ontdekt om hieraflu 
te ontkomen. Ten aanzien van natuurlijke dochters zou dit zeer 
gemakkelijk zijn door ze eenvoudig niet te erkennen, en onge- 
twijfeld zou ten aanzien van wettige ook wel iets te vinden 
zijn. Ik geloof dat het beter is de aanleiding daartoe weg te 
nemen en nog tijdig de legitieme voor dochters te schrap|>en. 
Dit zou kunnen gebeuren door in art. 1 sub 1 /, fen ï' te le- 
zen „zoons" in plaats van „kinderen " 

De overige in dezen titel gemankte wijzigingen l>ehoeven 
geen nadere bespreking. 

Alleen moet ik nog opmerken dat ik het nut eener toepas- 
selijk verklaring van artikel 900 twijfelachtig vind, daar derge- 
lijke als de (laarbedoelde makingen door Chineezen aan Chinee- 
sche instellingen zouden geschieden en er voor het Gouvernement 
dunkt mij weinig aanleiding kan bestaan zich daarmede te be- 
moeien. 
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De toepasselijk verklaring Tan het overige deel van het 
Burgerlijk Wetboek eu van het eerste en tweede Boek van het 
wetboek van koophandel geeft tot geene liiztmdere opmerkingen 
aanleiding. 
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76 
DERDE BOEK 

WETBOEK VAN KOOPHANDEL 

Bestond ten aanzien van hiuvelijka- eo erfrecht behoefte aan 
voorzieninf^ omdat tot nog toe wettelijke regeling ontbrak, ten 
aanzien van het faillissement bestaat daaraan behoefte omdat de 
wettelijke regeling niet voldoet en aan den handel geen vol- 
doende waarborgen verschaft tegen misbruiken en kwade practij- 
ken hnnner Chineesche debiteuren. 

Reeds van den aanvang itf zijn door den handel pogingen 
in het werk gesteld om daarin voorziening te krijgen en is op 
wijziging aangedrongen en deze pogingen zijn met groote vol- 
harding van jaar tot jaar voortgezet en hernieuwd. 

Ik acht het noodig de voornaamste dier pogingen te ver- 
melden. Tevens kan daarnit dan blijken, welke de tegen den 
heerschenden toestand bestaande grieven zijn. 

De eerste voor zoover mij bekend dateert van 1864. Toen 
reeds schreef de Handelssocieteit „de Vereeniging" te Batavia 
in een aan den Gouverneur Generaal gericht reqiiest: „de onder- 
vinding heeft geleerd dat de bestaande wetten en bepalingen op 
enkele punten onvoldoende werken en eene voorziening blijkt 
dagelijks meer en meer noodig en wenschelijk te zijn, speciaal 
doet zich de behoefte gevoelen aan eene verandering iu de tot 
nu gevolgde wijze van liquideren van failliete boedels van Chinezen 
enz; wel is waar behoorden de faillissementen tot de uitzonde- 
ringen te worden gerekend, maar helaas die uitzonderingen wor- 
den zoo algemeen onder de vreemde oosterlingen, en de gevolgen 
voor hen die zich in staat van faillissement verklaren, zijn van 
zoo weinig invloed, dat vele Cbinesche kooplieden die weinig of 
niet op hunne eerren goed naam gesteld zijn, het als een toevlugt 
beschouwen om op die wijze uit hunne verpligtingen te geraken." 

Dit schreef men reeds in October 1864, zoo kort na de 
invoering der faillissemeutswet voor Chiueezen! 

De grieven der Vereeniging zijn in de eerste plaats gericht 
t«gen de boekhouding. „Zij zorgen," zegt het request, „om of 
in het geheel gcene of wel zulke gebrekkige boekhouding en 
aanteekening van hunnen handel te houden, dat niemand er bij 
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opeoing van zakea met eenige mogelijkheid uitwijs kan worden, 
veel minder kan nagaan, of zijne verrigtlngea ia handelszaken 
den toets der eerlijkheid kunnen doorstaan ?" 

Het grootste kwaad acht het request gelegen „in het gebrek- 
kige der tegenwoordige wetsbepaling ten opzichte van de boek- 
houding aan vreemde oostersche handelaren voorgeschieven, waar- 
uit hunne voUIagene straffeloosheid volgt, ingeval zij of geene 
of onregelmatig gehoiidene boeken produceereu," 

Verder wordt zeer geprotesteerd tegen de vroeger bestaand 
hebbende niet toepasselijkheid op Chineezen vanartikelen 7 en 8 
wetboek van koophandel en tegen de opdracht der cm'ateele aan 
de Weeskamers en verzocht dat inschrijving eener kongsie ver- 
plichtend zal worden gesteld. 

De Regeering verleende een gewillig oor aan enkele dezer 
grieven en reeds bij Staatsblad IS65 no, 60 werd de niet toe- 
passelijk verklaring van artikelen 7 en 8 ingetrokken en kregen 
deze artikelen, waarbij het bewaren van brieven en copien en 
het maken van- een balans, jaarlijks in een daartoe te bestemmen 
register in te schrijven, wordt voorgeschreven, kracht ook voor 
de Chineezen. 

Was toen in dit request direct het verzoek gedaan tevens 
te gelasten dat de boekhouding in het nmleisch zou worden 
gehouden, dan was vermoedelijk ook dit verzoek wel ingewilligd. 
Het rekest sprak daarvan echter niet doch verlangde alleen in- 
geval van faillissement overlegging eener in latijnsche letters 
geschreven balans, met gebruik dtr maleische taal. 

De quaeatie; „boekhouding in het Chineesch of Maleisch" 
zou nog tot veel geschrijf aanleiding ge.ven. 

Later werd iugezien dat wilde men eenige waarborg tegen 
bedrog hebben het urgent zoude zijn een maleische boekhouding 
voor te schiijven. 

Talloos zijn de verzoekschriften van den handel en de 
vertegenwoordigers daarvan, om eindelijk tot bet afkondigen van 
dergelijk voorschrift over te gaan, doch vruchteloos. Bij Besluit 
van 2Ö Maart 1879 no. 11 verklaarde de Regeering, „dat zij niet 
overtuigd was van de noodzakelijkheid van de gevraagde wijzi- 
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ging", en nadat de Sainurangscbe kmiiei- van koophandel, hier- 
mede niet te vreden, op nieuw een poging had gewaagd de 
Regeering van de urgentie te overtuigen, werden bij missive 
van den Isten Orouvenieiiienta-secret;iria van 24 November 1879 
no. 1Ü51 de gronden medegedeeld waarop de Regeering, in 
overeensteinuiing met het gevoelen van haar adviseur Mr. h'. 
Alting Mees, baar besluit gebaseerd had. 

Deze overtuiging scheen echter niet in alle Regeerings- 
kringen te bestaan, althans uieL bij den toenmaligen Directeur 
van Justitie, want bij missive van 31 Janniiri 188U No. 783 
diende deze „naar aanleiding van de telkens weder vernomen 
wordende klachten vun de zijde van den Kuropeeschen handel 
over het gemis eener bepaling in het wetboek van koophandel 
ten opzichte van de taal, waarin de koopmansboeken gehouden 
moeten worden, ten gevolge waarvan de tot de vreemde Ooster- 
lingen behoorende handelaren hunne boeken houden in eene taal 
die voor anderen onverstaanbaar is en ingeval van faillissement 
of bankroet, hen in staat stelt hunne verplichtingen tegenover 
de crediteuren met vrneht te ontduiken," twee ontwerp veror- 
deningen in, (/€ eene in hoofdzaak strekkende om voor den vreem- 
den Oosterling, handelaar, het gebruik der maleische taal met 
Latijnache karakters, dan wel des verkiezen de van de Nederland- 
schc taal in zijne koopmansboekhouding voor te schrijven; (k 
andere houdende intrekking van artikel 327 vau het wetboek 
van strafrecht voor Inlanders in iNederlandsch- Indie (Stbl 1872 
No. 85) krachtens hetwelk de straffen bedreigd tegen het niet 
of niet behoorlijk houden vun koopmansboeken, niet worden toe- 
gepast wanneer ten genoege vau den Rechter blijkt, dat deze 
nalatigheid onnauwkeurigheid of onvolledigheid, het gevolg zijn 
van onbedrevenheid. 

Ongeveer gelijktijdig werd door den handel een nieuwe 
poging tot verbetering !)eproefd, en werd in September 1881 
door de kamers vau koophimdel te Soerabaiii, Semarang en Ba- 
tiivia een collectief recjnest iuni den (ïonverneur Generaal inge- 
diend, waarin zeer uitvoerig de bestaande grieven besproken 
worden en op voorziening werd aangedrongen. 
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Het request zegt dat sedert 1848 bij berhaliug geklaagd 
werd dat de rechten vau den Eiiropeeseben handel tegenover de 
afnemers, de zoogeüiiamde tweede haud onvoldoende gewaarborgd 
werden, terwijl sedert in het jaar 1855 ook de vreemde ooster- 
liögen onderwori)en werden aan de Eurojieesche wetgeving, spe- 
ciaal wat het handeUrecht aanging, die klachten btMluidend toe- 
namen. 

De grootste grief is al weer de wijze vau boekhouding van 
vieeuide oosterlingen, üe grootste wensch, dat vreemile ooater- 
lingen verplicht zullen worden hunne haudelsboekeu te houden 
in een der Europeesche talen of het maleisch met Latijusche 
karakters. Invoering vau deze maatregel, zoo -zegt het request in 
hoofdzaak, is noodig omdat de Europeesche handel de Chineesche 
tweede hand niet kan missen ; \'crder dat het noodig is deze 
tweede hand die meestal uit zich zelf niet vermogend is en niet 
te veel vertrouwen geniet, groote credieten te verleenen; het is 
wenscbelijk daarom op himne handelingen controle te kunneu 
uitoefenen, want bij gebreke daarvan staat men aan de grootste 
willekeur vaii de zijde der Chincezen bloot en de stap van wille- 
keur tot kwade trouw en fraude is voor gewetenlooze lieden maar 
al. te gemakkelijk. .Vlaatregelen daartegen te nemen gaat niet aan. 
Het afdoende middel dat zou zijn geen zaken te doen met lieden 
die geen behoorlijke boeken houden, is met het oog op de groote 
concurentie, ondoenlijk. Ook een toezicht <loor tolken zou juist het 
omgekeerde resultaat hebben en crediet verzwakken waar juist ver- 
sterking noodig was. Het tegen inaleische l>oekhouding aangevoerd 
bezwaar dat het den chineezen niet mogelijk zoude zijn hunne 
boeken te houden zonder vreemde hulp en het dientengevolge 
voor zon kunnen komen dat iemand zijn eigen boeken niet kent, 
achten requestranteu ten eencnmale ongegrond; zij verklaren bij 
de meeste chineesche handelaren een onderzoek te hebben in- 
gesteld en tot de conclusie te zijn gekomen, {lat op grond van 
gebrekkige taalkennis of gemis der schrijfkunst geen bezwaar 
tegen maleische Boekhouding kan bestaan. 

De meesten kunnen voldoende maleisch lezen en schrijven om 
in die taal hunne boeken te houden. Immers bijna allen cor- 
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respoudeereii dagelijki^ met de Ëuropeesche handelaren in die 
tatil en lichrijven zoo liunne rekeningen uit. De invoering 
eener lualeische boekhouding zal bovendien het bezwaar opheffeo 
dat nu de Rechter, krijgt hij in civiele of strafzaken met Chi- 
aeesche boeken te doen, nooit zelf tot een persoonlijk onderzoek 
kan overgaan, doch dit geheel door tolken moet worden 
verricht die zoodoende feitelijk in de piaats der rechters 
treden. Mateische boekhouding zal bovendien alle dergelijke 
zaken veel vereenvoudigen en omslachtige onderzoeken onnoodig 
maken. Verder staat door den tegen woord igen toestand de 
Europeesche handel volkomen machteloos tegenover den Chineeü 
die ingeval van faillis^ment zoodanige balans kan voorleggen 
als hij zelf goedvindt. Conlrole of deze met de boeken en den 
werkelijken toestand klopt is onmogelijk en zoodoende worden de 
crediteuren gedwongen ieder accoord dat de Chinees goedvindt 
voor te stellen, aan te nemen, daar zij in de onmogelijkheid 
verkeeren te contraleeren of een beter accoord mogelijk zon 
zijn. ïleqnestranten betreuren het verder dat de Regeering voor 
de pachten waarover zij controle wil hebben, wei maleische boek- 
hoviding heeft voorgeschreven en deze aan den handel, die ook 
zoo gaarne controle zon willen onthoudt. En bij de pachten werkt 
de maleische boekhouding goed en levert zij geenerlei bezwaar 
op. Waarom zou dit dan wel het geval zijn bij een algeraeene 
verplichting daartoe P 

Het reqnest spreekt verder de verwachting uit dat invoering 
eener maleische boekhouding de mogelijkheid tot ontdekking 
van bedrog zal vergrooten, en zoodoende vrees voor ontdekking 
de bedriegelijke practijken aanzienlijk zal doen verminderen. 

Bedoeld retiuest werd terzelfder tijd door tal vau handelaren 
gesteund en algemeen was in dien tijd de beweging ten doel 
hebbende verbetering van dein bestaanden toestand te bekomen. 

Doch dit mocrht niet buten. De Regeering bleef bij hare meening 
en bij Gouvernements besluit van 28 Juli 1883 No. 17 werd aan 
adressanten medegedeeld, dat de Regeering geen termen had kun- 
nen vinden om terug te koin^^n op de bij haar bestaande beden- 
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kingen tegeu de door den Handel gewerischte bcpalingeu ten 
opzichte van de boekhouding der tot de vreemde oosterlingen 
behoorende handelaren. 

Deze beslissing werd niet dan na rijp beraad genomen 
en nadat tal van autoriteiten ter zake waren gehoord en zelfs in 
de Straits Settleraents een onderzoek was ingesteld naar deti daar 
t>estaandeu toestand. 

Zij berustte op de navolgende overwegingen, die ik het 
uoodig acht hier woordelijk over te nemen: 

„dat zooals thans wederom gebleken is, tegen het denk- 
l)eeld om de handelsboekhouding der vreemde oosterlingen ten 
opzichte van taal en letterschrift aan zekere bcpiilingcn te ondei-- 
wer|ïen, bezwaren bestaan, die er vun weerhouden moeten om 
aan den reeds meermalen daartoe van de zijde van den Euro- 
(«eschen handel in deze Kolonie uitgeganen aandrang gehoor 
te geven ; 

dat in het bijzonder de deskundige mededeelingen vau den 
adviseur honorair voor Chineesche zaken en den adviseur voor 
de oostersche talen en het mahomedaansch Recht omtrent den 
tegen woordigen toestand der handelsboekhonding onder de 
Chineezen en Axabieren in Nederlandsch-Indie, de s|>eciaal onder 
vele Chineezen gevonden wordende gebrekkige kennis van het 
maleisch, zelfs als spreektaal, de nog veel geringere bekendheid 
van Chineezen en Arabieren, vooral van laatstgenoemden met 
het latijnijch karakter, de moeilijkheid om zich dit in de 
vereischte mate eigen te maken wanneer men, zooals de Chinees, 
nooit CRU letterschrift geleerd heeft of zooals de arabier gewend 
is aan eene op geheel andere grondslagen berustende schrijf 
en spelwijze, de ongerijmdheid der stelling dat iemand die eene 
taal verstaat zooals het maleisch door de meeste vreemde oosterlingen 
verstaan wordt, in die taal persé ook zou kunnen boekhouden, 
niet anders dan strekken kunnen om de Regeering te bevestigen 
in de bedenkingen, die blijkens onderscheidene beschikkingen, waar 
onder laatstelijk het besluit van 29 Maart 1879 No. Il, in antwoord 
op een voorstel van de kamer van koophandel en nijverheid te 
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Batavia en de aan do kaniur van koophandel eu nijverheid te 
Semarang gerichte missive van den Isten Gouverneinents Secre- 
taris van 34 November 1879 No. 1951 en bijlage, steeds bij haar 
tegen bedoeld denkbeeld bestaan hebben, hodfdzakelijk op grond 
van het onbillijke en drukkende van de verlangde wetsver- 
andering, gepaard met ernstigen twijfel aan de uitvoerbaarheid 
van den beoogden maatregel ;" 

Al kon dus de Regeering zich met den verzochten maat- 
regel niet verecnigen, blijkbaar zag zij toch wel in dat de bestaande 
toestand onhoudbaar was en dit gaf haar aanleiding naar an- 
dere middelen van voorziening te zoeken. Zij overweegt dan 
ook verder: 

„dat bij het nagaan of en op welke andere wijze aan 
de wenschen van den Enropeeschen handel te gemoet zonde 
kunnen worden gekomen, ter sprake is gebracht het denkbeeld 
om de bewijskracht in burgerlijke zaken, die anders aan koop- 
raansboeken wordt toegekend, te ontzeggen aan de koo])- 
mausboeken van vreemde oosterlingen, welke niet in het ma- 
leisch met Latijnsche karakters of in de Nederlandsche taal gehou- 
den zijn, doch dat dit middel afgescheiden van de overige daartegen 
bestaande bezwaren, den doodsteek zou geven aan den Arabischen 
en Chineeschen handeUtand, aangezien de debiteuren der Chi- 
neesche en Arabische handelaren gretig van deze bepaling gebruik 
zouden maken oni zich aan hunne verplichtingen jegens dezen 
te onttrekken, eenvoudig door de st-huld te ontkennen, en dus 
ook de Europeesehe handelaren daardoor weinig gebaat zonden 
worden, vermits dan aan hunne Chïneesche en Arabische debiteu- 
ren het, zoo niet eenig dan toch krachtigst middel - de bewijs- 
kracht hunner boekeu - zou worden ontnomen om hunnerzijds 
hunne debiteuren tot betalen te nopen; 

dat indien alzoo in het belang van den handel zelven van 
de verwezenlijking ook van laatstl)e(loeld denkbeeld moet worden 
afgezien, dit motief niet geldt ten annzieu van het in den aan- 
hef van dit besluit reeds vermeld voorstel van den Directeur 
van Justitie tot intrekking van artikel Sil van het strafwetboek 
voor Inlanders: 
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ilat hoezeer tegen dien Tnaatregel In begin^ü geen bezwa- 
ren schijnen te bestaao, de vraag rijst; of die zoo urgent is dat 
daarmede niet zoude kunoeu worden gewacht totdat ten defi- 
nitieve zal zijn beslist omtrent eene vervanging der bij ordonnan- 
tie van 8 December ISóó (Staatsblad No. 79) vaatgesteide 
bepalingen, houdende toepasselijk verklaring van de Europeesche 
wetgeving op de met de Inlandsuhc gelijkgestelde bevolking 
(vreemde Oosterlingöu) door andere meer volledige bepalingen 
waarvan de ontwerpen alsnog een onderwerp van onderzoek 
en van overweging uitmaken ; 

dat het ter beantwoording dezer vraag wenschelijk moet 
woMen geacht um te doen nagaan ot' het geval bedoeld bij 
voormeld artikel ^27 van het strafwetboek voor Inlanders zich 
zoo dikwijls voordoet, dat de intrekking van dat artikel inder- 
daad geacht Kal kunnen worden een breidel te zijn tegen de kwade 
practijken welke, naar beweerd wordt, den handel van de vreem- 
de Oosterlingen aankleven". 

Dientengevolge werd bij dut besluit aan den Procureur- 
üeoeraal opgedragen „oiu na onderzoek van zijn gevoelen te 
doen blijken uopens de vraag, of het geval bedoeld bij artikel 
327 van het strafwetboek voor Inlanders, zich zoo dikwijls voor- 
doet, dat de intrekking vuu dat artikel een breidel zou zijn 
tegen faillissement en bankl)reuk." 

In parenthesi de opmerking dat mij niet bekend is welke 
de resultaten waren van dat onderzoek en welk het gevoelen 
was van den Procureur-Gleiieraid, doch dat blijkbaar die resulta- 
ten niet gunstig waren, want artikel 3i7 is nog steeds niet in- 
getrokken. Veel resultaten kon dan ook zoo'n onderzoek niet 
opleveren. Er kon alleen uit blijken in hoeveel gevallen na een 
ingediende klacht vrijspraak op grond van de bij dit artikel be- 
doelde onbedrevenheid was gevolgd, maar er kon niet uit blijken, 
gelijk nooit zal kunnen blijken, i/i lioeceel meer geoallen het in- 
dienen eener klacld achtertoege is gelaten omdat dit toch bij het 
bestaan van dit artikel niet zou helpen en toch in de meeste 
gevallen vtijspraak opgrond van vermeende of gefingeerde en ge- 
simuleerde onl)edrevenheid zou gevolgd zijn. 
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üat de handel, hoewel dankbaar dat de Regeering het 
ernstige van den bestaanden toestand inzag eu de voorbereidende 
maatregelen nam, noodig om tot verbetering te geraken op de 
eeuige wijze die haar mogelijk toescheen, totih zich niet gelaten 
kon ueerleggen bij de beslissing der Regeering om niet die wij- 
ziging in te voeren die de handel overtuigd was de eenige te 
zijn die verbetering kon brengen, ligt voor de hand. Dit blijkt uit 
een drukke tusschen de verschillende kamers van koophandel op 
Java in dien tijd gevoerde correspondentie, waarbij beraadslaagd 
fterd wat thans gedaan moest worden, nu de Regeering aan 
haar overtuiging, dat de zoo gewenschte maatregel, invoering van 
maleische boekhouding, niet doenlijk was, bleef vasthouden. Er 
werd zcUs voorgesteld zich met een petitionnement tot de Stateii- 
Generaal te wenden, zoozeer was de handel voor /,ich overtuigd 
van de urgentie eener maleische boekhouding. Doch nadat de 
kamers van koophandel terecht hadden ingezien dat het minder 
op hun weg lag zich met voorbijgang der Indische Regeeriiig ter- 
stond tot de Nederlandsche te wenden, werd met het oog op 
de waarschijnlijkheid dat een nieuw verzoek bij de Indische Re- 
geering geen ander resultaat zou hebben dan vorige reqiiesten, 
l>esloten de zaak te laten rusten tot een verandering in het In- 
dische Opperbestuur zou hebben plaats gehad. 

Dit gebeurde vrij spoedig daarna, doch andere gewichtige 
belangen leidden de aandacht voor eenii^en tijd af van de {|uae8tie 
over de boekhouding. 

Dat deze en de geheele Chineedche quacstie echter niet 
vergeten was geraakt, blijkt daaruit, dat op 22 Novemlier 1887, 
niet onwaarschijnlijk tengevolge van aandrang uit Indie, in de 
Tweede Kamer der Staten-Generaal de faillissementen van vreemde 
Oosterlingen in Indie werden ter 8|)rake gebracht en op de 
daarbij voorkomende misbruiken werd gewezen De afgevaardigde 
Mr. A. F. K. Hartogh meende dat door uitbreiding van de 
bevoegdheid van het openbaar ministerie om faillietverklaring te 
roquireeren, door beraoeiüjking van faillietverklaring op eigen 
aangifte, door uitbreiding van de bevoegdheid om den gefailleerde 
in verzekerde bewaring te stellen indien hij niet aan zijne ver- 
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plichtiDgen voldoet, en door meerderen invloed van de credi- 
teuren op den loop van het failtissenicnt, reeds een belangrijke 
verbetering zou worden verkregen. 

Het was een goed denkbeeld der Regeering over deze 
quaesties om mededeeling van de meening van den Handel te 
verzoeken en bij schrijven van den Directeur van Justitie van 
17 Maart 1888 no. 1698 werden de kamers van koophandel 
uitgenoodigd haar oordeel over de denkbeelden van den heer 
Ilartogh te willen kenbaar maken, 

Intiisschcn had ook in Indie de Handel zelf niet stilgezetcD 
en S Juni 1S87 was door de Handelsvereeniging te Semarang 
op nicnw een request aan de Regeering ingediend waarbij voor- 
ziening in den bestaanden toestand werd verzocht, aan de hoofd- 
strekking wïiarvan de kamer van koophandel te Semarang in 
Augustus 1S87 hare adhaesie betuigde. 

Ook te Soerabaia gaf de bc^itauude toestand aanleiding tot 
het beleggen cener buiteugewoue vergadering van de Handels- 
vereeniging op 11 üctober 1S87, en werden in een uitvoerig 
schrijven aan de kamer viin koophandel te Soerabaia de be- 
staande grieven uiteengezet en werd „in de hoop dat uwe ka- 
mer het met ons eens is, dat het dringend nood ig is dat ter zake 
een betere toestand in het leven wordt geroepen," de kamer 
uitgenoodigd die grieven onder de aandacht der Regeering te 
brengen en op wetsverandering te willen aandringen. 

Een eu Jinder was de aanleiding tot een uitvoerig advies 
dedato 2 Juli l'JHS no. I2'23 van de kamer van koophandel 
te Soerabaia aan den Directeur van Justitie, dat door dnik is 
verspreid en waarin uitvoerig <le denkbeelden van Mr. A. F. K. 
Hartogh en van de Handelsvercenigingen te Semarang en Soerabaia 
worden besproken. Ten einde dit advies aan de vergetelheid te 
onttrekken en daar de inlioud thans meer dan ooit van actueel 
belang is, wordt dit als bijlage in zijn geheel hierachter afgedrukt. 
Voorloopig meen ik dus daarnaar te kunnen verwijzen. 

En welk was nu het resultaat van al die pogingen? Dit 
was zoo negatief, dat op het einde van 1891 aan de Tweede 
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Kamer der Staten- Geuevaal door dyii heer F. de Hartogh een 
der grootste importeurs te Soersilinia, bij rpquest een memorie 
werd aangeboden, „betreffende do inisbruikon, ontstaan uit de 
toepassing van liet Wetboek van Koophandel voor Europeanen 
op vreemde Oosterlingen met aanwijzing van den weg, welke 
dient te worden ingeslagen om daarin verandering en verbete- 
ring te brengen," een noodkreet van iemand die genoeg energie 
had ora, na gedurende zoo lange JaFcn beproefde en steeds ver- 
geefsch gebleken pogingen, zich nogmaals op te werpen tot 
vertegenwoordiger van den Handel. Wel was er moed noodig 
om, nadat alles wat de van Regeeringswege ingestelde officieele 
vertegenwoordigers van den Handel, aan wie van Regeerings- 
wege de opdracht is verstrekt de Regeering gevraagd of onge- 
vraagd van advies te dienen, beproefd en gedaan hadden, oj) 
niets was uitgeloopen, als particulier nogmaals hetzelfde te wagen. 
Zijn er nog meer l)ewijzen nootlig om aan te toonen hoe naar 
verbetering gesmacht werd? Na een uitvoerige bespreking van een 
advies dedato December I8SI van den toenmaligen Chineeschen 
tolk P. Meeter over boekhouding en fKÜIissementen van Chineezen, 
van bovenaangehaaUt advies van de kamer van koophandel te 
Soerabaia dedato '2 Juli IS^S en van een Hoofdartikel van 
Mr. P. Brooshooft in de Locomotief van 12 fSepfejuljer ISDI 
over de faillissements wetgeving voor vreemde Oosterlingen, ont- 
wikkelt de deskundige schrijver zijne grieven, die in hoofdzaak 
neerkomen op gebreken in de boekhouding, op het te groote 
gemak waarmede ieder op eigen aimgÜte kan worden failliet 
verklaard, op de bezwaren verbonden aan toepassing van den 
lijfsdwang, en op de veelal bestaande onmogelijkheid in de 
toe|)assing van de strafwet, waarna bij de middelen aangeeft die 
naar zijne uiccning verl)etering zullen aanbrengen. 

Deze memorie werd in de verschillende dagl>la(len druk 
besproken en o.a. in de Locomotief van Maart 1892 verschenen 
daarover uitvoerige artikels van den heer J. VV. Labrijn. Ook deze 
schrijver wijdt de noodige woorden aan de gebreken in den be- 
staanden toestand en geeft verbeteringen aan die daarin gebracht 
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zonden kimtieii worden. De meest radicale verbetering zou echter vol- 
gens dezen schrijver zijn „de wettelijke bepalingen betreffende de 
boekhouding en voorzieningen in geval van onveriüogeu van koojilie- 
den niei op vreemde Oosterlingen toepasselijk te verklaren." Dit is 
daarop gegrond dat Chineezen en Arabieren in hun eigen land geen 
faillissement kennen. Het gevolg daarvan zou zijn dat ieder naar ei- 
gen inzicht boeken kan houden of niet houden, doch de crediteur 
een oniK'perkt recbt tegenover den debiteur behoudt en hem bij 
niet niiko'niing zijner verplichtingen kan doen gijzelen, evenals 
dit thHHs met Inlanders liet geval is, althans was vóór den tijd, 
waarop de Raad van Justitie te Soenibaia op zeker goede, maar 
mij nog onverklaarbare grondeu, en in ieder geval in strijd met 
de tot dusverre gevolgde jurisprudentie en theorien, is begon- 
nen ook inlanders failliet te verklaren. 

En thans na zoovele jaren van ongeduldig wachten, van 
hopeloos smeeken, zal dan eindelijk het privaatrecht voor Chi- 
neezen worden herzien en een behoorlijk faillieteu recht worden 
ingevoerd? Zidlen dan eiuilelijk de lang verzochte hervormingen 
worden ingevoerd en de iioodkreeteii gehoord zijn? De opdracht 
der herziening aan een man als Mr. Fromberg deed alles verwach- 
ten. Met verhingen zag ieder het resultaat van zijn arbeid te 
gemoet. En wat is nu het resultaat? Dat van het derde boek 
van het wetboek van koophandel twee artikelen worden gewij- 
zigd (806 en Süy) en twee artikelen van de toepasselijk verklaring 
zijn uitgesloten (S76 en !S77)! Voor het overige is het wetboek van 
koophandel onveranderd toepasselijk verklaard. Na een ruim veertig 
jarig requestreeren wordtecii oud wetboek van IS38 nog goed genoeg 
geacht voor de koloniën, en slechts een enkele wijziging ingevoerd, 
en dat terwijl dat wetboek wat het fiiillisseineut betreft in het moe- 
land reeds heeft uitgediend. Terwijl in het moederlan<l reeds een 
jaar bing een nieuwe wi't (die van 3(1 September IS'JSStbl. No. 
14Ü op het faillissement en de surstiance van betaling) in werking 
is, moeten de koloniën zich met de oude in het moederland af- 
geschafte wel behelpen en worden zelfs daarin nog wijzigingen, 
gebracht, alsof men er de eerste jaren nog niet over zal denken 
ook daar de nieuwe wet in te voeren. 
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En dat niettegenstaande van zoo verschillende kanten met 
den meesten klem is betoogd dat de [o\ide wet niet aan de 
eischen eener goede wetgeving voldoet, nadat in Holland hemel 
en aarde is bewogen om die oude wet afgeschaft te krijgen omdat 
ze daar niet deugde, en het in Indië ook waarlijk niet ontbro- 
ken heeft aan pogingen om aan te toonen, dat voldoet de oude 
regeling van het faillissement niet in Holland, dit in Indië nog 
veel minder het geval is. 

Niet te verwonderen is het, dat velen teleurgesteld zullen zijn, 
velen die gehoopt hadden dat het ontwerp aan alle bestaande 
grieven een einde zou maken. De vraag is echter of dit mogelijk 
was geweest ! En deze vraag zal bij eenig nadenden ontken- 
nend moeten beantwoord worden. Op Chineezen kunnen de 
Europeesche bepalingen worden toepasselijk verklaard. Maar 
blijft de Europeesche wet gebrekkig en wordt die niet vervangen 
door een nieuwe, dan kan niets gedaan worden, dan die oude 
wet toepasselijk te verklaren. Mr. Fromberg was dus bij zijn 
opdracht aan de wet van 1838 gebonden en kon niet anders 
doen dan te trachten deze zoo bruikbaar mogelijk te maken, al 
worden hierdoor geen radicale hervormingen ingevoerd. Dat due 
ook de nieuwe regeling gebrekkig zal blijven, is niet zijn schuld, 
doch die van het Opperbestuur in Nederland, dat er nog niet 
toe overgegaan is de zoo geroemde nieuwe faillissementswet ook 
in de koloniën in te voeren. 

Het ontwerp kon niet anders doen dan grieven tegen de oude 
wetgeving wegnemen. Ware het niet beter geweest die oude 
wetgeving maar geheel te laten wat zij is? Misschien zou dan 
eerder tot invoering der nieuwe wet zijn overgegaan, dan thans, 
nu de oude weer wat opgelapt is en nog weer eenige jaren mee 
kan doen. Hoelang zal het nu nop duren eer de nienwe wet 
ook in Indië geldt, en hoelang zal hctdaama nog duren eer die 
nieuwe wet op Chineezen zal zijn toepasselijk verklaard? 

Ik vrees dat nog wel een enkel jaar zal verloopen voor dit 
het gevat is en voor aan zoovele grieven zal zijn tegemoet ge- 
komen. 
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In ieder geval, wat daarvan zij, men moet. roeien met de riemen 
die men heeft, en zoolang men geen nienwe kan krijgen, het maiir 
met de oude zien te doen. Wij zullen ons dus maar moeten 
neerleggen bij het idee het, in ieder geval voorloopig nog, met 
de oude wet te moeten doen, en in dat aangename vooruitzicht 
nogmaals moeten trachten althans de voornaamste gebreken 
daarvan hersteld te krijgen. 

Ik kan dus niet anders doen dan, gelijk zoovelen voor mij 
reeds gedaan hebhen, nogmaals in het kort nagaan welke die 
gebreken zijn. 

Epn der grootste gebreken dan is nog steeds gelegen in 
de slechte bepalingen over de boekhondiug. Verschillend zijn de 
meeningen hierover wat de details betreft, sommigen willen al 
de boeken die een Chinees zou moeten honden, omschreven zien; 
anderen staan meer speciaal óf op een register van balansen, 
met verplichting die jaarlijks op te maken, óf op een register 
van debiteuren met nauwkeurige vermelding van namen e'n 
woonplaatsen, óf op een magazijnboek en verkoopboek; weer 
anderen verlangen zelfs nummering en parapbeering van bestuiii's- 
wege, doch allen komen overeen in dit hoofdpunt dat de boek- 
houding zoo mort zijn dat de stand van zaken daaruit voor 
ieder is op te maken, zóó dat de crediteur ten allen tijde 
zelf en persoonlijk door inzage dier boeken zich kan overtuigen 
of zijn afnemer het crediot verdient dat hij verlangt, zóó dat de 
curator en de crediteuren ingeval van faillissement zonder moeite of 
omslag kunnen nagaan of een overgelegde balans met de gehou- 
den hoeken klopt, en zóó dat de Rechter, indien de boeken 
worden overgelegd, persoonlijk en uit eigen wetenschap over 
den inhoud kunne oordeelen. 

Eu nu zegge men niet dat de hid]) van een tolk in deze 
veel bezwaren zal kunnen overwiinien. Do folk is geen handels- 
man en ook geen Rechter. Men kan een tolk hebben, zoo 
bekwaam als er maar cén te vinden is, niets gaat toch boven 
pei'soonlijke waarneming en j)ersoonlijk onderzoek. 

In 1888 schreef de kamer van koophandel te t^oerabaia: 
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„noch de dwang om zekere boeken aan te houden, noch de 
verplichting om de boeken te doen piuafeeren, zullen praktisch 
afdoende maatregelen zijn." Ik geloot' dan ook diitdit hetjuiat* 
standpunt is: uien late den Chinees wij zoovele en zoodanige 
boeken te houden als hij lust heeft, doch stelle ols eeuigen 
eisch, dat wat' hij houdt zoo moet zijn dat de ware staat zijns 
boedel daaruit is op te maken, en wel voor ieder. Aan een 
boekhouding gebonden op zoo"n wijze dat slechts twee per- 
sonen op Java daaruit wijs kunnen worden en dan alleen 
tegen l)etaUng van een hoog honorarium, heeft niemand iets. 
Ieder zoowel crediteur, als eurator, als Rechter moet er uit 
wijs kunnen worden. En daarvoor is natuurlijk oen eerste vereischte 
dat zij gehouden worden in een voor ieder verstaanbare taal. 
Dit spreekt eigenlijk zoo van zelven, dat ik mij niet kan be- 
grijpen, dat zooveel papier vuil gemaakt moet worden om een 
voorschrift in dezen zin gemaakt te krijgen, '\atimrlijk zijn aan 
de invoering bezwaren verbonden, zooals die verlwnden zijn aan iede- 
re nieuwigheid, maar deze bezwaren kunnen dunkt mij niet wegen 
tegen de ontzettend groote voordeden. De llegeering ontwikkelde 
in haar Heslnit aan 28 Juli IS83 No. 17 hare bezwaren tegen 
de verplichlend stelling van gebruik eener verstaanbare taal. 

Deze bezwaren zijn: 1. gebrekkige kennis van het niHleiscli; 
zelfs als spreektaal; 2. nog geringere liekendheid met Latijnseh 
schrift, en de moeilijkheid zich die taal en tlit schrift eigen te 
maken; 3. ongerijmdheid der stelling iliit iemand die een taal 
verstaat ook daarin kan boekhouden. 

De heer Meeter in zijn advies van i)ecend)er 1^81 (vermeld 
in de memorie vnn den heer F. de Hartogh) heeft nog- andere 
bezwaren en wel ! . invoering van maleische Imeken belet niet 
ook nog Chinecsehe Iwekeii te houden en 2. belet geen fraudes; 
3. veranderingen en radures zijn bij maleis(die boekliouding ge- 
makkelijker dan bij Chineesche; 4. er is geen grens te trek- 
ken tusschen hen die wel en die niet in het maleisch lioek moeten 
houden; 5. Chineesche deskundigen of getuigen, die voor hunne 
landgenooten bezwarende verklaringen afleggen, zullen daardoor 
niet talrijker worden ; 6. het wettig bewijs van kwade trouw 
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zal nog moeielijker zijn en 7. Chineezen zullen vnlsclie maleischu 
boeken met rechtsgeleerde hulp kiiiincii samenstellen. 

De heer Labrijii noemde in zijn aangehaald artikel deze 
nadeelen wel wat gezocht. Ik vind ze zeer gezocht. 

Het eenig bezwaar dat werkelijk overwegend zou zijn, is 
het bezwaar der Regeering: geeu i-nldoi-nde inaikennU. Was het 
waar, dat de Chinees geen voldoende nialeisch verstaat om daar- 
in te kunnen boekhouden, dan zou het een iminoreele dwang 
zijn hem toch daartoe te dwingen. 

Doch dat bezwaar moge in vroeger jaren gegolden hebben, 
naar mijne meening bestaat dit met meer. J)e ontwikkeling 
der Chineezen in de laatste jaren is zoo ontzettend vooruit 
gegaan, dat Chineezen die niet behoorlijk maleisch spreken en 
.schrijven en daarin kunnen boekhouden, langzamerhand tot de 
zeldzaamheden beginnen te bchooren, wel te verstaan onder de 
gevestigde handelaren. Dat er dagelijks nog honderde singkeks 
worden aangevoerd die het niet zullen knnnen, dat er massa's 
klontongs zijn die geen maleisch zullen knnnen schrijven, spreekt 
van zelf, doch kan geen beïwaar zijn. Ook Hollandsche mars- 
kramers zullen wel geen boeken houden. Dat dezulken geen 
l)oeken houden is onverschillig. Het bezwaar is dat de gezeten " 
handelaren dit niet doen, menscheii die tailleeren met tonnen 
passief. En dezen kunnen zonder uihuudpniig zeer goed boek- 
houden, als ze willen. Uit de practijk is mij dat te dikwijls 
gebleken. Zelfs op de binnenplaatsen kunnen de kleinere Chi- 
necsche handelaren, de derde cii vierde hand, voldoende maleisch 
schrijven om zich daarin behoorlijk uit te drukken. Honderde 
en nog eens honderde Chineesi:lie debiteuren in de binnenlan- 
den, afnemers van gefailleerde Chineezen ter hoofdplaats, werden 
<loor mij aaugcst.hreven om hunne veiplich tingen jegens de 
failliete iKwdels na te komen, en al bleven de meesten in 
gebreke behoorlijk mot contanten voor den dag te komen, 
ze bleven niet in gebreke ellenlange van de fraaiste brieven te 
schrijven waaruit bleek dat al konden ze niet betalen, ze wel 
brieven konden in elkaar krijgen. 

Ik wil natuurlijk gaarne toegeven dat vroeger de toestan- 
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den anders geweest kunnen zijn. Was dat het geval, dan zijn 
ze veel veranderd tengevolge van meerdere scholen en verkeers- 
wegen. Weinigen die hunne kinderen niet naar scholen zendenl 
De meer gegoeden doen het tegenwoordig zelfs niet buiten 
meerdere moderne talen. 

En wat sterker is: ik vind thaus niet alleen geen bezwaar 
tegen de invoering omdat de Chineczen geen maleisch zouden 
kennen, doch ik vind invoering urgent noodig oimlat de dn- 
neezen (/een t'hineesvh meer kennen! Het moge vreemd schijnen, 
doch een feit is het dat het getal der baba's dat Chinces-ch kan 
gc/irijvfii belangrijk vermindert, en dat er zelfs velen zijn die het 
niet meer verstaan. 

Het is mij eenige malen overkomen dat ik met Chineezen 
over himne boeken s]>rak, en mij ronduit verklaard werd door 
de betrokken personen zelveu, dat ze geen letter Chineesch 
konden lezen of schrijven. En toen vroeg ik natuurlijk hoe 
ze dan hun boeken hielden! Natnurlijk in het Chineesch! 
En dat niettegenstaande ze er zelveu geen woord van begre[>cn. 
Commentaar onnoodig! 

Het bezwaar gelegen in gebrekkige taalkennis is, meen ik, 
"dus lang vervallen. 

Wat de overige betreft kan ik kort zijn. Dat invoering 
van maleische boeken niet het daarnaast hou<len van Chi- 
neesche belet, sjireekt van zelf, doch wanneer de maleistrhe 
niet volledig zijn zoodat de ware staat des IwedeU dmiruit niet 
is op te maken, zal een vervolging niet tot de onmogelijkheden be- 
hooren, U'rwijl het bovendien voor den patiënt wel eens minder 
aangenaam kon nfloo])en indien die Chineesche boeken'uirt met 
de maleische bleken ovei een te stemmen en ontdekt werden. 

Dat een maleische boekhouding geen fraude heli-t sjtreekt 
van zelf en is even waar als dat een verbod van diefstal gccii 
diefstal belet. Doch fraude zal gemakkelijker voor ieder te ont- 
dekken zijn en zoo mieschien door vrees voor ontdekking minder 
voorkomen. 

Dat veranderingen en radnres gemakkelijker mogen zijn, be- 
teekent ook niet veel. Ook in Chineesche boeken zal wel ge- 
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kaoeid kunnen worden. En bovendien zullen veranderingen en 
radures worden ze ontdekt, meestal wel niet in het voordeel van 
den betrokken persoon zijn, doch dit daargelaten zal fraude wel 
meer in vaUcbe posten dan in radiires bestaan. 

Een verder bezwaar van den heer Meeter is dat geen grens 
te trekken zou zijn tusschen hen die wel en die niet in bet 
inaleisth moeten boek houden. Ik vind een grens voor het 
civiele recht onnoodig. Aan de strafwet kan het overgelaten wor- 
den klontongs en dergelijke kleinhandelaren vrij te stellen van 
straf. 

Van het vijfde bezwaar vanden heer Meeter begrijp ik de 
lietei'kenis niet. Mij dunkt de invoering eener nialeische boek- 
houding heeft niet ten doel om meer getuigen a charge bij een 
strafvervolging te krijgen. Het doel der invoering van de lua- 
leisehe taal zal juist minder getuigen noodig maken. Fraude 
moet uit de boeken zelf kunnen blijken. 

Hoe het wettig bewijs van kwade trouw lastiger zal worden 
ktiu ik niet inzien. Js in een boekhouding fraude gepleegd, dan 
is het vrij onverschillig of de taal Chineesch ot maleisch is. 
De fraude blijkt er uit of niet. Blijkt die uit een Chineesch 
boek dan is dit ook het geval met ccn maleisch. Het verschil 
is echter dat in het laatste geval ieder de fraude zal kunnen 
ontdekken, in het eerste geval slechts één uitverkoren persoon. 
Het bewijs zal dus wel het zelfde blijven, doch het zal gemak- 
kelijker zijn het bewijs te vinden. 

Het zevende bezwaar van den heer Meeter wensch ik niet 
nader te weerleggen. 

Resumeerende blijkt dat van de bezwaren niet veel over- 
blijft. Moge daarin aanleiding gevonden worden althans voor het 
tegenwoordige te verbeteren wat te verbeteren valt en eindelijk 
de verplichting tot boekhouding in een voor ieder verstaanbare 
taal met voor ieder leesbaar schrift voor te schrijven. 

„Wat de Regeering voor zich zelve eischt bij opiumpacht 
en pandhuizcn, controle door eigen oogen, eischt de handel 
eveneens als exceptioneele maatregel tegen maar al te dikwijls 
onbetrouwbare debiteuren." 
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Dit s(^hreefde kamer van koophandel alhier in 1888, en 
hetzelfde geldt nu! Moge eitidclijk aan dien eisoh van den Han- 
del vühlaan worden! Hiervoor is geen nieuwe wet noodig. De 
bestaande verouderde wet zou zonder veel beawuar in dien zin 
kunnen veranderd worden. 

Uet eouige wat in het ontwerp en de toelichting over dit 
onderwerp gezegd wordt, komt voor op pagina 279, en wordt 
de ([uaestie alleen besproken in verband niet l)oedelafstand. Üc 
vraag of Chineezen voor de gunst van boedelafstand te mogen 
doen, in aanmerking kunnen komen, wordt praematuur genoemd 
zoolang zij hunne boeken in het Chineeach aanhouden. Het ont- 
werp verklaart boedeliilstand dus niet toepasselijk, uitgaande 
van het denkbeeld dat de boeken in het Chineesch gehon- 
den zullen blijven. De ontwerper zegt dat hij over de uitvoer- 
baarheid vau een gebod oiu in de inaleisuhe taal boek te houden, 
niet heet't te oordeelen. Ik hoop dat uit het vorige moge geble- 
ken zijn dat uiets de invoering van zoon gebod in den weg meer 
kan staan en practische iH'/.waren niet meer geacht kunnen wor- 
den dat te lieletten. 

Een tweede belangrijke grief meermalen tegen den be- 
staanden toestand ter sprake gebracht, is dat de Weeskamers 
niet bij uitstek geschikt zouden zijn om faUliete boedels te tie- 
redderen en dat aan crediteuien te weinig invloed op den gang 
vim zaken wordt toegekend. 

De Handelsvoreentging U', Soerabaia wilde destijds l)eno<'- 
ining van twee of uieor curatoren uit de voornaamste sehuld- 
eischers gekozen. Het onnitvoorbare daarvan heeft de kamer van 
koophandel in zijn meer aangehaald advies voldoende aangetoond. 
Met de kamer ben ik van oordeel dat de toestanden in 
Indie ledv.n; andere wijz<' van handelen onmogelijk maken en 
niets wenschclijkors is dan de afwikkeling van failliete boedels 
aan volkomen onpartijdige Staatslichauien over te laten. De 
heer Labrijn in zijn genonuil artikel wilde een schijnbaar 
ander stelsel, en inst(^lliug van geeomuiitteerden voor faillisse- 
menten. Feitelijk is dit echter niet anders dan het VVeeskamer- 
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stelsel, met verandering van den naam sleohts, en van details 
in de regeling. 

,.Met volle overtuiging pleiten wij voor het behoud der 
Weeskamer" zoo luidde het advies van de kamer van koophan- 
del, eu met hare argumenten neem ik deze uitspraak over, 
overtuigd dat geen regeling ia te bedenken die in de practijk 
l»eter zal blijken te zijn. 

Eu de invloed der creiUteuren? Volgen de Weeskamers niet 
meestal hun wenschen als zij die kenbaar ranken, voor zoo- 
verre inwilliging mogelijk is, ook zonder dat zij officieel tot 
raadslieden worden benoemd? Meer dan adviseeren kunnen deze 
raadslieden niet doen. Te bepalen dat zij in het beheer van den 
curator zouden kunnen ingrijpen zou gevaarlijk zijn, daar het 
den curator in zijn handelingen zou belemmeren, en de curator 
toch de aansprakelijke persoon moet blijven voor den goeden 
gaug van zaken, wat bij ingrijpen door anderen moeïelijkheden 
zou veroorzaken. 

Ik meen dan ook dat deze grief niet voldoende gegrond is en dat 
behoud van het be:staande verreweg het meest te ])raefereereü is. 

Ook tegen d<; wijze van faillietverklaring 7,ijn vele bezwa- 
ren geopperd. Het is nu voor den debiteur te gemakkelijk oiu 
failliet verklaard te norden. Om dit te voorkomen is voor- 
gesteld den debiteur in zijn vermogen om faillietverklaring te verzoe- 
ken te beperken, althans te beletten dat hij dit doet in strijd met de 
belangen zijner crediteuren, door dezen invloed daarop toe te 
kennen. Ook is verzocht het openbaar ministerie meerdere be- 
voegdheid toe te kennen om faillietverklaring te provoceeren. 

Tegen het laatste bestaat dunkt mij geen enkel bezwaar, al 
wordt het betwijfeld of het openbaar ministerie van een meer 
uitgebreide bevoegdheid veel gel)ruik zal inaken. Uit zich zelven 
zal het niet handelen tenzij door crediteuren op het een of an- 
der attent gemaakt, en dan zal het gemakkelijker zijn dat cre- 
diteuren zelf optreden en het verzoek doen tot faillietverklaring, 
welk verzoek in ludië althaus, dank zij de gewone practijk, met 
zeer weinig moeilijkheden gepaard gaat en bezwaarlijk gemakke- 
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lijkor te regeleu zul zija. Ik acht (ius du; uitbreiding der be- 
voegdheid vao het openbaar ministerie niet noodzakelijk, al be- 
ataat er geen l)ezwaar ze op te nemen, doch zoo urgent dat 
daarom de bestaande wet gewijzigd moet worden, schijnt het mij 
niet. 

Beperking van de bevoegdheid van den debiteur om failliet- 
verklaring te verzoeken, heeft men willen verkrijgen door hem 
te verplichten bij de aangifte een soort balans over te leggen. 
Dit zou zeker een zeer goede maatregel zijn, om overhaaste fail- 
lissementen, alleen voortspruitende uit vrees voor lijfsdwang, zoo 
al niet te voorkomen dan toch eenigszïns te beperken en om 
hitcr aan den curator den tijd en de moeite die het kost een 
balans in elkaar te doen zetten te i)esparen. Het spreekt van- 
zelf dat deze balans ïn het maleisch gesteld zou moeten worden 
en ter Grittie door den aspirant failliet gewaarmerkt en dan 
daar gedeponeerd zou moeten blijven. Eveuzoo spreekt het van 
zelf dat behalve deze U'-r (iritfie overgelegde balans door den 
failliet opgemaakt, de curator zelfstandig uit de boeken ook nog 
een balans zou moeten ojnnaken, ter controleering van de juistheid, 
en dat straf bedreigd zou moeten worden tegen het opmaken 
eener balans die later bleek niet juist te zijn. 

Het door den heer i!\ de Hartogh geopperde denkbeeld om 
te bepalen dat faillietverklaring op eigen aangifte niet kan wor- 
den uitgesproken tenzij die (behalve de balans) vergezeld ga van 
de toestemming van een bepaald aan te wijzen getal (bijv. drie 
of vijf) crediteuren, acht ik van geen voldoende nut om onnoo- 
dige faillissementen of faillissementen tegen den wil der credi- 
teuren tegen te gaan, immers de toestemming van eenige der 
crediteuren zid altijd wel te krijgen zijn. 

Wat ik echter een groot bezwaar tegen den bestaanden 
toüstand acht, is dat ieder ten allen tijde naar de Griffie 
kan loopen, daar verklaren dat hij koopman is en heeft opge- 
houden te betalen en gewoonlijk vijf minuten later failliet 
is. Ik geef luituurlijk volkomen toe dat het deu Raad on- 
doenlijk is een onderzoek in te stellen naar de waarheid van 
d(! aangifte en dus voetstoots moet aangenomen worden 
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Wat de debiteur goed vindt te heweren. En daar hij niets heeft 
te beweren dan dat hij koopmau is en dat hij heeft opgehouden 
te betalen, is hem dat maar al te gemakltelijk. Ik geef evenzeer 
toe dat het zeer lastig zou zijn hierin verlictering te brengen 
die afdoende tegen misbruik zou waken, doch meen, dat indien 
den aangever de verplichting werd opgelegd te verklaren waarin 
bij handel drijft, waar hij zijne toko's en pakhuizen heeft en 
summier waarin het ophouden met betaling bestaat, reeds zeer 
veel gewonnen zou zijn, te meer daar allicht voor onjuiste opga- 
ven wordt teruggedeinsd. Bovendien zal misschien de ilaad als 
iemand bijvoorbeeld verklaart geen toko en geen pakhuis te 
hebben, allicht den patiënt nog eens zelf laten hoeren om te 
ontdekken of hij wel koopman is. 

Het grootste bezwaar van den bestaanden toestand waa 
wel dat het faillissement een al te gemakkelijk middel was om 
zich aan hjfsdwang te onttrekken, en de machteloosheid der 
crediteuren daartegenover. Nauwelijks is een dagvaarding uit- 
gebracht of de gedaagde loopt naar de Griitie en verklaart zich 
failliet! En na de faillietverklarijig kan geen lijfsdwang meer 
worden ten uitvoer gelegd. „En dat is het juist", schrijft Mr. 
Brooshooft in de Locomotief van 12 September 1891, „wateen 
Chinees bevalt; vóór dat hij zijnen boedel ter beschikking stelde 
van den Raad of de Weeskamer heeft hij er wel voor gezorgd 
het noodige geld in den vorm van juweelen of bankpapier, dan 
wel goederen bij bloedverwanten of vertrouwde sobats te depo- 
neeren, zoodat er slechts een mager overschotje ter beschikking 
van de Weeskamer voor crediteuren resteert. 

Hij kan als failliet vrij en frank rondloopen, brengt een 
Bccoord tot stand en treedt uit de geheele procedure zonder 
smet of blaam en met een aardige winst te voorschijn en ves* 
tigt zich weldra weer in persoon, of met een strooman, aU 
handelaar," 

Het spreekt van zelf dat hij gewoonlijk tijdig zijne maatregelen 
neemt voor den tijd waarop hij weet dat eenig accept zal vervallen, en 
wacht dan verder gedi^ldig af wat er zal gebeuren, en welke houding 
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de crediteur op zijne mededeeling „tida maoe bajar lagi" zal 
annnemea. (In parenthesi de opmerking dat bet zeggen van „tida 
bisa bajar" uit de mode begint te raken.) En dan ontstaat een 
ontzettende race tusschen crediteur en debiteur en is de groote 
vraag wie er het eerst bij is, de debiteur met een vonnis van 
faillietverklaring of de crediteur met een vonnis met Ujfsdwang, 
want de debiteur wacht met zich failliet te geven tot het laatste 
oogenblik in de hoop nog een voor hem voordeelig onderhandsch 
accoord er door te krijgen. En dan doet gewoonlijk de crediteur 
den eersten zet van het schaaks]}el en Iaat een accept protestee- 
ren. Maar hij wacht daarmede tot het laatste oogenblik, tot den 
dag voorafgaande aan de gewone civiele terechtzitting van den 
Raad en laat denzelfden avond nog op eeu korten termijn dag- 
vaarden, iu de hoop dat hij een vonnis zal hebben voor de aan- 
gifte tot faillissement. Meestal gelukt dit niet en is het resultaat 
dat de gedaagde even voor de civiele zitting naar de Griffie 
wandelt. Maar gelukt het eeu enkele maal dat het vonnis wordt 
gewezen, met koortsachtige haast de vooruit gereed gemaakte 
grosse wordt l)eteekend en de debiteur met vergunning van den 
President een uur na de uitspraak wordt gegijzeld, dan zijn de 
resultaten wonderbaarlijk. En bemerkt de Chinees dat men 
hem toch nog te vlug af kau zijn, dan is gewoonlijk eeu bevre- 
digend onderhandsch accoord het gevolg. 

Wat een toestaud! Zeer terecht zeide de kamer van koop- 
handel alhier dat de wet zoo gewijzigd moet worden, dat de staat 
van faillissement voor den vreemden Oosterling niet langer een 
gemakkelijk middel blijft om zich aan de betaling zijner schulden 
te onttrekken, dat integendeel het faillissement een ernstige maat- 
regel is, welke wel liquidatie van den boedel ten bate van de 
crediteuren ten doel heeft, maar individueele rechten van de 
crediteuren tegenover den debiteur in tact laten, m. a. w. faillissement 
moet geen beletsel zijn tegen gijzeling. Executie op den persoon 
moet blijven, executie op de goederen vervalt ten bate van de 
gemeenschap van crediteuren. 

Gelukkig denkt de ontwerper van de nieuw« regeling er 
ook zoo over, waar hij op pagina 278 zegtt „hoe men ook over 

l..,mzecDvC00glc 



den lijfsd wang moge tlenkcn, men vindt hierin het eenige afdoen<te 
middel om ook ten opzichte vaa vreemde Oosterlingen de hand- 
having van het in art. 1131 Burg. weth. neergelegde beginsel te 
waarborgen. Verzwakking van den lijfsdwang brengt een gevoe- 
ligen slag aan den handel toe." Deze uitspraak kan met niet 
genoeg klem worden ondersteund. Lijfsdwang is het eenige mid- 
del om verborgen kaïtitden aan het lieht te brengen, en lijfs- 
dwang kan derhalve niet onbeperkt genoeg worden toegestaan, 
zoowel vóór als na de faillietverklaring. 

Maar waarom bevat dan het ontwerp geen afdoende 
bepaling over dit ouderwerp? U'aarom vergenoegt de ontwerper 
er zich mede de beide artikelen die ontslag uit de gijzeling inge* 
val van faillissement toestaan niet toepasselijk te verklaren? Waar- 
om geeft hij geen verbeterde redactie van het zoo veelbesproken 
artikel 874 Wetboek van Koophandel? En dat terwijl hij zoo'n 
groot voorstander vau lijfsdwang toont te zijn en het blijkbaar zijne 
bedoeling is oiu niettegenstaande Jaillissement toch lijfsdwang toe 
te laten. 

De ontwerjHir schijnt de redactie van het bedoelde artikel 
voldoende duidelijk te vinden en schijnt met het oog op de 
tegenwoordige jurisprudentie wijziging onuoodig te achten. Hij 
zegt: ,,in verband met de jurisprudentie der laatste jaren, dat een 
ook na de faillietverklaring verkregen lijfsdwang na de insol- 
ventverklaring kan worden ten uitvoer gelegd, zal het doen ver- 
vallen dezer artikelen (876 en 877), bet zich failliet verklaren 
enkel om lijfsdwang te ontgaan, illusoir maken en dus een 
krachtiger werking geven aan het met betrekking tot Chineezeo 
zoo noodige executiemiddel van den lijfsdwang." 

Ik ben den ontwerper namens den handel zeer dankbaar 
voor zijne uitstekende bedoeling om lijfsdwang ook na de faillietvet' 
klaring verkregen, ook na de insolventverklaring executabel te 
verklaren; maar zou zoo gaarne gezien hebben dat het ontwerp 
uitdrukkelijk de mogelijkheid daartoe had uitgesproken. De 
maker van het ontwerp vertrouwt op de jurisprudentie. Tot mijn 
spijt moet ik uitapteken dat niet ieder dit vertrouwen zal deelenl , 
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Daarvoor zijn tle voorbeelden van veranderingen in de jurispru- 
dentie in Indie te talrijk en is de eerbied die de rechter heeft 
voor de beslissingen van zijn voorgangers te gering. En wie 
waarborgt dat de jurisprudentie inogc nu zoo zijn als de ont- 
werper zegt, dit over ecu jaar, over tien jaren nog zoo zal zijn. 
Het eenigc dal voldoende waarborg kan opleveren is een wet- 
telijke bepaliug aan duidelijkheid niets te wenschen overlatend. 

Ik breng ten allen overvloede in herinnering wat Mr. P. 
Brooshooft in 1891 schroef: „Eene gijzeling kan wel vóór de 
faillietverklaring geschieden, welke dan krachtens art. 874 
W. V. K. ook gedurende het faillissement stand houdt, doch de 
Chinees weet dit meestal te verijdelen door zich vóór de uit- 
spraak failliet te doeu verklaren en daardoor is hij, krachtens art. 
757 W. V. K. in ieder geval hangende de verificatie en de onder- 
handelingen over het accoord, tegen gijzeling gewaarborgd. 

Wordt echter geen accoord aangeboden of aangenomen en 
diensvolgens de insolventie door den Raad uitgesproken, dan 
kan volgens art. 875 de bevorens verkregen Hjfsdwang worden 
ten uitvoer gelegd. 

Wordt nu onder dit „bevorens vei-kregen' verstaan „bevorens 
de faillietverklaring" dan vischt de schuldeischer door de snelle 
aangifte en faillietverklaring meestal achter 't net. 

Kon daarentegen ook na de faillietverklaring de behande- 
ling der vordering tot Hjfsdwang worden voortgezet en deze 
uitgesproken, dan zou den schuldenaar tijdens de onderhandelingen 
over het accoord de gijzeling, immers na mislukking der onder- 
handelingen en insolvent verklaring te voltrekken, als een zwaard 
van Damocles boven het hoofd hangen, waardoor de achuld- 
eischer bij vermoeden van verduistering een krachtig wapen in 
de band zou hebben, om zich niet met een spot-accoord te 
laten afschepen. 

Verbiedt du de wet dat uitspreken van een vonnis tot 
lijfsdwang na de faillietverklaring P Volstrekt niet. 

Zij zegt slechts, dat na die verklaring geen lijfsdwang mag 
ivorden ten uitvoer gelegd (art. 756) en art. 875 luidende, dat 
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na de insolventverklaring de lijfsdwang bevorens verkregen 
mag worden ten uitvoer gelegd, onderstelt m, i. reeds, door 
deze woordopvolging alleen, dat „bevorens" wil zeggen : „voor 
de insolventverklaring," niet „voor de faillietverklaring." 

Anderen, en wel het grootste duel onzer rechtsprekende 
lichamen, denken er echter anders over (en voor hunne mcening 
is schier even veel te zeggen) nl. dat volgens de wet met die 
uitdrukking „bevorens" bedoeld wordt, „voor de faillietverklaring." 

Hoe het zij, geconstateerd moet worden, dat de rechtspraak 
in Indie tot heden in den regel geen vonnis tot lijfsdwang 
uitspreekt na de faillietverklaring, oi beter gezegd aan zulk een 
vonnis niet de kracht toekent, om na de insolventverklaring 
te doen gijzelen." 

„Tn ieder geval zou dus," vervolgt de schrijver „bij zooveel 
raeeningsverschil, eene verduidelijking van art. 875 W. v. K. 
noodig zijn. Eene officieele interpretatie kan niet volstaan, want 
de rechter is daaraan niet gebonden." 

Ik sluit mij geheel hierbij aan en vind een officieele inter- 
pretatie niet voldoende, doch wijziging gebiedend noodig. 

Wel is het mijns inziens niet twijfelachtig of bij dagvaarding 
vóór den dag van aangifte tot faillissement en uitspraak van het 
vonnis vóór de insolventverklaring. dit vonnis daarna kan 
worden geëxecuteerd, omdat het vonnis geacht moet worden 
terstond bij de dagvaarding gewezen te zijn, zoodat dergelijk 
vonnis volgens deze fictie vóór de faillietverklaring zou zijn. 

Maar wat als gedagvaard wordt op den zelfden dag als 
de aangifte zij het ook daarvóór, of na de aangifte doch 
voor de uitspraak van het faillissement? Acht de schrijver 
van de achtste bijlage der memorie van toelichting het dan 
ook niet twijfelachtig dat een vonnis voor de insolventverkla- 
ring uitgesproken, daarna kan worden geëxecuteerd door lijfs- 
dwang? En wat als de dagvaarding is uitgebracht na de uitspraak 
der faillietverklaring? 

Ik moet verzekeren dat ik cliënten nooit heb durven 
aanraden de kosten van een proces te wagen als blfek dat de , 
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dflgvanrdiDg zelfs na de aangifte tot fftiUissement was uitgebracht, 
omdat ik niet overliiigd ben dat het artikel de verre strekking 
heeft die de schrijver van het ontwerp ev in leest en ik even- 
min oveituigd ben dat de rechter die er in zal lezen. 

Bij de genoemde casns ]K)sities werd steeds uitgegaan van 
het denkbeeld dat een vonnis vóór de insolventie wordt uitgespro- 
ken. En wat dan uU de gedaagde door allerlei middelen het 
proces rekt zoodat het vonnis eerst na de insolventie wordt 
gewezen. Is Ket dan buiten twijfel verheven dat als de dag- 
vaarding vóór de insolventie was uitgebracht, het vonnis ook 
geacht uioct worden vóór de insolventie te zijn verkregen? En 
dan, al is dit zoo, kan dan nog na de insolventie gedagvaard worden 
tot het verkrijgen van lijfsdwang ter zake van vóór het faillissement 
aangegane schulden, en deze lijfsdwang geëxecuteerd worden? 

Tot mijn spijt moet ik verklaren dat ik l)ij de bestaande 
redactie het antwoord op al deze vragen hoogst twijfelachtig vind en 
niet overtuigd ben dat de jurisprudentie niet weer eens zal omslaan. 

Dit muet voorkomen worden. Eenmaal vaststaande dat 
lijfsdwang het eene middel is dat vrees inboezemt, en de eenige 
wijze is om het noodige van den debiteur los te krijgen, dan 
moet ook alle twijfel worden opgeheven. En dit kan alleen door 
een uitdrukkelijk wetsvoorschrift. 

Nogmaals de handel is den ontwerper dank verschuldigd voor 
het feit dat hij ontslag uit de gijzeling tijdens faillissement onmoge- 
lijk heeft gemaakt. Grooter zou deze dank zijn indien buiten 
eenige twijfel vaststond dat steeds na insolventie gijzeling mogelijk 
zal zijn ter zake van schulden vóór het faillissement gemaakt. 

Wellicht zullen er velen zijn die nog een schrede verder 
willen gaan en die lijfsdwang steeds zullen willen toegepast zien, 
ongeacht het faillissement en dus ook gedurende den duur daarvan. 

Feitelijk zou dit ook logischer zijn als men het faillissement 
beschouwt als een beslag op den boedel ten bate van liet algemeen, 
en den lijfsdwang als een kras middel om den debiteur te be- 
wegen te voorschijn te brengen wat hij aan zijne crediteuren wil 
onttrekken en liever zelf wil behouden; maar de groote vraag 
zou zijn of wat een crediteur, dank zij zijne volharding en QUi 
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daartoe belangrijke moeite en kosten zich getroost te hebben, 
gedurende het faillissement op deze wijze kan machtig worden, 
hem alleen behoort toe te komen of komt ten bate van het 
algemeen. Is het faillissement door insolventie zoover gevorderd, 
dan is het billijk dat de crediteur behoudt wat hij zoo, misschien 
ten bate van groote opofferingen, kan veroveren. Om daarover 
quaesties te voorkomen zou het misschien beter zijn gij- 
zeling eerst na de insolventie toetestaan. Bovendien behoeven de 
afwikkeling van den boedel en de verificaties meestal niet zoolang 
te duren dat niet op den afloop daarvan zou kunnen worden 
gewacht. Ook met het oog op de mogelijkheid van een accoord 
zou „na de ÏDSolventie" aanbeveling verdienen. 

Het spreekt van zelven dat het getal bezwaren en grieven 
tegen den bestaanden toestand nog met ettelijke vermeerderd kan 
worden, doch bespreking daarvan is een vrij overbodig werk nu 
in Holland een nieuwe wet tal van practische gebreken der oude 
heeft doen verdwijnen. Een radicale verbetering zou natuurlijk 
alleen te krijgen zijn door die nieuwe wet ook hier in te voeren 
en op Chineezen van toepassing te verklaren. Nu daaraan ech- 
ter nog niet te deuken valt is alleen de vraag maar hoe de oude 
wet zoo te verbeteren, dat de ergste grieven worden weggeno- 
men. En dan geloof ik dat de Handel voorloopig tevreden kan zijn 
indien wordt ingevoerd: 

1. verplichting tot boekhouding in de Ma- 
leische of een der Eiiropeesche talen met 
Latijnsche karakters, zonder voorschrift 
welke boeken gehouden moeten worden, 
mits uit de boeken die gehouden worden 
de ware stand des boedels is op te maken. 

2. verplichting bij aangifte tot faillissement 
een ter Griffie te waarmerken en te de- 
poneeren balans over te leggen, en 

S. naast niet toepasselijk verklaring van arti- 
kelen 876 en 877 wetboek van koophandel, 
artikel 875 zoodanig wordt gewijzigd dut 
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uitdrukkelijk verklaard werd dat lijfsdwang verkregen ter zake f 

van schulden voor de faillietverklaring aangegaan na insolven- J 

tie kan worden ten uitvoer gelegd. 1 

Eene intrekking van artikel 327 van het wetboek van 
strafrecht voor Inlanders zoude dan daarmede gepaard' moeten 
gaan. 
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De toepaaselijk verklaring van het wetboek op de Burger- 
lijke Rechtsvordering en de wijzigingen voorgesteld in de Rech- 
terlijke organisatie behoeven niet nader besproken te worden. 

Wel echter de overgangsbepalingen en speciaal artikel 62 
van het ontwerp krachtens welk artikel de Wees- en Boedelka- 
mers in behandeling zijnde aaken op denzelfdeu voet voortzet- 
ten en ten einde brengen. De bemoeiing dier kamers vervalt echter 
in die gevallen waar de nieuwe ordonnantie die uitsluit. 

Deze laatste bepaling is volkomen logisch en zal dus het 
beheer van het vermogen van minderjai'igen wier vaders in leven 
zijn aan dezen overgaan. 

Maar nu het eerste lid van het artikel: krachtens het daar 
bepaalde, zullen dus ten aanzien van de talrijke loopende zaken 
de kamers in hoedanigheid van waarnemende de functie van het 
college van boedelmeesteren nog jaren lang te maken hebben 
met het schoone Boedelkamcrreglement ! En eerst, als de laatste 
loopende zaak heeft uitgediend, zal door de Chineezen dat Regle- 
ment kunnen begraven worden. Zoolang zal het blijven leven 
en daarmede natuurlijk ook de divei-se verordeningen o. a. die 
van Staatsblad 1845 no. 15. Maar al is bemoeiing der wees- 
en boedelkaraers vervallen in die gevallen waarin de nieuwe 
ordonnantie die niet toelaat, wil dit dan ook zeggen dat bijv. 
de verplichting tot zekerheidstelling is vervallen? Volgens de 
bedoeling der ordonnantie zeker ja! maar ook volgens de letter 
der bepalingen? Tk meen dit te moeten betwijfelen. Waar de 
vader nog leeft, is de bemoeiing der kamer met het vermogen 
der minderjarigen vervallen, maar de verplichting van den vader 
tot zekerheidstelling bestaand krachtens Stbl. 1845 no. 15 is 
■ iets zelfstandigs, buiten bemoeiing der kamer vallend. Doch de 
sanctie dat die verplichting ztd worden nagekomen, de verplich- 
ting der kamers om zekerheidstelling te vragen is vervallen ! En 
ten aanzien van alle andere loopende zaken zullen de kamers nog 
gehouden zijn aan die Reglementen. Ten aanzien van nieuwe 
zaken zal echter alleen het Weeskamerreglement gelden. Ik zou 
het betreuren indien aan het Boedelkamerreglement ook maar 
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één dag langer leven dan noodig werd geschonken en zou dan 
ook de regeling voorgesteld op pagina 185 der memorie van 
toelichting verre verkiezen. Bij de invoering der ordonnantie af- 
schaffing van alle oude regelingen betrekkelijk het burgerlijk 
handelsr&ïht; doch ook afschaffing van de nauw daarmede samen- 
hangende regelingen van den werkkring der Boedelkamers en 
de daarmede samenhangende verordeningen, en afwikkeling der 
oude zaken naar de instructie voor de Weeskamers. 

De schrijver der memorie van toelichting zegt dat de Wees- 
kamers over de uitvoerbaarheid dezer bepaling zullen hebben te 
oordeelen. Ik voor mij zie niet in waarom ze niet uitvoerbaar 
zou zijn. Wel is waar zullen eenige, misschien vele administra- 
tieve bezigheden noodig zijn om de zaken te regelen. De Boe- 
delkamer zal voor Chineezen van het aardrijk verdwijnen en 
alleen voor arabieren, raooreu, en vreemde inlanders moeten blij- 
ven bestaan. Ten aanzien van al wat Ghineesch is zal dus een 
algemeene overboeking noodig zijn, en zullen beleggingen speci- 
aal ten name der Boedelkamers of ten name der Wees-en Boe- 
delkaraers op naam der Weeskamers moeten overgeschreven wor- 
den, althans voor zooverre Ghineesch kapitaal in die beleggingen 
is begrepen. Daartoe zal het noodig zijn het totaal bedrag van 
het Ghineesch kapitaal in handen der Boedelkamers berustend 
uit te rekenen en voor zoo'n bedrag hypotheken door de Boe- 
delkamers aan de Weeskamers te doen cedeeren. Natuurlijk zou 
een overgangstijd gesteld moeten worden om die noodige ver- 
anderingen in administratie en boekhouding te bewerkstelligen, 
doch een bezwaar kan daarin niet gelegen zijn, en al waren er 
beawaren dan zouden die moeten wijken voor het voordeel ver- 
kregen door een afschaffing van het verouderde Reglement van 
Stbl. 1828 No. 46. 

Daar alleen door de bestaande ordonnantie alle wettelijke 
regelingen betrekkelijk het bui^erlijk en handelsrecht voor Ghineezen 
worden afgeschaft, worden dus regelingen betrekkelijk andere on- 
derwepen niet afgeschaft en zoo dus nog van het Boedelkamerre- 
glcment gehandhaafd wat geen burgerlijk en handelsrqcht is. 
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Daar ieder echter met mij dat reglement gaarne spoedig zal zien 
verdwijnen, verdient het denkbeeld van het ontwerp [vide pagina 
136 der memorie van toelichting] ora al dergelijke bepalingen 
die men behouden wil in een afzonderlijke nieuwe verordening 
samen te vatten, allen steun. Dergelijke bepalingen van fiscalen 
aard hoeren daar ook meer eigenaardig thuis. 

Ik eindig met den wensch dat ook de meening van ande- 
ren over het ontwerp zal worden gepubliceerd en dan tot spoe- 
dige invoering zal worden overgegaan. 



Soerabaia 

Septembir I6U7. "r. k. Paets tut Ganso(|cn. 
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Reeds voor de ontvangst van üHoog Edelgestre. missive 
van 17 Maart ISÖS no. 1G9S, was bij ons Collegia aan de orde 
het vraagstuk, of het tegenwoordige Wetboek van Koop- 
handel in de praktijk voldoet, voor zoo verre betreft de wetge- 
ving op de faillissementen. 

Speciaal op de faillissementen van Vreemde Oosterlingen 
viel de aandacht. 

Terwijl Mr. A. F. K. Hartoüh in de 2" Kamer der Staten- 
Generaal op dit belangrijk puut de aandacht vestigde, meen- 
de de handel zelf ook stappen te moeten doen, en zoowel de 
Handelsveieeniging te Semarang, als die te Soerabaja trokken 
zich deze zaak aan. 

Als uiting van de, bij de quaestie meest betrokken partij, 
hebben de meeningen van deze Vereenigingen groote waarde. 

Het zij ons daarom vergund, én deze, én de door Mr. Habtooh 
opgeworpen vraagpunten gezamenlijk te behandelen. 

Mr. Hartogh verlangt: 
a. Uitbreiding van de bevoegdheid van het Openbaar Minis- 
terie om failliet-verklaring te provoceeren. 
6. Bemoeijelijkiug van faillietverklaring op eigen aangifte. 

c. Uitbreiding van de voorloopige inhechtenisname, wanneer 

de failliet niet aan zijne wettelijke verplichtiogen als 
zoodanig voldoet. 
Vragender wijze moveert hij de quaestiëD; 

d. Is het geeu bezwaar dat volgens het Indisch recht de 

Weeskamer uitsluitend met curatele over failliete boedela 
belast ist^ 

e. Is het niet raadzaam den crediteuren meer invloed te 
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geveii öp itcü gang vati znken, en tóo ja de bevoegdheid 
<ler raadslieden nd hoc uiftcbreiden? 
De Haudelsvcreeoiging, oppert ook de vragen sub d en e 

hieilioveu gesteld. 
Daarenboven verlangt zij : 
ƒ. dat de handelsboeken der Vreemde Oosterbngen in het 

Mideisch luet Latijnsehe karakters gehouden worden. 
//. dat onder de te houden boeken speciaal een inngazijnboek 
iti de wet genoemd wordt, 
en A. dat die handelsVioeken van overheidswege geparafeerd worden. 
Alle deze eontroverse punten ivenscheu wij vooraf te be- 
handelen, om daarna onze meening omtrent de wetgeving op 
de faillissementen medetedeelen, met opgave der gewensehte 
verbeteringen. 

I. Curatele over den faillieten boedel. 

Behoort deze opgedragen te blijven aan de Weeskamers, 
dan wel dienen de Raden van Justitie vrij te zijn in de keuze 
van curatoren? 

De Handelsvereeniging vraagt „dat de Raad van Justitie 
„zoo spoedig mogelijk (na de failliet verklaring) twee of meer 
„cm-atoren benoemt, bij voorkeur gekozen uit de voornaamste 
„sehuldeiscliers, of wel, uit te goeder naam bekend staande, en 
„met de handelszaken van den schuldenaar bekende ingezetenen." 

Deze curatoren zouden dan onder toezicht der Weeskamer 
den boedel beheeren, en aan dit CoUegie verantwoording schul- 
dig zijn. 

Onze kamer laat nu ter zijde de laatste clausule, als eene 
geheele miskenning van het faillieten recht, en van de gevolgeu 
van een faillissement. 

De bedoeling is particulieren tot curatoren te hebben, liefst 
uit de echuldeischers. 

Evenals Mr. Hartogh in de 2* Kamer zullen wij ook de vrij* 
heid nemen ruimschoots te putten uit het merkwaardige rapport 
van de Staats-Commissie tot herziening van het Wetboek van 
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Deze begint er op te wijzen, dat reeds de Nederlandsclie 
Wet in art. 787 W. v. K. de bepaling inhield, dat de curator 
bij voorkeur uit de schuldeischers gekozen wordt. 

Welke echter is sedert 1838 de toepassing geweest? De 
Commissie antwoordt : „het aangehaalde artikel wordt to^e- 
„past alsof er stond, „dfe mralor wordt slechts bij uitzondennff 
„uit de schuldeischers gekozen" . 

Wraakt de praktijk het systeem der Hollandsche wet en 
dat der Soerabajasche Handelsvereeniging reeds, in theorie is 
dit evenzeer aftekeureu. 

De commissie gaat door; „Het bevinden, des noodig gebie- 
„den van de benoeaiing eens schuldeischers tot curator, scheen 
„niet weoschelijk. De curator moet voor alles een onpartijdi- 
„ge of liever nog een boven de partijen (schuldeuaar eo schuld- 
„eischer) staande persoon en daarbij iemand van rechtsgeleer- 
„de kennis wezen. Aan dieo dubbelen eisch zullen de schuld- 
„eischers inderdaad niet dan hoogst zelden voldoen, waarom 
„de benoeming van een hunner tot curator wel altijd eene 
„zeldzaamheid zal blijven en ook behoort te blijven". 

Die woorden beamende, wijzen wij nog op een verschijnsel. 

fiij kleine failliete boedels is de lielangstelling van credi- 
teuren gering. 

Niet zoo bij groote faillissementen. Maar al te dikwijls 
bestaan er dan twee groote partijen. De eene was tegen een 
faillissement; de andere zette het door. Is eens het faillissement 
een feit, dan converteren zich die partijen in eene vóór, en 
eene tegen een accoord. 

Heftig wordt dan dikwijls de strijd, allerlei middelen wor- 
den toegepast. In dergelijke omstandigheden de curatele aan 
een heftig partijman op te dragen zoude werkelijk niet in het 
belang van de failliete massa zijn. 

Met de commissie voornoemd keuren wij dan ook onvoor- 
waardelijk de benoeming van een schuldeischer tot curator af. 

Maar dan een derde, geen schuldeischer, met of zonder 
het vereischte der Handelsvereeniging „bekend met de handels- 
„zaken van den schuldenaar"? 
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Wij wijzen alleen op de praktische bezwaren. Waar zijn 
zulke personen te vinden? 

Misschien, nu en dan op de 5 hoofdplaatsen van Ned. 
Indië, maar in het algemeen, voor ieder geval zeker niet. Bene pepi- 
nière van jonge advocaten, zonder praktijk, hunkerend naar be- 
zigheden en naar de gelegenheid om zich bekend te maken, en 
volkomen intcgre, is in Indie niet te vinden. 

Personen welke tijd en lust zouden hebben zich met der- 
gelijke curatele te belasten zijn zeldzaam, ja op kleine plaatsen 
niet aanwezig. 

De rechter zoutle moeten zoeken ; gewoonlijk op weigering 
stuiten, en vermoedelijk eindigen met de keuze op minder ver- 
tronwbare personen te laten vallen. 

Dit svsteem is eenvoudig praktisch ondenkbaar. 

Blijven alleen over de Wees- en Boedelkamers. 

Deze collegiocn zijn hoofdzakeijk belast met de toeziende 
voogdijen over Europesche minderjarigen, m-et voogdijen en het 
toezicht over de boedels van Vreemde Oosterlingen voor zoo 
verre minderjarigen aangaat, met het beheer van onbeheerde 
boedels en met de curatele in failliete boedels. 

Ieder onpartijdige zal moeten erkennen, dat wat de 3 
eerste qualiteiten aangaat, de inrichting der Weeskamers een 
weldaad is voor de Indische maatschappij. 

Nederlandsch-Indie kan zich beroemen op eene wetgeving 
omtrent de voogdijen, welke die in Nederland diep in de 
s(;haduw laat. 

Door de bevoegdheid haar bij de ordonnantie voorkomende 
in Stbl. 1828 no. 46 gegeven, worden schatten behouden voor 
Chinesche en Arabische minderjarigen, welke anders veel kans 
hadden te verdwijnen in de zakken van minder betrouwbare 
personen. 

In onbeheerde boedels treden de kamers met eene bevoegd- 
heid en een succes op, in Nederland onbekend. 

Alleen in hare qualiteit van curatrices iu failliete boedeU 
zijn de kamers impopulair. 
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Men klaagt over langzame afdoening der 2aken en opdrij- 
Ving der kosten. 

Üijn die klachten gegrond? 

Zeer zeker komen er gevallen voor, dat de kamers, ot' de 
individuele leden fiilen. Niet de instelling heeft dan de schuld, 
maar voor een groot gedeelte de Regering. Wanneer deze toch 
doorgaat op den weg om ambtenaren bij andere takken van 
dienst onbruikbaar, hij de Weeskamers te plaatsen, n"anu<;er de 
Regering geen \ ast corps ambtenaren voorde Weeskamers schept, 
volkomen op de hoogte vun liun viik en goed bezoldigd, ilan 
zullen die klachten altijd voortduren. De vele goeden onck'r liet 
eorjM zullen modcn lijden oiiditr de onkundigen, welke de Re- 
gering als stemhebbcndeu in die eoHegies maar al te dikwijls 
benoemt. 

Maar dit daargelaten, vermeeuen wij dat die impopulariteit 
onverdiend is. 

Daargelaten dat in Nederland waar geene W'eeskamers zijn, 
dezelfde klachten over curatoren gelioord worden {zie pag 5S 
memorie van toelichting der commissie voorn.) geeft de opper- 
vlakkige toeschouwer maar al te dikwijls aan de persoon de 
schuld, waar de wet alleen te laken is. 

Waar de wet de vervulling van allerlei formaUteitt^n ver- 
eischt, even tijdroovend als kostbaar, waar de wet verder de 
bevoegdheid van de Weeskamer als curatrice voor bijna alle 
handeling bindt aan de toestemming vun deu Recliter-Commts- 
saris of Raad van Justitie, is het publiek onbillijk, wanneer li^t 
ontevreden over den langzaméu gang van zaken, aan de Wees- 
kamer als instelling zelve de schuld geeft, in plaats van aan de wet. 

Overstelpt met zaken verdient het integeudeid waardering, 
dat de WeeskauuTs als curatricea in faillissementen nog zooveel 
vcrriehten. Er zijn voorbeelden Ie over (b. v. de afwikkeUng vun 
den faillieten boedel Gebrs. üimbekc. & Co. te Soerabaia), waar- 
in den grootsten lof aan de kamer als cm-atrice dient toegezwaaid 
te worden. 
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Ëen ander dikwijls gehoorde grief tegen de Weeslcainers als 
diratrice is deze, dat de uitkeeringeo zoo klein zijn. 

Die grief is evenzeer onbillijk in de hoogste mate. Het 
is toch van algenieene bekendheid, dat kooplieden in Ned.-Indie, 
Europeanen zoowel als Vreemde Oosterlingen, zich niet haasten 
in wettelijken vorm ophouding van betaling te constateren. Hulp 
wordt rechts en links gezocht, met kunstmiddelen wordt ge- 
tracht het leven te rekken, in een woord als ultimura remedium, 
gewoonlijk alleen om den gevreesden lijfsdwang te voorkomen, 
volgt eindelijk de faillietverklaring. 

Het gevolg ligt voor de hand, alle aanwezige baten zijn 
gebruikt, om tot het laatste oogenblik staande te blijven, uit- 
staande vorderingen aijn zoo veel mogelijk geïnd en de curatrice 
vindt gewoonlijk niet veel meer dan een restant goederen van 
weinig waarde en eene menigte oninbare vorderingen. 

Wij vermeenen, dat dit feit ook uitdrukkelijk bewezen 
wordt uit de rapporten door de Weeskamers bij UHoogEdelGestr. 



Met volle overtuiging pleiten wij voor het behoud der 
Weeskamers, als belast met de curatele over failliete boedels. 

II. Daarom echter ligt het niet in onze richting, om tegen 
het verlangen \an den handel te adviseren, wanneer deze voor 
de crediteiiren meer invloed op den gang van zaken verlangt. 

Werkelijk bestaat die invloed thans meer in naam, als ia- 
derdaad (art. 774 W. v. K.) 

Ook hierin echter zal met bezadigdheid moeten te werk 
gegaan worden. 

Wat wij boven mededeelen omtrent de schuldeischers, op 
bet voetspoor der commissie van herziening, geldt ook hier. 

Daarom zouden wij afkeuren de bevoegdheid in art. 78 
vun bet Ontwerp aan dergelijke commissie uit de schuldeischers 
gegeven. Ëene bevoegdheid zooals daar omschreven grypt te 
veel in, in de macht van den curator; deze wordt belemmerd 
in zijn beheer. 

De commissie dient toe te zien en te waken. ZH^dient jib 
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supennten^ent op te treden, zij mag het belieer en (te ftfnikke- 
ling niet knnnen belemmeren. 

De Duitsche Konkurs-Ordnung drukt de bevoegdheid van 
dergelijke commissie het beste uit; 

„Die Mitglieder der Glaubiger ausschusses haben den Ver- 
„walter (curator), bei Seiner Geschaftsführung zu unterstützen 
„und zu überwftcheu. Dieselben kunnen sich von dera Gange 
„der Geschafte unterrichten. die Bücher und Schriften des 
„Verwalters einsehen und den Bestand seiner Kasse untersuchen. 
„Der Glaubiger ausschus ist berechtigt von dem Verwalter Be- 
„richterstattung über die Lage der Sache und die Geschafts- 
„führung zu verlangen." 

Voegt men hierbij de bevoegdheid aan dergelijke commissie, 
om eene vergadering van schuldeischers bij een te roepen, welke 
voorgezeten wordt door den Rechter-Commissaris ad hoc, en 
waarbij de curatrice moet tegenwoordig zijn, verder de bevoegd- 
heid om in kort geding of op korten termijn schorsing of ver- 
bod bij den rechter te vragen van handelingen der Curatrice, 
dan kunnen de crediteuren een invloed uitoefenen, op het beheer, 
welke zeer goed is en moeijelijk te ontwijken. 

Wel zoude dan nog de curatrice handelingen kunnen doen, 
in strijd met den uitgedrukten wensch der Crediteuren. Zij 
zoude zich echter daardoor bloot stellen aan vorderingen tot 
schadevergoeding. 

Men vergete niet, dat dergelijke vergoeding toegewezen, 
uit 's Lands schatkist betaald wordt. 

De Regeering zoude die gelden echter verhalen kunnen op 
het schuldige lid. De vrees hiervoor is de beste waarborg, dat 
de wensch van de meerderheid der crediteuren voor"" de Wees- 
kamer als Curatrice ook wet zal zijn. 

III. Uitbreiding van de bevoegdheid van het Openbaar Mi- 
nisterie om faillissement te provoceren. 

Gaarne ondersteunen wij het voorstel. Even sober als de 
commissie van herziening deze wijziging motiveerde, even sober 
kunnen wg zijn. Ci^,^^\f 
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Öp het papier klinkt deze bepaling 2eer goed; in de 
praktijk zal het nut zeer luttel zijn. 

Het Openb.- Ministerie ia Ned . Indie gaat op in strafzaken. 

Evenals thuns, in de zeldzn^ne gevallen waarin een crediteur 
bij het Openb- Mia. aaadringt op failliet- aanvrage ambtshalve, 
de ambtenaar bijna niet te leveren positieve bewijzen vrpagt, zal 
dit ook het geval zijn bij de verlangde wijziging. 

Baat het dus niet, schaden doet het evemniu. 



IV. Het voorstel om den debiteur bij zijne eigene aangifte tot 
faillietverklaring te verplichten een staat over te leggen, zooals 
in art. 5 van het ontwerp is omschrevea, is zeer zeker eene zeer 
wenachelijke verbetering te noemen. 

Of het opmaken van dezen staat den debiteur tot eenig 
overleg zal dwingen (img. b2) en overijlde aangifte zal verhin- 
deren, waar lijfsd wang voor de deur staat (pag. .Si) betwijfelen wij. 

Een ander praktisch nut zien wij echter in dezen maatregel, 
namelijk, dut de eerste, en niet de meest belangrijke reden van 
vertraging in 'de behandeling van den faillieten boedel opgehe- 
ven wordt. 

Het is toch een feit, dat art. 7S7 sqq. Wetboek van Koop- 
handel de meeste moeite en den meesten tijd aan de Weeskamer 
als curatrice kosten. Bijna nooit is een balans aanwezig. Een 
Vreemde Oosterling maakt slechts bij uitzondering een balans, 
al schrijft art. S W. v. K. (atbl. 1855 no. 70 en 1SÜ5 no. 60) 
hem dit ook voor. 

Nu moet de Weeskamer zorgen voor een balans, en zij heeft 
gewoonlijk te kampen, l". met onwil of weinige voortvarendheid 
van den failliet, 2* mot het feit dat de boeken in vreemde talen 
zijn gehouden, niet met latijnsche karakters, zoodat de hulp van 
een derde moet ingeroepen worden. 

Voor dien derde, een vreemde in de boeken van den failliet, 
kost het alweder moeite ora een eenigzins naauwkeurige balans 
of liever een staat van baten en lasten op te maken. 

Dit alles wordt nu vermeden in bet nieuwe systeem. , 
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Wanneer men echter den debiteur de eigen aangifte tot 
failliet verklaring moeijelijk maakt, zoo dient men het den cre- 
diteur welke dit vraagt en wel suo |>ericulo, geene groote bezwa- 
ren in den weg leggen. 

Pan dient men het bestaande \V. v. K. te amplieren met 
de laatste alinea \an art. 6 van het ontweq> „De failliet ver- 
„klaring wordt uitgesproken indien samnrierlijk blijkt van het 
„ophouden met betalen en zoo een schtddeischer het verzoek doet 
„van liet tonteringsieclil can dezeit" [;ae^K^. 82/S3 memoiie van 
toelichting.) 

IV. Uitbreiding van de bevoegdheid om den gefailleerde io 
verzekerde bewaring te stellen. 

Üc commissie van hei-ziening welke op pag. 108 der memorie 
van toelichting, zoo heftig te velde trekt tegen art. 874 \V. v. K. 
(art. 888 Ned. Wetboek v. K.) eene bepaling welke wij hieron- 
der met klem hopen te verdedigen, behoudt tot onze verwondering 
in haar fraai ontwerp de art. 770 en 777 (789 cn,7Ü0) W. v. K. 
Ous inziens geven deze artikelen auuleiding tot groote misbruiken. 

In de practijk beduidt, „het stellen in verzekerde bewaring", 
in de gevangenis brengen, als een gevangene, hoogstens als een 



Dit is de bedoeling niet waar de wet spreekt van een „huis 
van bewaring of in de eigen woning onder toezicht van een beambte". 

De schuldeisclier heeft thans slechts te stellen, dat het van 
belang is dat de schuldenaar aanwezig blijft voor de opmaking 
van balans en het bijwonen der verificatie vergadering, en dat 
deze tegenwoordigheid niet verzekerd is, wanneer de failliet niet 
in hechtenis genomen wordt, of de rechter wijst het verzoek toe. 

En zoo kan het gebeuren, dat een ongelukkige koopman, 
welke volkomen te goeder trouw zijne betalingen moet staken, 
welkeerniet aan denkt zich te verwijderen, eenvoudig onverwachts 
naar de gevangenis wordt overgebracht, omdat een crediteur 
ontevreden over het verlies van zijn geld, deu rechter heeft weten 
te betoogen, dat de tc|^enwoordighcid van den failliet gedurende 
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den loop der procedure slechta verzekerd is door zijne gevangen- 
neming. 

Het stellen van zekerheid is geen voldoende waarborg tegen 
dit misbruik. 

Wie is in staat ten allen tijde voldoende zekerheid te stellen, 
vooral een ongelukkig failliet? Wanneer men alechts art, 1S28 
B. W. opslaat zal men dit moeten beamen. 

Dat er dwangmiddelen moeten bestaan tegen den failliet, 
wanneer deze het uitgesproken faillissement als spel beschouwt, 
en zich onttrekt aan de verplichtingen, welke de wet hem als 
failliet oplegt, wij zullen de laatste» zijn dit te ontkennen. 

Art. 89 van het ontwerp heeft onze sympathie. Wij zouden 
het zelfs willen uitbreiden tot het geval dat de failliet aanstalten 
maakt om te vluchten. Overigens verdient de Dultsche lezing, 
met bovenstaande toevoeging en met die van art. S9 verreweg 
de voorkeur boven art. 87 van het ontwerp. 

„Der Gemein Schuldner darf sich von seinem Wohnorte 
„nur mit Brlaubnisz des Gerechts {lees Rechter- Commissaris) 
„entfernen. Daa Gericht [Raad van Justitie] kann die Zwangsweise 
„Vorfiihrung und nach Anhörung des Gemein Schuldners die 
„Haft desselben anordnen, wenn er die ihm von dem Gesetze 
„auferlegter Pflichten nicht ertüllt, odcr wenn es zur Sicherung 
„der Masse nothwendig erscheint" [art. 93 Konkurs-Ordnung]. 

V. Wij komen ten slotte tot het verlangen van de llandelsver- 
eeniging omtrent de boekhouding. 

Zoude het raadzaam wezen door te gaan op den weg van 
den wetgever van 1838, de vader van het Ind. Wetb. van ECooph. 
welke in art. fi voorschreef, welke boeken een koopman dient 
te houden? 

Leert niet de ondervinding, leert niet een gerucht makend 
onlangs afgeloopen strafproces voor den Raad van Justitie te 
Batavia, dat dit art. door den koopman in Ned. Indie eenvoudig 
ter zijde wordt gesteld ? 

De handel, speciaal de groothandel, wil niet gedwongen 
worden op deze of gcene wijze zijne transactimi te boektestellen, 
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Ieder doet dit op de wijze zooala hem dit het eenvoudigst 
en het duidelijkst is. Men heeft ook rekening te houden met 
de veie vreemdelingen, als kooplieden in Nederlandsch-Indie 
gevestigd. 

De poging van den Wetgever om den groothandelaar, den 
bankier, een boek te doen aanhouden, zooals alleen de kruidenier 
dit kan doeu, heeft fiasco gemaakt. 

De vraag dient alleen te zijn, wat k het doel van de boek- 
houding en welke dient de vorm te zijn. 

Wat het doel betreft, zoo zal de Wetgever eenvoudig heb- 
ben te bepalen, dat ieder koopman handelsboeken aanhoudt, waar- 
uit de staat zijns boedels met juistheid is op te maken. 

Verder dat ieder koopman jaarlijks zijn balans moet opma- 
ken en inschrijven in zijne boeken. 

Wat den vorm dier boeken aangaat, zoo zonden de eerste 
regels van art. 6 voldoende zijn met de bijvoeging, dat alle 
paginas in opvolging genummerd dienen te zijn. 

Door dergelijke liepalingen wordt de individuele vrijheid, 
welke den groothandelaar in zijn vak niet minder lief is als ieder 
ander burger, gehandhaafd. 

Nu te eischen, dat de Vreemde Oosterling door de wet 
gedwongen zal worden eene zeker soort handelsboeken aan te 
honden, terwijl de Europeaan zelf de wettelijke bepalingen niet 
nakomt, gaat niet. 

En verder wordt gevraagd, welk nut zouden die magazijn- 
boeken hebben? Het heet thans dat de Vreemde Oosterling, 
koopman, in die magazijnboeken transactien vermeldt, welke het 
licht niet mogen zien en dat dergelijke boeken bij faillissement 
eenvoudig achterwege zouden worden gehouden. 

Gesteld nu de wet dwingt den Vreemden Oosterling maga- 
zijnboeken aantehouden, zoo zoude de geslepen handelaar evenzeer 
wel een middel vinden om die boeken in overeenstemming te 
brengen en te houden met den, als wij het zoo noemen mogen, 
openlijken toestand zijns boedels, welke aan de crediteuren wordt 
bloot gelegd, terwijl hij zijne geheime transacties toch wel op 
andere wijze op schrift zal vyeten te stelleij. 
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Noch (Ie (hvtiiig om zekers lioeken aantehoudeü, noch de 
vcqilichtiiig oiH de boeken te (locii panifecreii, zullen pniktisch 
afdoende miiHti'egeleii zijn. 

Met tegenzin zal men deze voorsebrifteu upvoSgcn. Gemak- 
kelijke wegen tot ontduiking ïullen spoedig gevonden zijn. 

Fraude zid hierdoor niet voorkomen worden. 

En nu de veelbesproken qiiaestie ; eene bepaling welke den 
Vreemden Oosterling koopman dwingt zijne boeken te houden in 
het Maleisch met Latijnsche karakters. 

UHoogEdelGestr. verwachte van ons niet, dat wij die veel 
besproken zaak weder te berde brengen. 

Van hetgeen wij vroeger schreven en adviseerden (missive 
aan Z. E. den Gouverneur- Generaal dd. 26 Januari ISSl no. 
893) nemen wij niets terug. 

Wat de llegeering voor zieh zelve eiseht bij opiumpacliten 
piindhnizen, controle door eigen oogen, cischt de handel even- 
eens als exceptionele maatregel tegen maar al te dikwijls ontrouw- 
bare debiteuren. 

Wil men te gemoet knineu aan de benwaren van Mr. F, 
Ai.Tixti Mees en den kleinhandel niet drukken, zoo zoude men 
kunnen bepalen, dat alleen zij hiertoe verplicht zijn, welke op 
crediet en op tijd koopen of verkoopen. 

liet Indisch W'etboek van Koophandel en speciaal het III 
Hoek handelende over voorzieningen in geval van onvermogen van 
kooplieden, is eenc vrij trouwe copie van het Nederlandsclie 
Wetboek. 

„Sedert de invoering van dit Wetboek in ]^:iS" zegt de 
commissie van herziening, „is het 3* boek onveranderd geble- 
„ven, er is zelfs geen enkel artikel, dat in den loop dus van 
„bijna een halve eeuw, ook maar de geringste wijziging heeft 
„ondergaan. Toch mag hieruit de schijnbaar voor de hand lig- 
„gende gevolgtrekking niet afgeleid worden, dat de bestaande 
„regeling van het faillissement ro/f/oet ann (Ie cisc/ieii die ecner 
yfloede loelgcoiiiff motsen worden gestM. Integendeel hare toepaa- 
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„siiig heeft reeds sedert jaren tot tal van klachten, vooral van 
„de zijde van de meest belanghebbende personen van den han- 
„delsstand aanleiding gegeven ; zij bracht al spoedig aan het Hcht, 
„dat aan het werk van den wetgever van 1838 talrijke gebreken 
„aankleven, zij deed eene menigte controversen ontstaan vóór 
„alles door de onvolledigheid der wet, haar zwijgen, waar zij 
„behoorde te spreken, in het leven geroepen." 

VVanneer zulke eminente mannen als die, welke de commissie 
van herziening uitmaken, het 3* boek van het Wetboek van 
Koophiiudcl op deze wijze beoordeelen, zal het geene verwon- 
dering, baren, dat ook in Indie, bij geheel andere omstandighe- 
den, de wet op de faillissementen niet naar genoegen werkte. 

Wat in Nederland niet voldeed moest fiasco maken in Indie, 
waar sedert IK55 het Nederlandsche fiiilHeten rechtop Vreemde 
Oosterlingen van toepassing werd verklaard. 

Gretig maakten zij gebruik van alle deze, voor hen zoo 
milde bepalingen. 

„Voor ccn kwade betaler is er geen betere positie dan die 
„van insolvent gefailleerde na de rekening en verantwoording van 
„den curator. Hij doet alles, handelt gelijk een auder en is voor 
„niets aansprakelijk, geen wonder dan ook dat zich failliet ie 
„zullen ijecen het gewone dreigement is geworden, waarmede de 
„minder naauwgezette zijne schuldeischers van zich afhoudt." 

Zoo spreekt de commissie over Ntiderlandsche toestanden 
(pag. 236 memorie van toelichting). En wat dan te zeggen van 
Indische toestanden, iu Indio waar de tweedehand kooplieden 
hoofdzakelijk zijn Chineezen, Arabieren en andere Vreemde 
Oosterlingen. 

Wij willen niet twisten met Mr. F. Ai-ting Mees of de 
Vreemde Oosterling in moraliteit lager staat, dan de Westerling, 
evenmin ot het bewijs geleverd is van hunne immoraliteit. Maar 
waar een man als Mr. J. G. Kist in Nederland klaagt over zoo" 
vele minder naauwgezette debiteuren, mogen wij stellen, dat 
geen minder aantal van dergelijke „minder naauwgezette" koop- 
lieden bij de Vreemde Oosterlingen in Indie aanwezig zijn. 

DigitizeoDyCoOglc 



122 

Dankbaar luakeD deze gebruik van de bepalingen van bet 
Nederlandsche recht om hunue schuldeischers van zich aftehou- 
den. 

Aan klachten in Ned.-lndie heeft het dan ook niet ontbro- , 
ken, en thans hebben eenige Handelsvereenigingen op Java eo 
Mr. Hartogh in de 2e kamer zich aangegord om verbetering 
in den toestand te brengen. 

Een oogenblik aangenomen, dat alle hunne voorstellen viet 
geworden waren; dat dus de boekhouding van Vreemde Ooster- 
lingen in het Maleisch met Latijnsche karakters plaats vond, ia 
van overheidswege geparafeerde boeken, waartoe een magazijn^ 
boek moet behooren; dat eene commissie van crediteuren scherp 
de Weeskamer controleerde; dat het Openbaar Ministerie ruste- 
loos failliet verklaringen provoceerde en verkreeg; dat voorloopige 
inhechtenisname, behoudens loslating na de verificatie vergade- 
ring, aan de orde van den dag was, zoude dan de toestand 
verbeteren? zouden dan de faillissementen ophouden? 

Ons inziens zullen en Mr, Hartogh en de Handelsver- 
EENiGiNG de eersten zijn om dit tegen te spreken. 

Daargelaten dat ook voor een deel bij den Handel zelven 
de fout ligt, schuilt voor een ander deel de oorzaak van den 
vicieuscö toestand in de wet. 

De wet moet in Indie, waar men te doen heeft uiet vreem- 
de elementen uit alle landen verzameld en waaronder een groot 
aantal „minder naauwgezette" kooplieden zijn, strenger zijn dan 
in het vaderland. De wet, speciaal de faillieten wet, is niet 
streng genoeg. 

De wetgever heeft steeds voor oogen gehad den ongelukki- 
gen, te goeder trouw gehandeld hebbenden koopman (art. 701 
Regl. op de B. R.) De wetgever heeft door zijne te groole hu- 
maniteit over het hoofd gezien, dat hij een eldorado gc3('ha]K;n 
heeft voor den sluwen, ontrouwen, minder naauwgezetteu koop- 
man. 

Deze behoeft slechts zijne maatregelen tijdig te nemen, zijne 
boeken tijdig in orde te brengen en op eens zijne betalingen te 
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staken teD detrimente van zijne schiiLdeïschers, om zelf van zor- 
gen bevrijd te zijn. 

Gewoonlijk is tijdig voor een reserve fonds gezorgd. Op 
naam van een familie Ud gaat hij door met zijn handel. Hij 
zelf is gebaat en zijne schuldeischers moeten dit aanzien, zonder 
iets te kunnen doen. 

Wij overdrijven niet. Wie den Vreeraden Oosterling kent, 
weet dat het bovenstaande in maar al te talrijke gevallen 
waarheid bevat. Niet ieder Vreemde Oosterling is een schurk, 
maar er zijn te vele onder hen, dan dat de zachte wet gehand- 
haafd blijve, in plaats van vervangen te worden door strenge 
maar rechtvaardige bepalingen. 

Mr. Hartogh en de Handelsvereenigiogen stellen verbeterin- 
gen voor in den bestaanden toestand. Een oud kleed versieren 
zij met nieuwe fraaije oplegsels, maar zij vergeten dat het oude 
kleed oud blijft. 

Zij tasten de oppervlakte aan, zij treden niet in het wezen 
der zaak. 

Hunne voorstellen zijn verbeteringen in den bestaanden 
toestand, ze zijn geene afdoende geneesmiddelen. 

Wat moet er gedaan worden? 

Onze Kamer antwoordt het navolgende; de wel zoo ie mj- 
zipen, dat de staat van failliaëement voor den f^reeiaden Oostev' 
ling niet langer een gemakkelijk middel blijft, om zich aan de 
betaling zijner schulden te onttrekken; dat integendeel het Jaillis' 
aetnent een erTistige maatregel ia, welke wel liquidatie va» den 
boedel ten bate van alle crediteuren ten doel heeft, maar de wi-, 
dividuek rechten van de crediteuren tegenover den debiteur intact 
laten. 

Wanneer men daarbij voegt snelle, weinig kostbare behan- 
deling van zaken, geene dan de hoogst noodige inmenging van 
'den rechter, strenge bepalingen tegen fraude, dan zal in Indie 
eeli betere toestand geboren worden. 

Het zij ons vergund deze denkbeelden uittcwerken. 
■ Alweder is het de commissie van herziening, welke ons 
den weg wijst. 
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Het ontwerp gaat uit van het beginsel, dat het faillJBse- 
ment is een gerechtelijk beslag op het geheele vermogen des 
schnideiinars, ten behoeve zijner gezamenlijke schuldeischerB. 

Dit princijMj zuiver vooropgezet brengt verschillende rechts- 
gevolgen mede, in de memorie van toelichting uitvoerig omschre- 
ven, welke ala meer het juridisch gedeelte van het faillieten 
recht betreffende thans ter zijde kunnen gelaten worden, behalve 
dat 4». pag 67: 

Dit luidt: 

„Doel van het faillissement is evenals van ieder beslag 
„realisatie vun de in beslag genomen goederen des schuldenaars 
„ten bate van de schuldeischers. 

„Zoodra dit doel bereikt is, ia het beslag gedaan, m. a. w. 
„het faillissement geëindigd en keert alles weder terug tot den- 
„vorigen top,sta.ïid. //el failligsemenl kan in begiiiaelna vereffening- 
„des boedels geen nawerking hoegenaamd hebben op de rechlsver^ 
^houding waarin de schuldenaar tot zijne schuldeiachers slaaf'. 

Hetzelfde gevolg dus als het executoriaal beslag gevolgd 
door executie, ten doel hebbende realisatie van de goederen van 
den debiteur, in\ bate van alle crediteuren welke opkomen, heeft 
het faillissement. 

Spoedige vlugge liquidatie ten bate van alle crediteuren; 
daarna treedt ieder weder in zijne rechten. 

Ieder kan dan weder zijn debiteur voor zijne vordering, 
verminderd met hetgeen hij uit de failliete massa ontvangen heeft, 
aanspreken; een vonnis tegen hem obtineeren en dit ten uitvoer 
leggen of door beslag, of als de wet lijfsdwang toelaat, door 
gijzeling. Ieder moet een voor het faillissement verkregen vonnis 
weder kunnen ten uitvoer leggen. 

Hiermede is de vinger gelegd op de wond, de reden van 
vele faillissementen aangegeven. 

De kooplieden onder de Vreemde Oosterlingen vreezen den 
lijfsdwang. 

Zij geven zich gemakkelijk failliet om den lijfsdwang te ont- 
komen. 
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Roekeloos gebruiken en miBbruiken zij het hun in ruime 
mate geschoDken crediet. Falen hunne berekeningen, loopen de 
zaken tegen, door het faillissement hebben zij het middel in handen 
hunne persoonlijke vrijheid te behouden, zonder verder tot ieta ver- 
plicht te zijn, ja maar al te dikwijls, na ten koste van de credi- 
teuren een fondsje voor slechte dagen gemaakt te hebben. 

Wanneer het voorstel onzer kamer wet zal worden, dan zal 
de handelswijze van dien koopman geheel anders moeten worden. 

Ka liquidatie zijns boedels, blijft hij nog aansprakelijk, ja 
zijn crediteur kan hem voor eene handelsschuld doen gijzelen. 

Welk een prikkel voor hem op den goeden weg te blijven ; 
om niet roekeloos gebruik te maken van het hem verleende 
crediet, om voorzichtig te handelen en eindelijk om zich te ont- 
houden van allerlei fraude en bedriegerijen, waartegen de credi- 
teur onder de l)estaande wetgeving machteloos is, maar waarvoor 
hij hera dan kan laten boeten. 

Zoude deze bepaling niet te hard zijn voor den braven maar 
ongelukkigen koopman? Wij vermeenen van niet en met ons is de 
commissie van herziening. Ook deze vermeent, gelijk de ondervinding 
in Indie leert dat het dergeüjken koopman niet moeielijk zal vallen 
in het faillissement een accoord tot stand te brengen (p 239.) 

De oneerlijke handelaar moet getrotïen worden. Zijne positie 
zegt de commissie zal niet benijdenswaard zijn. Zij zal gelijk zijn 
aan die van een schuldenaar wiens goederen te vergeefs zijn 
uitgewonnen. Terwijl hij alles verliest blijven er nog schulden 
over. Die oude schulden zullen voor hem allicht ecu hinderpaal 
wezen, wanneer hij later weer zaken wil beginnen, zij zullen 
hem een blok aan het been zijn, dat hem belet voorwaarts te 
gaan. Op zich zelf ia hieria ijeea bijzondere redea voor medelijden 
gelegen, hij die schulden mnaki zonder te kunnen betalen, moet de 
onaangenaame gecolgen daarvan dragen, slechts aan zich zelven 
kan hij ze wijten. 

Deze verstandige woorden, maken wij tot de onze. 

Bij dit pont moet echter eene opmerking gemaakt worden. 

Bij ait. 33 al. 3 vnu het ontwerp wordt bepaald, dat be- 
houdens de toepassing van art. 87 [bevoegdheid om den gefail- 
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leerde in verzekerde bewaring te etellen] de schuldenaar welke 
zich in gijzeling bevindt ontslagen wordt, zoodra het vonnis van 
laillietverklaring in kracht van gewijsde is gegaan. 

Dit is in lijnrechten strijd met art. 874 van het tegenwoor- 
dige wetboek, eene bepaling welke de commissie voorn . onge- 
rechtvaardigd noemt, pag. 108/lOü. 

De bewoordingen waarin die afkeuring plaats vindt zijn te 
heftig, om waar te kunnen zijn. 

Lijfsdwang, zegt de commissie, is een indirect executiemid- 
del en behoort dus te vervallen zoodra de schuldenaar krachtens 
wetsvoorschrift niet meer bevoegd is de schuld te voldoen. Het 
verlaagt den lijfsdwang tot eene wraakoefening, tot eene straf 
in handen van den schuldenaar; immers wanneer deze den schul- 
detiaar, wiens geheele vermogen in beslag is genomen, die fei- 
telijk en rechtens in de onmogelijkheid verkeert om te voldoen, 
des niettemin in de gevangenis houdt, welk ander motief kan 
daarvoor dan bestaan, dan wraakzucht of afpersing van bloedver- 
wanten. 

Weinigen ter zake kuudigen in Indie zullen dit advies van 
de commissie beamen. 

Deze ziet over het hoofd dat lijfsdwang uiet anders is als 
een middel om VKRBORfïEN KAPITALEN aan het licht te 
brengen. 

De schuldenaar welke weigert op en aftegeven hetgeen hij 
heeft, moet door zulk een kras middel als beroving van zijne 
vrijheid, hiertoe gedwongen worden. 

Het theoretisch argument, dat lijfsdwang kan ontaarden 
in straf uit zucht tot wraak is weinig afdoende. 

De overgroote meerderheid van de gevallen waarin lijfs- 
dwang wordt toege])ast leert het tegendeel. 

Dezelfde intensieke grond voor den lijfsdwang, namelijk 
dwang tot afgifte van verborgen kapitaal, bestaat zoowel vóór, 
als na de failliet verklaring. 

En wanneer eerst na de failliet verklaring de gijzeling ten 
gevolge heeft, dat de debiteur hetgeen hij verborgen heeft aan 
het licht brengt, dan zoude het onbillijk zijn, dat de cr^iteur 
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welke vigüant is geweest, welke de in ladie zeer groote kosten 
voor de in gijzeling stelling en voeding zich getroost heeft, niet 
beloond wordt voor zijne moeite. 

Afschaffing van art. 874 W. v. K., en in werking stelling 
van de laatste alinea van art. 33 van het ontwerp, zoude in 
lodie een premie zijn voor Vreemde Oosterlingen, om zoo spoe- 
dig mogelijk door de vlucht zich aan hunne verplichtingen te 
onttrekken. 

Zoude het moeijelijk zijn in het Wetboek van Koophandel, 
zonder groote wijzigingen, het principe, dat faillissement in de 
gevolgen gelijk staat aan een beslag, uittcdrukken. 

Wij gelooven van neen. De Hooge Raad nam reeds bij 
zijn arrest van 5 April 186S Weekblad no 5538 dit principe, 
als in onze wetgeving gelegen, aan. 

De samenstellers van het ontwerp verklaren, dat zij geen 
nieuw recht wenschten te scheppen met hun arbeid, maar slechts 
het vigerende recht wilden lautercn (pag. 95). 

Met hunnen \oortreffelijken arbeid als voorbeeld, zoude, 
zonder te groote moeite, het faillieten recht in Ned. Tndie in 
den verlangden gcfst kunnen gewijzigd worden. 

Als uitvloeisel van het beginsel, dat het faillissement een 
gerechtelijk beslag op het gehi'cle vermogen des schuldenaars 
moet zijn, ten bate der gezamenlijke schuldeischers, zullen nog 
verdere verbeteringen in het l>e.staande recht noodig zijn. 

De afwikkeling van dit beslag zal zoo spoedig en zoo min 
kostbaar mogelijk moeten geschieden. 

Onder meer zal dan het volgende moeten geregeld worden; 
a. Afschaffing van de zoo kostbare en tijdroovende ver-en 
ontzegelingen, of liever deze moeten uitzondering blijven en al- 
leen op verzoek van de curatrice mogen geschieden. 

Onmiddclijke in bezit name door de curatrice moet regel 
worden. 

Daartoe is noodig, wettelijke verplichting van de Griffiers 
van de Raden van Justitie tot onmiddelijke kennisgave aan de 
Weeskamer van ieder uitgesproken faillissement. 
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Wettelijke verplichting op atraf van de Weeskamer en hare 
agenten tot onmiddelijke in bezit nnme van den fflillieten boedel. 

Vrij gebruik voor hen van de telegraaf. Verplichting aan 
het openbaar gezag opgelegd ora telkens met den niecsten spoed 
bij de inbezit name de Weeskamers en haar personeel te assisteren. 

b. Inkrimping van de thans bestaande inmenging van den 
Rechter in de afwikkeling van den faillieten boedel. 

De halfslachtige rol van den Rechter- Commissaris, half 
rechter half adviseur van de curatrice, moet ophouden. 

Hij moet de persoon blijven, welke alle vergaderingen van 
crediteuren voorzit, te wiens overstaan de rekening en verant- 
woording plaats vindt, welke het faillissement geëindigd verklaart. 

Evenzeer moeten de Raden van Justitie ontheven worden 
van de bevoegdheid om in de speciale bij <le wet aangegeven 
gevallen voor rechtshandelingen machtiging te geven. 

Op die wijze blijven allen op hun terrein; de rechter be- 
slist in geschillen op tegenspraak, de curatrice liquideert en blijft 
civielrech ter lijk aansprakelijk voor tekortkomsten of verzuimen. 

Op deze wijze zulten aan de crediteuren teleurstellingen 
bespaard worden, zooals onder meer te Piulung met den boedel 
van Epen Kugelman, te Batavia, wat aangaat de conscssie Sing- 
kep, met den boedel Du Cloux gebeurd is. 

Het spreekt van zelven, dat tegenover uitbreiding van de 
bevoegdheid der curatrice moet stauu de bevoegdheid van de 
commissie ad hoc, hierboven sub II bedoeld, of van de enkele 
crediteuren in kort geding, of op korten termijn in verzet te 
komen tegen, of schorsing dan wel verbod te vragen, van han- 
delingen der' curatrice waardoor hunne rechten kunnen bena- 
deeld worden. 

c. Vermindering van alle kosten op het fuitlisseuient vallende. 
Alleen wat werkelijk betaald wordt dient in rekening gebracht 
te worden, papier, schrijfbehoeften enz. 

Alles wat zweemt naar leges, vacatieën, enz. dient vermeden 
te worden, zoowel die van de griffie, als van de Weeskamer. 

Verder alles wat onnoodig is, als aanplakking, notariële 
inventarisatie, taxatie, hooge onnoodige bewaiirlooncu enz. 
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Mr. HiVGST (Nieuwe Bijdragen voor Reclitsgeleerdlieicl êü 
wetgeving 1877 p. 527) geeft twee oi^ven van faillissementkos- 
ten in Nederland. 

Een boedel, waarvan het actief bedroeg / 174.60, verslond 
/ 94,75 aan kosten. De andere groot / 89.70, niet minder dan 
/ 69.6 1^ 

Gaat men die rekeningen na, dan ziet men dat in Indie, 
waar geen salaris aan de curatrice, geene advertentiekosten in 
de Javusche Courant, geene briefporten noodig zijn, die kosten 
tot een minimum te reduceren zouden zijn. 

Wanneer UHoog KdelGestr. thans eene opgave verzocht 
dier kosten bij ieder faillissement zoude" het blijken, dat deze 
buitensporig zijn. 

V\'ij vermeenen dat onze teak niet als volbraeht kan wor- 
den beschouwd, wanneer wij nog niet op ééne urgente verbete- 
ring het oog vestigen. 

Niet alleen in Nederland, maar vooral in Indie is het een 
ingekankerde gewoonte geworden, dat een minder naauwgezetle 
schuldenaar, welke zijn val ziet naderen, door schijn transactiëen 
goedereu aan de geheele massa onttrekt. De wetgever van 1838 
voorzag dit geval en heeft in art. 777 W. v. K. den schuldei- 
scher te gemoet willen komen. 

Bij de uitwerking is hij echter al zeer ongelukkig geweest. 
Daargelaten de vele quaestiëen waartoe de bewoordingen vao 
het artikel aanleiding geven, eischte hij voor de vernietiging van 
dergelijke frauduleuse handelingen niet minder dan het bewijs, 
dat er aan beide zijden bedriegelijke verkorting der rechten van 
schuldeischers heeft plaats gehad. 

In de praktijk is dit bewijs hoogst zelden te leveren. 

De commissie van herziening heeft dit ingezien es op 
uitnemende wijze heeft zij de zaak geregeld bij art. 42 en 43 
van haar ontwerp en gemotiveerd op pag. 127 aqq. van hare 
Toelichting. 

üeen punt van deze geheele materie misschien is zoo juist 
en helder uiteengezet ab dit. 
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